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Przewodnik po tym podrgczniku > Wyszukiwanie informagji

Wprowadzenie do podrecznikéw

Z drukarka Epson s3 dostarczane nastepujace podreczniki. Poza tymi podrecznikami dostepna jest rowniez pomoc
znajdujaca si¢ w réznych aplikacjach Epson.
Wazne instrukcje bezpieczenstwa (podrecznik papierowy)

Udostepnia instrukcje bezpiecznej obstugi tej drukarki.

Rozpocznij tutaj (podrecznik papierowy)

Udostepnia informacje o ustawieniach drukarki i instalacji oprogramowania.

Przewodnik uzytkownika (podrecznik elektroniczny)

Niniejszy podrecznik. Dostepny jako PDF i podrecznik internetowy. Dostarcza szczegotowe
informacje i instrukcje dotyczace korzystania z drukarki i rozwigzywania problemoéw.

Informacja o najnowszych podrecznikach
(d Podrecznik papierowy

Odwiedz strong internetowa pomocy technicznej Epson Europe, pod adresem
http://www.epson.eu/support lub ogélnoswiatowa strone internetowg pomocy technicznej Epson
pod adresem http://support.epson.net/.

(d Podrecznik elektroniczny

Odwiedz nastepujaca strone internetowa, wprowadz nazwe produktu, a nastepnie przejdz do
Pomoc techniczna.

https://epson.sn

Wyszukiwanie informac;ji

Podrecznik w formacie PDF pozwala na wyszukiwanie informacji wedlug stowa kluczowego. Mozna tez przejs¢
bezposrednio do konkretnych sekcji przy wykorzystaniu zaktadek. W tym rozdziale wyjasniono sposéb
korzystania z podrecznika w formacie PDE, ktory zostal otwarty w programie Adobe Acrobat Reader DC na
komputerze.

Wyszukiwanie wedlug stowa kluczowego

Kliknij Edytuj > Wyszukiwanie zaawansowane. W okienku wyszukiwania wprowadz stowo kluczowe (tekst) dla
szukanych informacji, a nastepnie kliknij Szukaj. Wyniki s3 wy$wietlane w formie listy. Zeby przej$¢ na dang
strone, kliknij jeden z wyswietlonych wynikéw.
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http://www.epson.eu/support
http://support.epson.net/
https://epson.sn

Przewodnik po tym podrgczniku > Informacje o podreczniku > Oznaczenia i symbole

Przechodzenie bezposrednio z zakladek

Kliknij tytul, Zeby przej$¢ na dana strone. Kliknij + lub >, Zeby wyswietli¢ tytuly nizszego poziomu danej czgéci.
Zeby powrdcié na poprzednig strone, na klawiaturze wykonaj nastepujace czynnosci.

[J Windows: przytrzymaj klawisz Alt, a nastepnie nacis$nij klawisz <.

[d Mac OS: przytrzymaj klawisz Command, a nastepnie nacis$nij klawisz <.

EPSON

User's Guide

Drukowanie tylko potrzebnych stron

Mozesz rowniez wydzieli¢ i wydrukowac tylko potrzebne strony. Kliknij Drukuj w menu Plik, a nastepnie okresl
strony do wydrukowania w opcji Strony w Strony do drukowania.

[ Zeby okresli¢ zakres kolejnych stron, wprowadz myslnik miedzy strong poczatkows a koficows.
Przyktad: 20-25
[ Zeby okredli¢ strony nie po kolei, rozdziel je przecinkami.

Przyklad: 5, 10, 15

Prigter: v Propedies Agvanced s
Copies |1 = [1Prnt in grayszale (black and white)
[C5ave inkftener (L
Comments & Forms
Document any d Mariups

8.27x 11,69 Inches.

Mutiple Eoaklet RSO |

Informacje o podreczniku

W tym rozdziale opisano znaczenie znakéw i symboli, uwagi dotyczace opiséw oraz odniesienia do systemu
operacyjnego uzywane w tym podreczniku.

Oznaczenia i symbole

A Przestroga:

Instrukcje, ktére muszg by¢é uwaznie przestrzegane, aby unikngc uszkodzer ciata.




Przewodnik po tym podrgczniku > Informacje o podreczniku > Odniesienia do systemoéw operacyjnych

g Wazne:

Instrukcje, ktére muszg by¢ przestrzegane, aby zapobiec uszkodzeniu sprzetu.

Uwaga:
Zawiera informacje uzupetniajgce i pomocnicze.

Powiazane informacje

= }.acza do powigzanych rozdziatéw.

EXDostarcza Instr. filmu internetowego instrukcji dzialania. Patrz facze do powigzanych informacji.

Uwagi dotyczace zrzutow ekranowych i ilustracji
[d Zrzuty ekranowe sterownika drukarki pochodza z systemu Windows 10 lub macOS High Sierra (10.13).
Materialy prezentowane na tych ekranach réznig sie w zalezno$ci od modelu i sytuacji.

[ Tlustracje prezentowane w tym podreczniku sa wyltacznie przykladowe. Moga co prawda wystepowaé niewielkie
réznice w zaleznosci od konkretnego modelu, jednak zasada obstugi pozostaje taka sama.

Odniesienia do systemoéw operacyjnych

Windows

W tym podreczniku takie okreslenia jak ,,Windows 117, ,Windows 10”, ,,Windows 8.1%, ,,Windows 8”, ,Windows 77,
»Windows Vista” i ,, Windows XP” odnoszg si¢ do nastepujacych systemoéw operacyjnych. Oprocz tego okreslenie
»Windows” stosowane jest w odniesieniu do wszystkich wersji.

Q System operacyjny Microsoft® Windows® 11

O System operacyjny Microsoft® Windows® 10

O System operacyjny Microsoft® Windows® 8.1

[ System operacyjny Microsoft® Windows® 8

[ System operacyjny Microsoft® Windows® 7

[ System operacyjny Microsoft® Windows Vista®

[ System operacyjny Microsoft® Windows® XP

O System operacyjny Microsoft® Windows® XP Professional x64 Edition

Mac OS

W tym podreczniku nazwa ,,Mac OS” odnosi si¢ do systemu Mac OS X 10.9.5 lub nowszej wersji, a takze do
macOS 11 lub nowszej wersji.



Przewodnik po tym podreczniku > prawa autorskie

Znaki towarowe

[ EPSON® to zastrzezony znak towarowy, a EPSON EXCEED YOUR VISION lub EXCEED YOUR VISION to
znak towarowy Seiko Epson Corporation.

[ PictBridge is a trademark.
[d QR Code is a registered trademark of DENSO WAVE INCORPORATED in Japan and other countries.
O Microsoft®, Windows®, and Windows Vista® are registered trademarks of Microsoft Corporation.

(d Apple, Mac, macOS, OS X, Bonjour, and Safari are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other
countries.

[d Chrome, Google Play, and Android are trademarks of Google LLC.

[d Adobe, Acrobat, and Reader are either registered trademarks or trademarks of Adobe in the United States
and/or other countries.

[ Firefox is a trademark of the Mozilla Foundation in the U.S. and other countries.

[d Uwaga ogdlna: inne nazwy produktéw uzyte w niniejszym dokumencie stuzg wylacznie celom identyfikacyjnym
i mogg by¢ znakami towarowymi nalezacymi do ich wlascicieli.Firma Epson nie rosci sobie Zadnych praw do
tych znakow.

Prawa autorskie

Zadnej czesci tej publikacji nie mozna powielaé, przechowywaé w systemach wyszukiwania ani przesytaé w
jakiejkolwiek formie lub w jakikolwiek sposdb elektronicznie, mechanicznie, przez fotokopiowanie, nagrywanie
lub inny sposéb bez uprzedniej pisemnej zgody firmy Seiko Epson Corporation. Nie przewiduje si¢
odpowiedzialno$ci z tytulu naruszenia praw patentowych w zwigzku z wykorzystaniem informacji zawartych w
niniejszym dokumencie. Firma nie przyjmuje tez odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z uzycia informacji
zawartych w niniejszym dokumencie. Informacje w tej publikacji s przeznaczone wylacznie do uzycia wraz z
produktami firmy Epson. Firma Epson nie ponosi odpowiedzialno$ci za uzycie tych informacji wzgledem innych
produktow.

Firma Seiko Epson Corporation ani jej podmioty powiazane nie ponosza odpowiedzialnosci wobec kupujacego lub
podmiotéw trzecich z tytutu szkdd, strat, kosztow lub wydatkéw poniesionych przez kupujacego lub podmioty
trzecie w wyniku wypadku, niewlasciwego uzycia lub naduzycia tego produktu lub niezatwierdzonych modyfikacji,
napraw lub zmian tego produktu lub (wykluczajac Stany Zjednoczone) nieprzestrzegania instrukeji obstugi i
konserwacji firmy Seiko Epson Corporation.

Firma Seiko Epson Corporation i jej podmioty powigzane nie ponosza odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody
lub problemy wynikajace z uzycia wyposazenia opcjonalnego lub materialéw eksploatacyjnych innych niz te
oznaczone jako oryginalne produkty firmy Epson lub produkty dopuszczone przez firme Seiko Epson Corporation.

Firma Seiko Epson Corporation nie ponosi odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek szkody spowodowane zakt6ceniami
elektromagnetycznymi, ktére wynikajg z uzycia kabli interfejsu innych niz te oznaczone jako produkty
dopuszczone przez firme Seiko Epson Corporation.

© 2023 Seiko Epson Corporation

Zawarto$¢ tej instrukeji obstugi i dane techniczne tego produktu moga zosta¢ zmienione bez uprzedniego
powiadomienia.
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Wazne instrukcje > Instrukcje dotyczace bezpieczeristwa > Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace tuszu

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy zapoznac¢ si¢ z ponizszymi instrukcjami i stosowac sie do nich w celu zapewnienia bezpieczenstwa podczas
uzytkowania drukarki. Podrecznik ten nalezy zachowa¢ do uzycia w przysztoéci. Ponadto nalezy stosowac si¢ do
wszelkich ostrzezen i instrukeji umieszczonych na drukarce.

[d Niektdre symbole uzyte w drukarce majg na celu zapewnienie bezpieczenistwa i umozliwienie prawidtowego
uzytkowania drukarki. Odwiedz ponizszg strone internetowa w celu poznania znaczen tych symboli.

http://support.epson.net/symbols/

(J Nalezy uzywac¢ wylacznie przewodu zasilania dostarczonego z drukarka. Nie wolno uzywa¢ przewodéw od
innych urzadzen. Korzystanie z przewodoéw zasilania od innych urzadzen lub podiaczanie przewodu zasilania
dostarczonego z drukarka do innych urzadzen moze spowodowa¢ pozar lub porazenie pragdem elektrycznym.

[d Nalezy uzywac tylko przewodu zasilania pragdem zmiennym zgodnego z odpowiednig lokalng norma
bezpieczenstwa.

[J Nigdy nie nalezy rozbiera¢, modyfikowaé ani naprawia¢ przewodu zasilania, wtyczki, modutu drukarki ani
urzadzen opcjonalnych za wyjatkiem przypadkéw opisanych w podrecznikach drukarki.

[ W ponizszych sytuacjach nalezy odlaczy¢ drukarke od zasilania i skontaktowac sie z wykwalifikowanym
personelem serwisowym:

Przewdd zasilania lub jego wtyczka sg uszkodzone, do drukarki dostat si¢ ptyn, drukarka zostata upuszczona
lub jej obudowa zostata uszkodzona, drukarka nie dziala prawidtowo lub zaobserwowano wyrazne zmiany w jej
wydajnosci. Nie nalezy regulowaé elementéw sterowania, ktore nie zostaly opisane w instrukeji obstugi.

[J Drukarke nalezy umiesci¢ blisko $ciennego gniazda zasilania, z ktérego mozna tatwo wyjaé wtyczke.

[J Nie nalezy umieszcza¢ lub przechowywac¢ drukarki poza pomieszczeniami, w miejscu o duzym zapyleniu, w
poblizu wody, zrédet ciepta lub w miejscach, w ktdrych wystepuja drgania, wibracje, wysoka temperatura i
wilgotnosé.

(d Nie nalezy wylewa¢ plynéw na drukarki ani obstugiwa¢ jej mokrymi dtonmi.

(d Drukarke nalezy trzymac¢ w odleglosci przynajmniej 22 cm od rozrusznikéw serca. Fale radiowe generowane
przez drukarke mogg negatywnie wplyna¢ na prace rozrusznikéw serca.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace tuszu

[d Dotykajac zuzytych pojemnikdw z tuszem, nalezy zachowa¢ ostroznos¢, poniewaz wokot portu moze znajdowac
sie tusz.
[ W przypadku kontaktu tuszu ze skorg nalezy to miejsce doktadnie umy¢ mydlem i spluka¢ woda.

[ W przypadku dostania si¢ tuszu do oczu nalezy natychmiast przemy¢ je woda. Jezeli po przemyciu oczu
wystepuja dolegliwos$ci lub problemy ze wzrokiem, nalezy natychmiast skontaktowac si¢ z lekarzem.

[ W przypadku dostania si¢ tuszu do ust nalezy natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.

[d Nie rozmontowywac¢ pojemnika z tuszem. W przeciwnym wypadku tusz moze dostac si¢ do oczu lub na skdre.

[d Nie wstrzasa¢ pojemnikami z tuszem zbyt mocno. Zapobiega¢ ich upuszczeniu. Nalezy réwniez uwazac, aby ich
nie zgnie$¢ lub nie zerwacd etykiet. W ten sposdb mozna spowodowaé wyciek tuszu.

(d Pojemniki z tuszem przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.
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Wazne instrukcje > Zalecenia i ostrzezenia dotyczace drukarki > Zalecenia i ostrzezenia dotyczace uzytkowania druk.

Zalecenia i ostrzezenia dotyczace drukarki

Aby zapobiec uszkodzeniom drukarki i mienia, nalezy sie zapoznac z tymi instrukcjami i si¢ do nich stosowac.
Podrecznik ten nalezy zachowa¢ do uzycia w przyszlosci.

Zalecenia i ostrzezenia dotyczace konfigurowania drukarki

[J Nie nalezy blokowac¢ ani zakrywa¢ wlotéw i otworéw drukarki.
[J Nalezy uzywa¢ wylacznie Zrédla zasilania wskazanego na etykiecie drukarki.

[J Nalezy unika¢ stosowania gniazd znajdujacych sie w obwodach, do ktérych podlaczone sa fotokopiarki lub
regularnie wlaczajace i wylaczajace sie systemy wentylacyjne.

(d Nalezy unika¢ gniazd elektrycznych kontrolowanych za pomocg wylacznikéw $ciennych lub automatycznych
wylacznikéw czasowych.

[ Caly system komputerowy nalezy umiescic¢ z dala od potencjalnych zrédet zaktécen elektromagnetycznych,
takich jak gto$niki lub urzadzenia bazowe telefonéw bezprzewodowych.

[d Kable zasilania powinny by¢ umieszczone w takim miejscu, aby nie byly wystawione na $cieranie ani nie byly
nacinane, szarpane i skrecane. Nie nalezy umieszczaé przedmiotéw na przewodach zasilania oraz nie nalezy
umieszczaé przewodow zasilania w miejscach, w ktérych beda nadeptywac je przechodzace osoby lub
przebiegac po nich. Nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na to, aby wszystkie przewody zasilajace byly proste na
koncach.

[ W przypadku gdy do zasilania drukarki stosowany jest przedtuzacz, nalezy sie upewnic, ze suma wartosci
nominalnych natezenia pradu wszystkich podtaczonych do niego urzadzen nie przekracza warto$ci nominalne;
natezenia pradu przedluzacza. Ponadto nalezy si¢ upewni¢, ze suma warto$ci nominalnych natezenia pradu
podlaczonych urzadzen nie przekracza warto$ci nominalnej natezenia dla $ciennego gniazda zasilania.

[ Jesli drukarka ma by¢ uzywana na terenie Niemiec, instalacja elektryczna w budynku musi by¢ chroniona
bezpiecznikiem 10- lub 16-amperowym w celu zapewnienia drukarce wystarczajacej ochrony przed zwarciami i
przepieciami.

(d Podczas podlaczania drukarki do komputera lub innego urzadzenia za pomoca kabla nalezy sprawdzi¢, czy
potozenie ztaczy jest prawidlowe. Kazde ztacze ma tylko jedno wlasciwe potozenie. Podlaczenie ztacza w
nieprawidlowy sposdb moze spowodowa¢ uszkodzenie obu urzadzen potgczonych kablem.

[J Drukarke nalezy ustawi¢ na plaskiej, stabilnej powierzchni, ktéra ze wszystkich stron wykracza poza krawedzie
obudowy drukarki. Drukarka nie bedzie dziala¢ poprawnie, jesli zostanie ustawiona pod katem.

(d Nad drukarkg nalezy pozostawi¢ ilo$¢ miejsca pozwalajgcg na catkowite podniesienie pokrywy drukarki.
[J Nalezy pozostawi¢ wystarczajacg ilo$¢ miejsca z przodu drukarki, aby papier mégt by¢ catkowicie wysuwany.

[J Nalezy unikaé miejsc, w ktorych wystepuja gwaltowne zmiany temperatury i wilgotnosci. Drukarke nalezy
ustawi¢ z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego, silnego o$wietlenia sztucznego i Zrédel ciepla.

Zalecenia i ostrzezenia dotyczace uzytkowania drukarki

(d Nie nalezy wklada¢ przedmiotéw przez otwory drukarki.
[J Nie nalezy wklada¢ dloni do drukarki podczas drukowania.
[d Nie nalezy dotyka¢ biatego ptaskiego kabla wewnatrz drukarki.

[d Nie nalezy uzywa¢ produktéw w aerozolu, zawierajacych fatwopalne sktadniki, wewngtrz lub w poblizu
drukarki. Grozi to pozarem.
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Wazne instrukcje > Zalecenia i ostrzezenia dotyczace drukarki > Uwagi dotyczace hasta administratora

[J Nie nalezy przesuwaé glowicy drukujacej reka, bo moze to spowodowaé uszkodzenie drukarki.

[d Drukarke nalezy zawsze wylaczaé naciskajac przycisk O. Nie nalezy odlacza¢ drukarki od gniazda ani jej
wylacza¢ do momentu az kontrolka Q) przestanie migotac.

[ Jesli drukarka nie bedzie uzywana przez dluzszy czas, nalezy odigczy¢ kabel zasilania z gniazdka elektrycznego.

Zalecenia i ostrzezenia dotyczace potaczenia z Internetem

Tego produktu nie nalezy taczy¢ bezposrednio z Internetem. Nalezy go podlaczy¢ w sieci zabezpieczonej routerem
lub firewallem.

Zalecenia i ostrzezenia dotyczace uzywania drukarki z potaczeniem
bezprzewodowym

[d Fale radiowe generowane przez drukarke moga negatywnie wplywac na prace elektronicznych urzadzen
medycznych, powodujac ich awarie.Podczas korzystania z drukarki w placéwkach stuzby zdrowia lub w poblizu
sprzetu medycznego nalezy postepowac zgodnie ze wskazéwkami upowaznionego personelu pracujgcego w
tych placéwkach oraz stosowac si¢ do wszystkich ostrzezen i instrukeji umieszczonych na sprzecie medycznym.

[ Fale radiowe generowane przez drukarke moga negatywnie wpltywaé na prace urzadzen sterowanych
automatycznie, takich jak drzwi automatyczne lub alarmy przeciwpozarowe, powodujac ich nieprawidlowe
dzialanie, co moze doprowadzi¢ do wypadku.W przypadku korzystania z drukarki w poblizu urzadzen
sterowanych automatycznie nalezy stosowac sie do wszystkich ostrzezen i instrukcji umieszczonych na tych
urzadzeniach.

Zalecenia i ostrzezenia dotyczace transportu lub przechowywania
drukarki

(d Podczas przechowywania lub transportowania drukarki nie przechyla¢ jej, nie ustawia¢ pionowo ani nie
odwraca¢, poniewaz mozna spowodowac wyciek tuszu.

[d Przed transportowaniem drukarki nalezy upewnic¢ sig, ze glowica drukujaca znajduje si¢ w pozycji poczatkowe;j
(z prawej strony urzadzenia).

Uwagi dotyczace hasta administratora

Ta drukarka umozliwia ustawienie hasta administratora, aby po podtaczeniu do sieci uniemozliwi¢
nieautoryzowany dostep lub zmiane zapisanych w produkcie ustawien urzadzenia i ustawien sieciowym.

DomyslIna wartos¢ hasta administratora
Domys$lna warto$¢ hasta administratora jest wydrukowana na etykiecie produktu, takiej jak pokazana na ilustracji.

Miejsce przymocowania etykiety zalezy od produktu, na przyklad cz¢$¢ widoczna w miejscu otwarcia pokrywy, z
tytu lub na dole.
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Wazne instrukcje > Ochrona informacji osobistych

Nastepujaca ilustracja pokazuje przykladowa pozycje przymocowania etykiety na czesci drukarki widocznej po
otwarciu pokrywy.

ISERIAL No. X3B8153559 |

[@ Passworo asizzor g || |[smiat wo. InmimmII |

Jesli przymocowane sg obie etykiety (1) i (2), domyslng warto$cia jest warto$¢ zapisana na etykiecie (1) obok
HASLA. W tym przyktadzie, domyslna warto$¢ to 03212791.

Jesli przymocowana jest tylko etykieta (2), domy$lng warto$cig jest numer seryjny wydrukowany na etykiecie w
(2). W tym przykladzie, domyslna warto$¢ to X3B8153559.

Dziatania, ktére wymagajq wprowadzenia hasta administratora

Po pojawieniu sie polecenia wprowadzenia hasta administratora podczas wykonywania nastepujacych dzialan,
wprowadz ustawione w drukarce hasto administratora.
[d Podczas aktualizacji firmware drukarki z komputera lub z urzadzenia inteligentnego

[d Podczas logowania do zaawansowanych ustawienn Web Config

(d Podczas wykonywania ustawien z uzyciem aplikacji, ktdra moze zmieni¢ ustawienia drukarki.

Inicjowanie hasta administratora

Hasto administratora mozna przywrdci¢ do ustawien domyslnych poprzez zainicjowanie ustawien sieciowych.

Ochrona informacji osobistych

Przekazujac drukarke innej osobie lub ja utylizujac, nalezy przywroci¢ domyslne ustawienia sieci, uzywajac
przyciskéw drukarki.

Powiazane informacje

= , Przyciski i funkcje” na stronie 20
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Nazwy i funkcje czesci > przod

Przod

(1) Tylny podajnik papieru Pozwala na reczne wktadanie do drukarki po jednym arkuszu papieru naraz.

(2] Podpérka na wktadany papier Podtrzymuje wtozony papier.

(3] Pokrywa tylnego podajnika Stuzy do ochrony przed przedostawaniem sie ciat obcych do drukarki. Ta

papieru pokrywa powinna by¢ zwykle zamknieta.

(4] Prowadnica krawedzi Wprowadza papier prosto do drukarki. Nalezy dosung¢ je do krawedzi
papieru.

(5] Panel sterowania Stuzy do obstugi drukarki.

(6) Otwor na szuflade na ptyty Do tego otworu nalezy wiozy¢ szuflade na plyty z umieszczong w niej
mozliwg do zadrukowania ptyta.
Otwor jest oznaczony ikong @

(7] Szuflada na plyty Podczas drukowania na ptycie nalezy jg wyja¢ ze spodu kasety na papier 2,
umiesci¢ na niej ptyte i wtozy¢ do otworu na szuflade na ptyty.
Jeslinie jest uzywana do drukowania etykiety ptyty, nalezy ja schowac w
spodzie kasety na papier 2 bez umieszczania na niej ptyty.

(8] Port do podtaczenia Podtaczanie urzadzenia z obstugg PictBridge.

zewnetrznego interfejsu kablem
uUsB
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Nazwy i funkcje czesci > wnetrze

=z
\/E —
(1) Kaseta na papier 1 Stuzy do tadowania papieru.
(2] Kaseta na papier 2
(3) Pokrywa przednia Otworz, aby zatadowac papier do kaseta na papier.
(4] Prowadnica krawedzi Wprowadza papier prosto do drukarki. Nalezy dosuna¢ je do krawedzi
papieru.

Whnetrze

o ©
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Nazwy i funkcje czesci > Ty

Pokrywa drukarki

Otwierana podczas wymiany pojemnikéw z tuszem lub usuwania
papieru zacietego wewnatrz drukarki.

Kiedy drukarka nie jest uzywana, ostona powinna by¢ zamknieta, aby
do wnetrza drukarki nie dostawaty sie ciata obce.

Uchwyt na wktady z tuszem

Pozwala zamontowa¢ wktady z tuszem. Tusz jest wyrzucany przez
dysze znajdujacej sie ponizej gtowicy drukujacej.

Taca wyjsciowa

Przechowuje papier wysuniety z drukarki. Wyciagnij tace recznie i
wepchnij jg z powrotem na miejsce przechowywania.

006

(1] Wejscie pradu przemiennego (AC) Stuzy do podtaczania przewodu zasilajgcego.

(2] Tylna pokrywa Odfacz podczas usuwania zacietego papieru.

(3) Wiot Uwalnia ciepto z wnetrza drukarki. Otwory wentylacyjne znajduja
sie w prawym dolnym i lewym dolnym rogu. Umieszczajac drukarke
na jej miejscu, nie wolno zakrywac wlotéw.

(4] Port LAN Umozliwia podtaczenie przewodu LAN.

(5) Port USB Podtaczanie kabla USB w celu potaczenia z komputerem.
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Przewodnik po panelu sterowania > przyciskii funkcje

Przyciski i funkcje

& ©emEE);

L

(1) Wiaczenie lub wytaczenie drukarki.

Przewdd zasilajacy nalezy odtaczy¢ po upewnieniu sie, ze kontrolka zasilania nie Swieci.

(2] W przypadku wystapienia btedu sieci nacisniecie tego przycisku powoduje anulowanie btedu. Nacisniecie i
przytrzymanie tego przycisku przez ponad pie¢ sekund powoduje skonfigurowanie automatycznego potaczenia z
siecig Wi-Fi przy uzyciu przycisku WPS.

(3] Drukowanie raportu potaczenia sieciowego umozliwiajgcego okreslenie przyczyn problemdéw, ktére moga
wystapic¢ podczas korzystania z drukarki w sieci. Jesli potrzebne sa bardziej szczegétowe informacje o
ustawieniach sieci i stanie pofaczenia, nalezy przytrzymac ten przycisk przez co najmniej pie¢ sekund, aby
wydrukowac arkusz stanu sieci.

(4] Nacis$nij ten przycisk, aby zatadowac papier lub ptyte.

(5] Otworz ostone drukarki i nacisnij ten przycisk, aby wymienic¢ wkiad z tuszem.

Nacis$nij i przytrzymaj ten przycisk przez pie¢ sekund, az przyciskd) zacznie miga¢, aby uruchomié czyszczenie
gtowicy drukujacej.

0 Nacis$nij ten przycisk, aby zatrzyma¢ drukowanie i wysuna¢ papier lub ptyte.

Funkcje stosowane przy uzyciu kombinacji przyciskow

= Konfiguracja Wi-Fi Direct (Zwykle AP)
IB + Wi-Fi

&
Przytrzymaj rbwnoczesnie przyciski Wi-Fi i m aby rozpocza¢ konfigurowanie trybu Wi-Fi
Direct (zwykte AP).

Wi-Fi+ @ Ustawienia kodu PIN (WPS)

Przytrzymaj rbwnoczesnie przyciski Wi-Fi @ aby rozpocza¢ konfigurowanie kodu PIN (WPS).

Wi-Fi + d) Wiaczenie ustugi sieci

Wiacz drukarke, trzymajac nacisniety przycisk Wi-Fi w celu wytaczenia ustawien Epson Connect.

= | Przywrdc ustawienia domyslne sieci
HNG

&
Wiacz drukarke, trzymajac nacisniety przycisk Iﬂ, aby przywréci¢ domysine ustawienia
sieciowe. Po przywrdceniu ustawien sieciowych drukarka wiaczy sie i kontrolki stanu sieci beda
migac naprzemiennie.

I . .
O+ O Wz6r testu dysz do drukowania

Wiacz drukarke, trzymajac nacisniety przycisk 0 , aby wydrukowac wzor testu dysz.
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Przewodnik po panelu sterowania > sprawdzenie kontrolek i stanu drukarki

©. d) Wiaczenie lub wytaczenie funkcji grubego papieru i kopert

Przytrzymujac przycisk@ , wyltacz i wigcz ponownie drukarke. Wiacz te funkcje tylko wtedy,
gdy wydruki sa rozmazane. Po jej wigczeniu szybko$¢ druku moze by¢ mniejsza. Domyslnie
funkcja jest wytaczona.

Sprawdzenie kontrolek i stanu drukarki

Kontrolki na panelu sterowania wskazujg stan drukarki.

(©)(wr[7) (=) (o) (o) §

Stan normalny

 — — |

Wi G

O . wiGEeD. wt

Kontrolka Stan

Drukarka jest potagczona z siecig bezprzewodowa (Wi-Fi) lub z siecig
Ethernet

o &

cl

Jezeli drukarka jest w tym samym czasie potaczona z Wi-Fi i przewodowa
siecig LAN, priorytet ma podtaczenie do przewodowej sieci LAN.

Drukarka jest potgczona z siecig w trybie Wi-Fi Direct (Simple AP).

8

Drukarka jest podtaczona przez USB.

gl

Ethernet

Stan bledu
Po wystapieniu bledu kontrolka zaczyna $wieci¢ lub migaé. Szczeg6ly bledu sa wyswietlane na ekranie komputera.

E: $wieci
B : miga wolno

B : miga szybko
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Kontrolka

Stan

Rozwiazania

Pokrywa drukarki jest otwarta.

Zamknij pokrywe drukarki.

«{@3--E

Taca wyjsciowa nie jest wysunieta.

Catkowicie wysun tace wyjsciowa.

Nie zatadowano papieru lub podano

jednoczesnie wiecej niz jeden arkusz.

Zataduj papier do kasety na papier 1 lub 2, a
nastepnie nacisnij przycisle'.

Drukowaé mozna z tylnego
podajnika papieru.

Zataduj pojedynczy arkusz papieru, a nastepnie
nacisnij przycislel.

Mozna wtozy¢ szuflade na ptyty.

Zataduj szuflade na plyty, a nastepnie naci$nij
przycisle'.

Szuflada na plyty nie jest wlozona
prawidtowo.

Sprawdz kierunek i przéd/tyt szuflady na plyty,
zataduj ja ponownie, a nastepnie naci$nij

B -
przycisk ¥ .

Papier nie jest prawidtowo
zatadowany do tylnego podajnika
papieru lub wystapito zaciecie
papieru.

Wyjmij zaciety papier. Zataduj prawidtowo
pojedynczy arkusz papieru do tylnego
podajnika papieru, a nastepnie nacisnij przycisk

L
¥ .

Dane druku zostaty wystane z
nieobstugiwanego sterownika
drukarki.

Nacis$nij przycisk @ , aby zatrzymac drukowanie.

Rozmiar zatadowanego papieru nie
obstuguje drukowania 2-stronnego.

Zataduj papier prawidtowego rozmiaru, a
nastepnie nacisnij przycisk|7'.

« O

Papier jest wysuwany, poniewaz jest
zbyt gteboko w tylnym podajniku
papieru.

Zataduj prawidtowo papier do tylnego
podajnika papieru, a nastepnie nacisnij przycisk

L
¥ .

Nie wtozono ptyty lub wiozono
nieobstugiwang ptyte.

Zataduj prawidtowo ptyte, a nastepnie nacisnij
przycisk 5.

Zaciat sie papier.

Usun zaciety papier, a nastepnie nacisnij
B .
przycisk ¥ .
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Przewodnik po panelu sterowania > sprawdzenie kontrolek i stanu drukarki

Kontrolka Stan Rozwiazania
|:| Wktad z tuszem jest na wyczerpaniu Wymien na nowy wktad z tuszem.
lub we wktadzie jest za mato tuszu, . ,
O e +~Wymiana wktadéw z tuszem (kontrolka tuszu
aby zatadowac tusz. e o )
$wieci lub miga)” na stronie 138
Nie zainstalowano wkfadu z tuszem.
Wkiad z tuszem nie jest Zainstaluj ponownie wkfad z tuszem.
rozpoznawany, nawet po
zainstalowaniu nowego wkfadu z
tuszem.
Nie mozna wykonac _ Naciénij przycisk 0, aby usuna¢ btad. Aby
zZaawansowanego czyszczenia, wykonac czyszczenie zaawansowane, zamien
poniewaz wktad z tuszem jest prawie wkiad z tuszem na nowy.
pusty.
Aby wymieni¢ wkiad z tuszem teraz, zapoznaj
sie z nastepujgcymi informacjami.
+Wymiana wkfadéw z tuszem (kontrolka tuszu
swieci lub miga)” na stronie 138
Wkiad z tuszem jest bliski Nalezy przygotowa¢ nowy wkiad z tuszem.
|:| wyczerpaniu. Mozna drukowa¢ do Poziomy tuszu mozna sprawdzi¢ z poziomu
O momentu, az zaswieci sie kontrolka komputera.
0. Aby wymieni¢ wkiad z tuszem teraz, zapoznaj
sie z nastepujacymi informacjami.
+Wymiana wktadéw z tuszem (kontrolka tuszu
$wieci lub miga)” na stronie 138
Réwnoczesne miganie: Nalezy wymieni¢ poduszke na tusz.
D D Zbliza sie koniec okresu eksploatacji W celu wymiany poduszki na tusz nalezy
|—|* () poduszki na tusz. skontaktowac sie z firma Epson lub z

autoryzowanym punktem serwisowym firmy
Epson*. Ta czes¢ nie jest przeznaczona do
wymiany przez uzytkownika.

Jesli na komputerze jest wyswietlany komunikat
informujacy o mozliwosci kontynuowania

drukowania, nacisnij przycisleI , aby
kontynuowac drukowanie. Kontrolki wskaznika
btedu przestang miga¢ na pewien czas, jednak
beda migac¢ w regularnych odstepach czasu,
dopoki poduszka na tusz nie zostanie
wymieniona.

Réwnoczesne miganie:

Nie mozna wykona¢ czyszczenia
zaawansowanego poduszki na tusz,
poniewaz zbliza sie koniec jej okresu
eksploatacji.

Nacisnij przycisk 2 , aby usuna¢ bfad. Aby
wykonac czyszczenie zaawansowane, nalezy
wymieni¢ poduszke na tusz. Skontaktuj sie z
pomoca techniczng Epson.
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Kontrolka Stan Rozwiazania
Do portu do podfaczenia Do portu do podfaczenia zewnetrznego
|:| |:| zewnetrznego interfejsu kablem USB, interfejsu kablem USB podfacz urzadzenie, takie
L ' jest podtaczone nieobstugiwane jak kamera cyfrowa z obstuga PictBridge.
¥ . urzadzenie.
Do portu do podfaczenia Port do podtaczenia zewnetrznego interfejsu
zewnetrznego interfejsu kablem USB, kablem USB nie obstuguje hubéw USB. Podtacz
jest podtaczony hub USB. bezposrednio kabel USB.
Urzadzenie podtaczone do portu do Do portu do podfaczenia zewnetrznego
podtaczenia zewnetrznego interfejsu interfejsu kablem USB, takie jak kamera cyfrowa
kablem USB, nie odpowiada. z obstuga PictBridge. Sprawdz, czy podtaczone
urzadzenie, takie jak zasilanie bateryjne, dziata
normalnie.
Podczas podtaczania PictBridge przez | Odfacz kabel USB od portu do podfaczenia
|:| sie¢, kabel USB jest podtaczony do zewnetrznego interfejsu kablem USB.
L portu do podtaczenia zewnetrznego
¥ interfejsu kablem USB.
s
— Podczas taczenia z siecig Wi-Fi Nalezy pamietac o nastepujacych punktach, aby

wystapit btad.

ponownie skonfigurowac sie¢ Wi-Fi.
1 Ustaw punkt dostepowy Wi-Fi na tryb
konfiguracji Wi-Fi.

(d Zmniejsz odlegtos¢ miedzy punktem
dostepowym Wi-Fi a drukarka do maks. 3
metréw, a nastepnie sprébuj ponownie.

Podczas taczenia z siecig Wi-Fi
wystapit btad zabezpieczenia.

W tym samym czasie z siecig Wi-Fi moze by¢
potaczone inne urzadzenie sieciowe Wi-Fi.
Sprébuj ponownie pdzniej.

Wystapit btad drukarki.

Wylacz drukarke, sprawdz, czy wewnatrz
drukarki nie ma zacietego papieru, a nastepnie
wiacz jg ponownie.

Jezeli btad nie zostat usuniety, skontaktuj sie z
pomoca techniczng firmy Epson.

Aktualizacja oprogramowania
uktadowego nie powiodta sie (tryb
przywracania).

Wykonaj opisane ponizej czynnosci, aby
sprobowac ponownie zaktualizowad
oprogramowanie uktadowe.

1. Podtacz komputer do drukarki kablem USB.

2. Odwiedz swoja lokalng strone internetowa
firmy Epson w celu pobrania najnowszego
oprogramowania uktadowego i rozpocznij
instalacje.

W celu uzyskania dalszych, szczegétowych
informacji, zapoznaj sie z instrukcjami na stronie
pobierania.
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* Czasami podczas drukowania w poduszce moze si¢ zbieraé niewielka ilo§¢ dodatkowego tuszu. Aby unikngé
wycieku tuszu z poduszki, drukarke zaprojektowano w taki sposob, aby drukowanie bylo przerywane, gdy
poduszka jest nasycona tuszem. Konieczno$¢ wymiany i jej czesto$¢ zalezy od liczby drukowanych stron, rodzaju
drukowanych materiatéw i liczby cykli czyszczenia przeprowadzanych przez drukarke. Koniecznos¢ wymiany
poduszki na tusz nie oznacza, ze drukarka nie dziala zgodnie ze specyfikacjami. W drukarce pojawi si¢ komunikat
o koniecznoéci wymiany poduszki na tusz. Czynnos¢ te moze wykonac¢ tylko autoryzowany dostawca ustug firmy
Epson. Gwarancja firmy Epson nie obejmuje kosztow wymiany.
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tadowanie papieru i plyt > tadowanie papieru > Srodki ostroznosci dotyczace postepowania z papierem

tadowanie papieru

Srodki ostroznosci dotyczace postepowania z papierem

[J Nalezy si¢ zapozna¢ z informacjami zamieszczonymi na arkuszach dostarczonych z papierem.

(d Przed zaladowaniem nalezy rozdzieli¢ poszczegdlne arkusze i wyréwnaé krawedzie papieru. Nie nalezy
rozdziela¢ ani zwija¢ papieru fotograficznego. Moze to spowodowac uszkodzenie strony do druku.

Yol

[ Jezeli papier jest zagiety lub zwiniety, przed zatadowaniem nalezy go wyprostowac lub lekko wywina¢ w druga
strone. Drukowanie na zagietym lub zwinietym papierze moze spowodowa¢ problemy z podawaniem i
rozmazania na wydruku.

=

(d Problemy z podawaniem papieru moga wystepowac czesto w przypadku recznego drukowania dwustronnego
na jednej stronie wstepnie zadrukowanego papieru. Zmniejsz liczbe arkuszy o potowe lub wiecej albo faduj po
jednym arkuszu papieru, jezeli papier bedzie sie nadal zacinaé.

[d Przed zaladowaniem nalezy rozdzieli¢ poszczegdlne koperty i wyréwnac ich krawedzie. Gdy koperty na stosie
s3 napelnione powietrzem, nalezy je przycisna¢ i sptaszczy¢ przed zaladowaniem.

@:&g

Powiazane informacje
= ,Dostepne papiery i pojemnosci” na stronie 153

=, Niedostepne rodzaje papieru” na stronie 156
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Uwagi dotyczace tadowania papieru

Drukarka ta ma trzy zrédta papieru. Zataduj papier odpowiedniego rozmiaru i typu zgodnie z potrzebami
drukowania.

(1) Tylny podajnik papieru 1 Mozesz zatadowac pojedynczy arkusz dowolnego typu obstugiwanego
papieru.

[ Mozesz réwniez zatadowac¢ gruby papier (o grubosci do 0,6 mm) o matym
formacie, taki jak dziurkowany papier, ktérego nie mozna zatadowac do
kaseta na papier.

(2] Kaseta na papier 1 1 Mozna zatadowac wiele arkuszy papieru fotograficznego o matym
rozmiarze.
(3) Kaseta na papier 2 Zalecamy zatadowanie zwyktego papieru formatu A4, poniewaz jest on

czesto uzywany.

Lista rodzajow papieru

Aby uzyskaé optymalne efekty drukowania, wybierz rodzaj papieru odpowiadajacy posiadanemu papierowi.

Nazwa nosnika Rodzaj nosnika
Sterownik drukarki, urzadzenie inteligentne®
Epson Business Paper Papiery zwykte
Epson Bright White Ink Jet Paper Papiery zwykte
Epson Ultra Glossy Photo Paper Epson Ultra Glossy
Epson Premium Glossy Photo Paper Epson Premium Glossy
Epson Premium Semigloss Photo Paper Epson Premium Semigloss
Epson Photo Paper Glossy Photo Paper Glossy
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Nazwa nosnika Rodzaj nosnika
Sterownik drukarki, urzadzenie inteligentne”
Epson Double-Sided Matte Paper Epson Matte
Epson Matte Paper-Heavyweight Epson Matte
Epson Photo Quality Ink Jet Paper Epson Photo Quality Ink Jet
Epson Photo Quality Self Adhesive Sheets Epson Photo Quality Ink Jet
Epson Iron-On Cool Peel Transfer Paper Papiery zwykte
Zwykty papier Papiery zwykte
Koperta Koperta

* W przypadku urzadzen inteligentnych te rodzaje no$nika mozna wybrac podczas drukowania przy uzyciu aplikacji Epson

Smart Panel.

tadowanie papieru

tadowanie papieru do kasety na papier 1

1. W przypadku wysunigcia tacy wyjSciowej sprawdz, czy na tacy nie ma papieru, a nastepnie zamknij ja,
weciskajac ja recznie.

2. Podnos$ przednig pokrywe, az si¢ zatrzasnie.
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3. Upewnij sie, ze drukarka nie pracuje, a nastepnie wysun kasete na papier 1. Kaseta na papier 1 ma znak

wyréwnania }}, ktéry umozliwia jej fatwa lokalizacje.

V odDOoo V

n Wazne:

Jesli kaseta na papier 1 znajduje sie z tytu i nie mozna jej wysungé, mozna to zrobic¢ poprzez wylgczenie
drukarki i jej ponowne wigczenie.

4. Przesun prowadnice boczne w pozycje maksymalna.

5. Przesun przednig prowadnice krawedzi, do rozmiaru uzywanego papieru.

4x6”
10x15¢cm
5x7”
13x18cm

6. Zaladuj papier opierajac go na przedniej prowadnicy krawedzi, strong z nadrukiem skierowang w dét.
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g Wazne:

0 Upewnij sig, Ze papier nie wystaje poza symbol tréjkgta na kovicu kasety.

d Nie wolno przekraczaé maksymalnej liczby arkuszy przewidzianej dla danego rodzaju papieru. Podczas
tadowania papieru nie wolno przekraczaé linii oznaczonej symbolem tréjkgta na prowadnicy krawedzi.

A\

[d Nie nalezy tadowad do kasety réznych rodzajow papieru.

7. Przesun prowadnice krawedzi do krawedzi papieru.

QL
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8. W16z kasete na papier 1. Dopasuj do siebie znaczniki wyréwnania na drukarce i na kasecie.

9.  Wysun tace wyjsciowa.

Powiazane informacje
= ,Dostepne papiery i pojemnosci” na stronie 153

=, Niedostepne rodzaje papieru” na stronie 156
tadowanie papieru do kasety na papier 2

1. W przypadku wysunigcia tacy wyjsciowej sprawdz, czy na tacy nie ma papieru, a nastepnie zamknij ja,
weciskajac jg recznie.
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2. Podnos$ przednig pokrywe, az si¢ zatrza$nie.

3. Upewnij si¢, ze drukarka nie pracuje, a nastepnie wysun kasete na papier 2.

5. Przesun przednig prowadnice krawedzi, do rozmiaru uzywanego papieru.

r ~
LTR } t
A4
N 4
\\ _J
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6. Zaladuj papier opierajac go na przedniej prowadnicy krawedzi, strong z nadrukiem skierowang w dot.

S

n Wazne:

A Upewnij sig, ze papier nie wystaje poza symbol tréjkgta na kovicu kasety.

8

([ Nie wolno przekraczac maksymalnej liczby arkuszy przewidzianej dla danego rodzaju papieru. W
przypadku zwyklego papieru nie nalezy umieszczaé papieru powyzej linii znajdujgcej sig ponizej symbolu
tréjkgta umieszczonego po wewnetrznej stronie prowadnicy bocznej.

1 Nie nalezy tadowa( do kasety réznych rodzajéw papieru.
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W przypadku papieru diuzszego od formatu A4, wi6z papier w kierunku strzatki na konicu kasety i wiéz go
tak, aby wystawat z kasety. Nie nalezy wprowadza¢ papieru, ktory wystaje z kasety.

7. Przesun prowadnice krawedzi do krawedzi papieru.

-

8.  Wsun kasete na papier 2 mozliwie najdalej.
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9.  Wysun tace wyjSciowa.

Powiazane informacje
= Dostepne papiery i pojemnosci” na stronie 153

=, Niedostepne rodzaje papieru” na stronie 156

tadowanie papieru do tylnego podajnika papieru

n Wazne:

Papieru nie nalezy tadowaé do tylnego podajnika papieru, az do wystania danych druku. Taki sposob postepowania
spowoduje wysunigcie pustego papieru.

1. Wysun tace wyjsciowa.
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2. Otworz pokrywe tylnego podajnika papieru.

o\

4. Wyslij dane druku z komputera.

Upewnij sie, ze Tylny podajnik papieru zostal wybrany jako Zrédlo papieru w ustawieniach druku.

Zaczekaj na zmiane kontrolki '3 na panelu sterowania z migajacej na $wiecgcg stalym $wiattem.

DI 100k

37



tadowanie papieru i plyt > tadowanie papieru > tadowanie papieru

6. Rozsun prowadnice krawedziowe.

e\
=

7. Umie$¢ pojedynczy arkusz na srodku tylnego podajnika papieru, drukowang strong do gory, a nastepnie wsun
go do drukarki na gltebokos¢ ok. 5 cm.

8. Dosun prowadnice boczne do krawedzi papieru.

9. Naciénij przycisk & , aby rozpoczaé drukowanie.
Powiazane informacje

= ,Dostepne papiery i pojemnosci” na stronie 153

=, Niedostepne rodzaje papieru” na stronie 156
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tadowanie roznych rodzajow papieru

tadowanie kopert

Zakaduj koperty strong przeznaczong do druku skierowang w dol, tak aby dotykaly tylnej czeéci kasety na papier 2.
Dosun prowadnice boczne do krawedzi kopert.

N
o

Zaladuj koperte na $rodku tylnej szczeliny podawania papieru, strong przeznaczong do druku skierowang do gory,
po czym dosun prowadnice boczne do krawedzi koperty.

Powiazane informacje

= _Dostepne papiery i pojemnosci” na stronie 153

=, Niedostepne rodzaje papieru” na stronie 156

tadowanie papieru dziurkowanego

Zaladuj papier dziurkowany posrodku tylnej szczeliny podawania papieru, strong przeznaczona do druku
skierowang do goéry. Dosun prowadnice boczne do krawedzi papieru dziurkowanego.
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Zaladuj pojedynczy arkusz zwyklego papieru o okre§lonym rozmiarze z otworami na oprawe po lewej lub prawej
stronie. Nalezy okresli¢ obszar wydruku, aby nie dopusci¢ do drukowania na otworach.

~

S
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Powiazane informacje

= ,Dostepne papiery i pojemnosci” na stronie 153

=, Niedostepne rodzaje papieru” na stronie 156

Wktadanie ptyty

Plyty z mozliwoscia druku
Drukowa¢ mozna na okragtych, 12-centymetrowych plytach, ktére sg oznaczone jako nadajace si¢ do druku, na
przyktad "do druku na powierzchni etykiety” lub "do druku na drukarkach atramentowych".

Mozna réwniez drukowa¢ na dyskach Blu-ray Disc™.

Srodki ostroznosci dotyczace plyt
[J Nalezy zapoznac¢ si¢ z dokumentacjg dostarczong z plyta, aby uzyska¢ wiecej informacji o obstudze piyt i
zapisywaniu na nich danych.

[d Nie nalezy drukowac¢ na ptytach przed zapisaniem na nich danych. Moze to spowodowaé pozostawienie
odciskow palcow, brudu lub zadrapan na powierzchni, a w rezultacie btedy podczas zapisywania danych.

[ W zaleznosci od typu plyty lub danych druku, mogg wystapi¢ rozmazania. Nalezy sprobowa¢ najpierw wykona¢
probny wydruk na plycie zapasowej. Wydrukowang powierzchnie nalezy sprawdzi¢ po uplywie jednej doby.

[ W poréwnaniu do drukowania na oryginalnym papierze Epson gesto$¢ druku jest obnizona, aby nie dopusci¢
do rozmazania tuszu na plycie. Gesto$¢ druku nalezy dostosowaé do potrzeb.

[d Zadrukowane plyty nalezy pozostawi¢ do wyschnigcia na przynajmniej 24 godziny z dala od bezpo$redniego
$wiatla stonecznego. Dopoki plyty nie beda zupelnie suche, nie nalezy uktada¢ ich w stosy ani wktada¢ do
urzadzenia.

[ Jesli zadrukowana powierzchnia pozostaje lepka nawet po wyschnieciu, nalezy zmniejszy¢ gesto$¢ druku.
(d Powtdrne drukowanie na tej samej plycie moze nie poprawi¢ jakosci druku.

4 W przypadku omylkowego wydrukowania na powierzchni szuflady na ptyty lub na wewnetrznej przezroczystej
cze$ci, nalezy natychmiast wytrze¢ tusz.

[ W zaleznosci od ustawienia obszaru druku, plyta lub szuflada na plyty, moze sie zabrudzi¢. Nalezy wprowadzié
ustawienia zapewniajace drukowanie w obszarze do tego przeznaczonym.

40



tadowanie papieru i plyt > Wktadanie ptyty > Wktadanie i wyjmowanie ptyty

[d Zakres drukowania dla plyty mozna ustawi¢ na minimum 18 mm dla $rednicy wewnetrznej oraz maksimum
120 mm dla $rednicy zewnetrznej. W zaleznosci od ustawien plyta lub szuflada na plyty, moze si¢ zabrudzié.
Nalezy ustawi¢ odpowiedni zakres drukowania dla plyty, ktéra ma by¢ drukowana.

Wktadanie i wyjmowanie ptyty

Przed wlozeniem ptyty nalezy przygotowaé dane druku.

n Wazne:

A Przed drukowaniem na plycie nalezy zapozna( sig ze Srodkami ostroznosci dotyczgcymi obstugi piyt.

A Podczas dzialania drukarki nie nalezy wktada¢ szuflady na plyty. Moze to spowodowaé uszkodzenie drukarki.

[ Nie nalezy wkiada¢ szuflady na plyty, dopdki nie zostang wystane dane druku i nie zaswieci sig kontrolka 2
W przeciwnym razie wystgpi blgd i szuflada na plyty zostanie wysunieta.

1. W przypadku wysunigcia tacy wyj$ciowej sprawdz, czy na tacy nie ma papieru, a nastepnie zamknij ja,
weciskajac jg recznie.

2. Wyslij dane druku z komputera.

n Wazne:

Upewnij sig, ze Szuflada na plyty zostat wybrany jako Zrédlo papieru w ustawieniach druku.

3. Zaczekaj na zmiane kontrolki ‘¥ na panelu sterowania z migajacej na $wiecaca statym $wiattem.

G 800
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4. Zamknij pokrywe przednig.

5.  Wyjmij szuflade na plyty przechowywana pod taca wyjsciows.

6. Umie$¢ plyte w szufladzie na plyty strona do druku skierowang do gory.

g Wazne:

Nacisnij srodek plyty, aby jg bezpiecznie umiesci¢ w szufladzie na plyty. Obré¢ sztufade do gory nogami aby
sprawdzic, czy plyta jest pewnie zamocowana w szufladzie.
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7. W16z szuflade na plyty do szczeliny nad tacg wyjsciowa. Dopasyj lini¢ na szufladzie na plyty pod logo EPSON
na drukarce.

Uwaga:
Podczas wprowadzania tacki do drukarki mozemy wyczué lekkie tarcie. Jest to normalne i powinnismy kontynuowac jej
wprowadzanie w poziomie.

8. Naciénij przycisk ' .

Szuflada na plyty jest wciggana i zaczyna sie drukowanie.

9. Wyjmij szuflade na plyty, gdy zostanie ona wysunieta automatycznie po zakonczeniu drukowania, a nastepnie
wyjmij plyte z szuflady.

10. W16z szuflade na plyty do szczeliny pod taca wyjsciowa.

n Wazne:
Po zakoriczeniu drukowania, wyjmij szuflade na plyty. Jezeli szuflada na plyty nie zostanie wyjeta i drukarka

zostanie wigczona lub wylgczona albo uruchomione zostanie czyszczenie glowicy, szuflada na plyty uderzy w
glowice drukujgcg, co moze spowodowaé awarie drukarki.

Powiazane informacje

=, Srodki ostroznos$ci dotyczace plyt” na stronie 40
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Drukowanie > Drukowanie zdje¢ > Drukowanie zdjec¢ z urzadzen inteligentnych

Drukowanie zdje¢

Drukowanie zdje¢ z komputera

Aplikacja Epson Photo+ umozliwia fatwe i precyzyjne drukowanie zdjeé¢ w réznych ukladach na papierze
fotograficznym lub etykietach ptyt (drukowanie etykiet ptyt jest obstugiwane tylko przez niektére modele).
Szczegdtowe informacje mozna znalezé w pomocy aplikacji.

Drukowanie zdje¢ z urzadzen inteligentnych

Mozliwe jest drukowanie zdjec z urzadzenia inteligentnego, takiego jak smartfon lub tablet.

Drukowanie przy uzyciu aplikacji Epson Smart Panel

Epson Smart Panel jest aplikacja, ktdra umozliwia tatwe wykonywanie operacji drukarki wlacznie z drukowaniem
z urzadzenia inteligentnego, takiego jak smartfon lub tablet. Drukarke mozna polaczy¢ z urzadzeniem
inteligentnym przez sie¢ bezprzewodowa, sprawdzi¢ poziomy tuszu i stan drukarki oraz sprawdzi¢ rozwigzania,

jesli wystapi btad.

e

-
EPSOMN

Zainstaluj Epson Smart Panel z wykorzystaniem nastepujacego adresu URL lub kodu QR.
https://support.epson.net/smpdl/

Uruchom Epson Smart Panel, a nastepnie wybierz menu drukowania na ekranie gléwnym.

Drukowanie z uzyciem aplikacji Epson Print Enabler
Istnieje mozliwo$¢ bezprzewodowego drukowania dokumentéw, wiadomosci e-mail, zdjec i stron internetowych

bezposrednio z telefonu lub tableta z systemem Android (Android w wersji 4.4 lub nowszej). Po wykonaniu kilku
operacji urzadzenie z systemem Android wykryje drukarke Epson podiaczong do tej samej sieci bezprzewodowe;.
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Drukowanie > Drukowanie na kopertach > Drukowanie na kopertach z komputera (Mac OS)

Wyszukaj i zainstaluj aplikacje Epson Print Enabler z Google Play.

Na urzadzeniu z systemem Android przelgcz na ekran Ustawienia, wybierz pozycje Drukowanie, a nastgpnie
wlacz wtyczke Epson Print Enabler. W aplikacji systemu Android, takiej jak Chrome, dotknij ikony menu i
wydrukuj wszystko, co jest na ekranie.

Uwaga:
Jesli drukarka jest niewidoczna, dotknij pozycji Wszystkie drukarki i wybierz drukarke.

Drukowanie na kopertach

Drukowanie na kopertach z komputera (Windows)

1. Zaladuj koperty do drukarki.

»Ladowanie kopert” na stronie 39
2. Otworz plik, ktéry chcesz wydrukowac.
3. Wyswietl okno dialogowe sterownika drukarki.

4. Wpybierz rozmiar koperty w polu Rozmiar papieru na karcie Gléwne, a nastepnie wybierz ustawienie Koperta
dla opcji Typ papieru.

5. Ustaw inne elementy na kartach Glowne i Wiecej opcji, a nastepnie kliknij przycisk OK.

6. Kliknij przycisk Drukuj.

Drukowanie na kopertach z komputera (Mac OS)

1. Zaladuj koperty do drukarki.

»Ladowanie kopert” na stronie 39
2. Otworz plik, ktéry chcesz wydrukowad.

3.  Wybierz opcje Drukuj z menu Plik albo inne polecenie, ktdre spowoduje wyswietlenie okna dialogowego
drukowania.

4. W opcji Rozmiar papieru wybierz zadany rozmiar papieru.
5. Zrozwijanego menu, wybierz polecenie Ustawienia druku.
6. Ustaw opcje Rodzaj nosnika na Koperta.

7. W miare potrzeby wybierz tez inne elementy.

8. Kliknij przycisk Drukuj.
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Drukowanie > Drukowanie dokumentéw > Drukowanie z komputera

Drukowanie dokumentow

Drukowanie z komputera

W tej czesci znajduje sie objasnienie, jak wydrukowa¢ dokument z komputera na przyktadzie systemu Windows. W
systemie Mac OS, procedura moze by¢ inna lub niektére funkcje moga by¢ nieobstugiwane.

Drukowanie przy uzyciu szybkich ustawien

Uwaga:
Sposob obstugi moze sig réznic w zaleznosci od aplikacji. Szczegotowe informacje mozna znalezé w pomocy aplikacji.

1. Zaladuj papier do drukarki.

»Ladowanie papieru” na stronie 29
2. Otworz plik, ktéry chcesz wydrukowad.
3. Wybierz polecenie Drukuj lub Ustawienia wydruku z menu Plik.

4. Wybierz drukarke.
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Drukowanie > Drukowanie dokumentéw > Drukowanie z komputera

5. Wybierz opcje Preferencje lub Wlasciwosci, aby uzyskaé dostep do okna dialogowego sterownika drukarki.
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6. W razie konieczno$ci zmien ustawienia.

Mozna obejrze¢ wyjasnienie poszczegdlnych elementéw ustawien w pomocy online. Klikniecie elementu
prawym przyciskiem myszy wyswietla Pomoc.

7. Kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno sterownika drukarki.
8. Kliknij przycisk Drukuj.
Powiazane informacje

=, Lista rodzajow papieru” na stronie 28

= ,Dostepne papiery i pojemnosci” na stronie 153

48



Drukowanie > Drukowanie dokumentéw > Drukowanie z komputera

Dodawanie ustawien wstepnych drukowania na potrzeby szybkiego
drukowania

Jezeli w sterowniku drukarki utworzysz wlasne ustawienie wstepne z czgsto wykorzystywanymi preferencjami
druku, mozesz tatwo drukowa¢, wybierajac to ustawienie z listy.

\
...

\
...

1. Nakarcie Glowne lub Wigcej opcji sterownika drukarki ustaw kazdy element (taki jak Rozmiar papieru i Typ
papieru).

2. Kliknij pozycje Dodaj/Usun ustawienia wstepne na ekranie Ustawienia wstepne druku.
3. Wprowadz warto$¢ w polu Nazwa, a nastepnie w razie potrzeby wprowadz komentarz.

4. Kliknij przycisk Zapisz.
Uwaga:
Aby usungé dodane ustawienia wstepne, nalezy klikngc opcje Dodaj/Usuti ustawienia wstepne, wybra( z listy nazwe
ustawier wstepnych, ktére majg zostaé usuniete, a nastepnie usungc je.

5.  Kliknij przycisk Drukuj.

Aby uzy¢ tych samych ustawien podczas nastgpnego zadania drukowania, wybierz zarejestrowane ustawienia z
listy Ustawienia wstepne druku, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Drukowanie dwustronne papieru

Mozna uzy¢ jednej z ponizszych metod, aby drukowac¢ na obu stronach papieru.
d Automatyczny druk dwustronny

(d Reczny druk dwustronny

Gdy drukarka skonczy drukowa¢ pierwszg strone, nalezy obrocic¢ kartke, aby drukowac na jej drugiej stronie.

9

I
—
/I
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Drukowanie > Drukowanie dokumentéw > Drukowanie z komputera

Uwaga:
Ta funkcja nie jest dostgpna w przypadku drukowania bez obramowania.

Przejdz do sterownika drukarki i nastepnie wykonaj nastepujace ustawienia.

Karta Gléwne > Druk dwustronny

Powiazane informacje

=, Papier do druku dwustronnego” na stronie 156

= _Nie mozna wykona¢ recznego drukowania dwustronnego (Windows)” na stronie 149

Drukowanie broszury

Mozliwa jest takze zmiana kolejnoéci stron i tworzenie wydrukéw sktadanych w formie broszury.

|| ¢ 1 3
1 2
i =
|
7 8
Uwaga:

Ta funkcja nie jest dostepna w przypadku drukowania bez obramowania.
Przejdz do sterownika drukarki i nastepnie wykonaj nastepujace ustawienia.

Na karcie Glowne, wybierz druk dwustronny z Druk dwustronny, a nastepnie wybierz Ustawienia > Broszura.

Powiazane informacje

= Papier do druku dwustronnego” na stronie 156

= ,Nie mozna wykona¢ recznego drukowania dwustronnego (Windows)” na stronie 149
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Drukowanie > Drukowanie dokumentéw > Drukowanie z komputera

Drukowanie kilku stron na jednej kartce

Mozna wydrukowa¢ kilka stron danych na jednym arkuszu papieru.
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Uwaga:
Ta funkcja nie jest dostepna w przypadku drukowania bez obramowania.

Przejdz do sterownika drukarki i nastepnie wykonaj nastepujace ustawienia.

Karta Gléwne > Kilka stron > 2-gora, itd.

Drukowanie z dopasowaniem do rozmiaru papieru

Mozna drukowa¢, dopasowujac wydruk do rozmiaru papieru zatadowanego do drukarki.

= 7/ ::
BN,

Uwaga:
Ta funkcja nie jest dostepna w przypadku drukowania bez obramowania.

Przejdz do sterownika drukarki i nastepnie wykonaj nastepujace ustawienia.

Na karcie Wiecej opcji > Papier wyj$ciowy, wybierz rozmiar fadowanego papieru.
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Drukowanie > Drukowanie dokumentéw > Drukowanie z komputera

Drukowanie pomniejszonego lub powiekszonego dokumentu przy
dowolnym poziomie powiekszenia

Mozna zmniejszy¢ lub zwiekszy¢ rozmiar drukowanego dokumentu o okre$long warto$¢ procentows.

- T
= / """""
Uwaga:

Ta funkcja nie jest dostgpna w przypadku drukowania bez obramowania.
1. Na karcie Wiecej opcji sterownika drukarki wybierz rozmiar papieru z ustawienia Rozmiar papieru.
2. W ustawieniu Papier wyjsciowy wybierz rozmiar papieru, na ktérym chcesz drukowac.

3. Wybierz polecenie Pomniejsz/powi¢ksz dokument, Powieksz do, po czym wpisz warto$¢ procentowa.

Drukowanie jednego obrazu na wielu arkuszach do powiekszenia (tworzenie
plakatu)

Ta funkcja pozwala wydrukowac¢ jeden obraz roztozony na wiele arkuszy papieru. Arkusze te mozna pdzniej sklei¢
tasma, by uzyska¢ plakat w duzym formacie.

-
Uwaga:

Ta funkcja nie jest dostepna podczas drukowania dwustronnego.

=

Przejdz do sterownika drukarki i nastepnie wykonaj nastepujace ustawienia.

Karta Glowne > Kilka stron > Plakat 2x2, itd.
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Drukowanie > Drukowanie dokumentéw > Drukowanie z komputera

Tworzenie plakatow przy uzyciu zachodzqcych znacznikéw wyréwnywania

Oto przyklad, jak mozna zrobi¢ plakat przy uzyciu opcji Plakat 2x2 i Znaczniki wyréwnania dla zachodzenia w
menu Drukuj linie ciecia.

sheet 1 l @ I sheet 2

@
—>

sheet 3 sheet 4

1. Przygotuj Sheet 1 i Sheet 2. Obetnij marginesy Sheet 1 wzdtuz pionowej niebieskiej linii przebiegajacej przez
srodek gornego i dolnego krzyzyka.
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B sheet1
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Drukowanie > Drukowanie dokumentéw > Drukowanie z komputera

2. Uléz krawedz Sheet 1 na gorze Sheet 2 i wyréwnaj krzyzyki, a nastepnie tymczasowo sklej oba arkusze od tylu.

4 )
\__ J
] ﬁ/m
¥ sheet1 sheet2 K
at
= : )

3. Przetnij sklejone arkusze na dwie czeéci wzdtuz pionowej czerwonej linii przebiegajacej przez znaczniki
wyréwnania (jest to linia na lewo od krzyzykow).
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Drukowanie > Drukowanie dokumentéw > Drukowanie z komputera

4. Ponownie sklej oba arkusze od tylu.

= ® =
¥ sheet1 sheet2 K

= X 034

5. Powtorz czynnosci 1-4, aby sklei¢ Sheet 3 i Sheet 4.

6. Obetnij marginesy Sheet 1 i Sheet 2 wzdtuz poziomej niebieskiej linii przebiegajacej przez $rodki krzyzykéow
po lewej i prawej stronie.
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55



Drukowanie > Drukowanie dokumentéw > Drukowanie z komputera

7. U6z krawedzie Sheet 1 i Sheet 2 na gorze Sheet 3 i Sheet 4 i wyréwnaj krzyzyki, a nastepnie tymczasowo sklej

je od tytu.

(

\

(3] (B3
¥ sheet1 sheet2 K
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Drukowanie > Drukowanie dokumentéw > Drukowanie z komputera

8. DPrzetnij sklejone arkusze na dwie czgéci wzdluz poziomej czerwonej linii przebiegajacej przez znaczniki
wyrdéwnania (jest to linia powyzej krzyzykow).
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9. Ponownie sklej oba arkusze od tylu.
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Drukowanie > Drukowanie dokumentéw > Drukowanie z komputera

10. Odetnij pozostale marginesy wzdtuz zewnetrznych linii.
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Drukowanie z nagtéwkiem i stopka

W nagtéwkach lub stopkach mozna drukowac¢ informacje, takie jak nazwa uzytkownika czy data wydruku.

Przejdz do sterownika drukarki i nastepnie wykonaj nastepujace ustawienia.

Karta Wiecej opcji > Funkcje znaku wodnego > Naglowek/stopka
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Drukowanie > Drukowanie dokumentéw > Drukowanie z komputera

Rownoczesne drukowanie wielu plikow

Program Uproszczony organizator zadan umozliwia potaczenie kilkunastu plikéw utworzonych w réznych
aplikacjach i wydrukowanie ich jako pojedynczego zadania drukowania. Mozliwe jest skonfigurowanie ustawien
drukowania polaczonych plikéw, np. uktadu wielostronicowego i drukowania dwustronnego.
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1. Nakarcie sterownika drukarki Gléwne wybierz pozycje Uproszczony organizator zadan.

2. Kliknij przycisk Drukuj.
Kiedy rozpoczniesz drukowanie, wyswietli sie¢ okno Uproszczony organizator zadan.

3. Pozostawiajac okno programu Uproszczony organizator zadan otwarte, otworz plik, ktory cheesz potaczy¢ z
biezacym plikiem, a nastepnie powtorz powyzsze kroki.

4. Kiedy wybierzesz zadanie drukowania dodane do Drukuj projekt Lite w oknie Uproszczony organizator zadan,
mozesz edytowa¢ uktad strony.

5. Kliknij Drukuj z menu Plik w celu rozpoczecia drukowania.

Uwaga:

Jesli zamkniesz okno Uproszczony organizator zada# przed dodaniem wszystkich danych drukowania do Drukuj
projekt, zadanie drukowania, nad ktorym wlasnie pracujesz, zostaje anulowane. Kliknij Zapisz z menu Plik w celu
zapisania biezgcego zadania. Zapisane pliki majg rozszerzenie ,ecl”.

Aby otworzy( projekt drukowania, kliknij pozycje Uproszczony organizator zadan na karcie Konserwacja sterownika
drukarki. Zostanie otwarte okno Job Arranger Lite. Nastgpnie nalezy wybra¢ polecenie Otwérz z menu Plik, aby
wybrac plik.

Drukowanie z wykorzystaniem uniwersalnej funkcji druku w kolorze

Istnieje mozliwo$¢ poprawy widocznosci tekstu i obrazéw na wydrukach.

=)
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[ =

Funkcja Uniwersalny druk kolorowy jest dostepna wylgcznie po wybraniu nastepujgcych opcji.
1 Typ papieru: Papiery zwykle

[ Jakos¢: Standardowy lub wyzsza jako$¢

(d Kolor: Kolor

[ Aplikacje: Microsoft® Office 2007 lub wersja nowsza
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Drukowanie > Drukowanie dokumentéw > Drukowanie z komputera

[J Rozmiar tekstu: 96 punktéw lub mniejszy

Przejdz do sterownika drukarki i nastepnie wykonaj nastepujgce ustawienia.

Karta Wiecej opcji > Korekta koloru > Opcje obrazu > Uniwersalny druk kolorowy

Regulacja koloru druku

Uzytkownik ma mozliwo$¢ regulacji koloréw uzywanych w zadaniu drukowania. Te korekty nie sg stosowane do
oryginalnych danych wydruku.

=)
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Przejdz do sterownika drukarki i nastepnie wykonaj nastepujace ustawienia.

Karta Wiecej opcji > Korekta koloru > Niestandardowy > Zaawansowane, itd.

Drukowanie w celu podkreslenia cienkich linii

Istnieje mozliwo$¢ pogrubienia linii, ktore sg zbyt cienkie, zZeby je wydrukowac.

=

Przejdz do sterownika drukarki i nastepnie wykonaj nastepujgce ustawienia.

Karta Wiecej opcji > Korekta koloru > Opcje obrazu > Uwydatnij cienkie linie

Drukowanie znaku wodnego

Do wydrukéw mozna dodawaé znaki wodne, np. tekst ,,Poufne” Mozna takze doda¢ wlasny znak wodny.

Uwaga:
Ta funkcja nie jest dostgpna w przypadku drukowania bez obramowania.

Przejdz do sterownika drukarki i nastepnie wykonaj nastepujace ustawienia.
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Drukowanie > Drukowanie dokumentéw > Drukowanie dokumentdw z urzadzen inteligentnych

Karta Wiecej opcji > Funkcje znaku wodnego > Znak wodny

Drukowanie dokumentéw z urzadzen inteligentnych

Mozliwe jest drukowanie dokumentéw z urzadzenia inteligentnego, takiego jak smartfon lub tablet.

— =]

Drukowanie przy uzyciu aplikacji Epson Smart Panel

Epson Smart Panel jest aplikacjg, ktdra umozliwia tatwe wykonywanie operacji drukarki wiacznie z drukowaniem
z urzadzenia inteligentnego, takiego jak smartfon lub tablet. Drukarke mozna potaczy¢ z urzadzeniem
inteligentnym przez sie¢ bezprzewodowa, sprawdzi¢ poziomy tuszu i stan drukarki oraz sprawdzi¢ rozwigzania,
jesli wystapi biad.

e

-
EPSOM

Zainstaluj Epson Smart Panel z wykorzystaniem nastepujacego adresu URL lub kodu QR.
https://support.epson.net/smpdl/

Uruchom Epson Smart Panel, a nastepnie wybierz menu drukowania na ekranie gtéwnym.

Drukowanie z uzyciem aplikacji Epson Print Enabler

Istnieje mozliwo$¢ bezprzewodowego drukowania dokumentdw, wiadomosci e-mail, zdje¢ i stron internetowych
bezposrednio z telefonu lub tableta z systemem Android (Android w wersji 4.4 lub nowszej). Po wykonaniu kilku
operacji urzadzenie z systemem Android wykryje drukarke Epson podiaczong do tej samej sieci bezprzewodowej.

Wyszukaj i zainstaluj aplikacje¢ Epson Print Enabler z Google Play.

Na urzadzeniu z systemem Android przelacz na ekran Ustawienia, wybierz pozycje Drukowanie, a nastgpnie
wlacz wtyczke Epson Print Enabler. W aplikacji systemu Android, takiej jak Chrome, dotknij ikony menu i
wydrukuj wszystko, co jest na ekranie.

Uwaga:
Jesli drukarka jest niewidoczna, dotknij pozycji Wszystkie drukarki i wybierz drukarke.
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Drukowanie > Drukowanie stron internetowych > Drukowanie stron internetowych z urzadzen inteligentnych

Drukowanie na etykiecie plyty

Drukowanie zdjec¢ na etykiecie plyty przy uzyciu aplikacji Epson
Photo+

Aplikacja Epson Photo+ umozliwia latwe drukowanie wysokiej jakosci zdje¢ w réznych ukladach na etykietach
plyt lub na oktadkach ptyt. Szczegétowe informacje mozna znalez¢ w pomocy aplikacji.

Po rozpoczeciu drukowania, nalezy postepowa¢ zgodnie z powigzanymi informacjami dotyczgcymi wkladania

plyty.

Powiazane informacje

= Wkladanie i wyjmowanie plyty” na stronie 41

Drukowanie stron internetowych

Drukowanie stron internetowych z komputera

Aplikacja Epson Photo+ umozliwia wyswietlanie stron internetowych, przycinanie zagdanych obszaréw, a nastepnie
ich edycje i drukowanie. Szczegdtowe informacje mozna znalez¢é w pomocy aplikacji.

Drukowanie stron internetowych z urzadzen inteligentnych

Zainstaluj Epson Smart Panel z wykorzystaniem nastepujgcego adresu URL lub kodu QR.
https://support.epson.net/smpdl/

W aplikacji przegladarki internetowej otworz strone internetows, ktéra ma by¢ wydrukowana. Stuknij Udostepnij
z menu aplikacji przegladarki internetowej, wybierz Smart Panel, a nastepnie rozpocznij drukowanie.
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Drukowanie > Drukowanie z wykorzystaniem ustugi chmury

Drukowanie z wykorzystaniem ustugi chmury

Ustuga internetowa Epson Connect umozliwia drukowanie dokumentéw z poziomu smartfona, tabletu lub laptopa
w dowolnym czasie i praktycznie z dowolnego miejsca. Zeby skorzystaé z tej ustugi, musisz zarejestrowaé
uzytkownika i drukarke w Epson Connect.

W Internecie dostepne sg ponizsze funkcje.

[ Email Print

Kiedy wysylasz wiadomo$¢ e-mail z zatgcznikami np. dokumentami lub obrazami na adres e-mail przypisany
do drukarki, mozesz wydrukowa¢ te¢ wiadomo$¢ wraz z zatacznikami z lokalizacji zdalnych, takich jak drukarka
domowa lub biurowa.

[ Remote Print Driver

Jest to wspoétdzielony sterownik obstugiwany przez zdalny sterownik drukowania. Podczas drukowania przy
pomocy drukarki w zdalnej lokalizacji, mozesz drukowa¢ poprzez zmiane¢ drukarki w zwyklym oknie aplikacji.

Szczegdtowe informacje na temat konfiguracji lub drukowania mozna znalez¢ w portalu Epson Connect.
https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (tylko w Europie)
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Konserwacja drukarki > Rozwiazywanie probleméw z podawaniem papieru

Sprawdzanie poziomow tuszu

Przyblizone poziomy tuszu mozna sprawdzi¢ z poziomu komputera.

Uwaga:
Mozna kontynuowaé drukowanie po wyswietleniu komunikatu o niskim poziomie tuszu. Wymie# pojemniki z tuszem, kiedy
bedzie to konieczne.

Powiazane informacje

= Czasna wymiane wkladéw z tuszem” na stronie 133

Sprawdzanie poziomow tuszu - system Windows

1. Wyswietl okno dialogowe sterownika drukarki.

2. Kliknij opcje Poziomy tuszu na karcie Gléwne.

Uwaga:
Jezeli opcja EPSON Status Monitor 3 jest wylgczona, poziomy tuszu nie bedg wyswietlane. Kliknij Ustawienia
zaawansowane w zaktadce Konserwacja, a nastepnie wybierz Wigcz program EPSON Status Monitor 3.

Powiazane informacje

=, Aplikacja do drukowania z komputera (sterownik drukarki dla systemu Windows)” na stronie 158

Sprawdzanie poziomoéw tuszu (system Mac OS)

1. Wybierz Preferencje systemowe z menu Apple > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie,
Drukarka i faks), a nastepnie wybierz drukarke.

2. Kliknij pozycje Opcje i materialy > Narzedzia > Otworz narze¢dzie drukarki.
3. Kliknij przycisk EPSON Status Monitor.

Powiazane informacje

= , Aplikacja do drukowania z komputera (sterownik drukarki dla systemu Mac OS)” na stronie 159

Rozwiagzywanie probleméw z podawaniem papieru
Gdy papier nie jest prawidlowo podawany z kasety na papier, wyczy$¢ wewnetrzng rolke.

1. Wylacz drukarke przyciskiem O.
2. Wyjmij z gniazdka wtyczke przewodu zasilajacego, a nastepnie go odlacz.

3. Jezeli sg podlaczone, odtgcz wszystkie kable.
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Konserwacja drukarki > Rozwiazywanie problemdw z podawaniem papieru

4.  Wysun kasete na papier.

5. Ustaw drukarke, tak aby przycisk O na panelu sterowania byt u gory.

\

FDDDE\DD \

~

A Przestroga:

Nalezy uwaza¢, aby podczas tej czynnosci nie przytrzasngc sobie dtoni lub palcow. W przeciwnym wypadku
moze dojs¢ do zranienia.

n Wazne:

Nie pozostawiaj stojgcej w ten sposob drukarki na dluzszy czas.

6. Zwilz $ciereczke woda, dobrze ja wyci$nij, a nastepnie wycieraj nig watek, obracajac nim.

1,—
0
a
0

4

=i

I

N
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Konserwacja drukarki > Poprawa jakosci druku > Sprawdzanie i czyszczenie gtowicy drukujacej

7. Ustaw drukarke w normalnej pozycji, a nastepnie wsun kasete na papier.

8. Podlacz przewdd zasilajacy.

Poprawa jakosci druku

Sprawdzanie i czyszczenie glowicy drukujacej

Jezeli dysze sa zatkane, wydruki staja sie wyblakle, pojawiaja si¢ widoczne pasy albo nieoczekiwane kolory. Jezeli
dysze s3 mocno zatkane, zostanie wydrukowany pusty arkusz. Jezeli jako$¢ drukowania si¢ obnizyta, najpierw
skorzystaj z funkcji testu dysz, by sprawdzi¢, czy nie sg one zatkane. Jezeli dysze sa zatkane, nalezy wyczysci¢
glowice drukowania.

g Wazne:

A Podczas czyszczenia glowicy nie nalezy otwieral przedniej pokrywy lub wylgczaé drukarki. Jesli czyszczenie
glowicy nie zostanie zakoficzone, drukowanie moze nie by¢ mozliwe.

A Czyszczenie glowicy powoduje zuzycie pewnej ilosci tuszu, dlatego nie wolno go wykonywad, jezeli nie jest to
konieczne.

A Czyszczenie glowicy moze nie byé mozliwe, jesli tusz jest na wyczerpaniu.

[ Jesli po 3-krotnym sprawdzaniu dysz i czyszczeniu glowicy jakos¢ druku sie nie poprawi, nalezy odczeka¢ co
najmniej 12 godzin bez korzystania z drukarki, a nastepnie ponownie sprawdzi¢ dysze i w razie potrzeby
wyczyscié glowice. Zaleca si¢ wylgczenie drukarki za pomocq przycisku O. Jesli jakos¢ druku nie ulegnie
poprawie, nalezy uruchomic funkcje Czyszczenie zaawansowane.

A Aby nie dopusci¢ do wyschnigcia glowicy drukujgcej, nie nalezy odlgczaé drukarki od zasilania, gdy drukarka
jest wlgczona.

Mozesz sprawdzi¢ i wyczysci¢ glowice drukujaca z poziomu panelu sterowania drukarki.

1. Zaladuj do drukarki zwykly papier A4.

2. Naciénij przycisk O, aby wylaczy¢ drukarke.
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Konserwacja drukarki > Poprawa jakosci druku > Sprawdzanie i czyszczenie gtowicy drukujacej

3. Wlacz drukarke, trzymajac naciéniety przycisk @, a nastepnie zwolnij przyciski, gdy bedzie miga¢ kontrolka
zasilania.

[©) (rfl#0)[+ ) () (@) )

~
-

@ @

Prp Py (0

Zostanie wydrukowany wzor testu dysz.

Uwaga:
Drukowanie wzoru testu dysz zostanie rozpoczete po chwili.

4. Sprawdzanie wydrukowanego wzoru w celu stwierdzenia, czy dysze glowicy drukujacej nie sg zatkane.

1 1
A) OK i B) NG i C) NG
1 1
1 1
1 1
| e S~ I
1 S~ S~ [ ~~ |
! ~ T~ = ! L ~ —~
: ~—_ ~ : ~ — |
[ N ~— [ ~
1 ~ S~ 1 -
1 S~ 1 ~ |
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
d A:

Wszystkie linie zostaly wydrukowane. Nie jest wymagane wykonanie dalszych czynno$ci.
(4 B lub zblizone do B
Niektore dysze sa zatkane. Przytrzymaj naciéniety przycisk @ przez pie¢ sekund, az zacznie miga¢ kontrolka
zasilania.
Rozpocznie si¢ czyszczenie glowicy drukujace;j.
Uwaga:
Czyszczenie glowicy drukujgcej zostanie rozpoczete po chwili.
(d Club zblizone do C

Jezeli brakuje fragmentdéw wiekszosci linii lub w ogéle nie zostaly one wydrukowane, oznacza to, ze
wiekszos¢ dysz jest zatkanych. Uruchomi¢ Czyszczenie zaawansowane. Wigcej informacji mozna znalezé w
ponizszych powiagzanych informacjach.
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Konserwacja drukarki > Poprawa jakosci druku > Uruchamianie funkcji Czyszczenie zaawansowane

5. Gdy kontrolka zasilania przestanie miga¢, wydrukuj jeszcze raz wzor testu dysz. Powtarzaj procesy czyszczenia
dysz i drukowania wzoru do momentu, az wszystkie linie bedg calkowicie wydrukowane.

n Wazne:

Jesli po 3-krotnym sprawdzaniu dysz i czyszczeniu glowicy jakos¢ druku sig nie poprawi, nalezy odczekac co
najmniej 12 godzin bez korzystania z drukarki, a nastgpnie ponownie sprawdzic dysze i w razie potrzeby wyczysci¢

glowice. Zaleca sig wylgczenie drukarki za pomocg przycisku O. Jesli jakos¢ druku nie ulegnie poprawie, nalezy
uruchomic funkcje Czyszczenie zaawansowane.

Uwaga:
Mozna tez sprawdzi¢ i wyczyscic glowice drukujgcg z poziomu sterownika drukarki.

1 Windows
Kliknij pozycje Spr. dyszy glow. druk. na karcie Konserwacja.

d Mac OS

Menu Apple > Preferencje systemowe > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie, Drukarka i faks) >
Epson(XXXX) > Opcje i materiaty eksploatacyjne > Narzedzia > Otworz narzedzie drukarki > Spr. dyszy glow.
druk.

Powiazane informacje

®  Uruchamianie funkcji Czyszczenie zaawansowane” na stronie 69

Uruchamianie funkcji Czyszczenie zaawansowane

Funkcja Czyszczenie zaawansowane moze poprawi¢ jakos¢ wydruku w podanych przypadkach.
[ Kiedy wiekszo$¢ dysz zostala zatkana.

[d Kiedy wykonano test dysz i czyszczenie glowicy 3 razy, a nastepnie wydrukowano dopiero po uptywie
przynajmniej 12 godzin, ale jakos$¢ druku si¢ nie poprawita.

g Wazne:

Funkcja Czyszczenie zaawansowane ma wigksze zuzycie tuszu niz zwykle czyszczenie glowicy drukujgce;.

Powiazane informacje

= ,Sprawdzanie i czyszczenie glowicy drukujacej” na stronie 67

Uruchamianie funkcji Czyszczenie zaawansowane (Windows)
1. Wyswietl okno dialogowe sterownika drukarki.
2. Kliknij pozycje Czyszcz. glow. druk. na karcie Konserwacja.

3. Wybierz pozycje Czyszczenie zaawansowane.
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Konserwacja drukarki > Poprawa jakosci druku > Zapobieganie zatykaniu dysz

4. Postepuyj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

n Wazne:

Jesli po wykonaniu funkcji Czyszczenie zaawansowane jakos¢ druku sig nie poprawi, nalezy odczekac co
najmniej 12 godzin bez korzystania z drukarki, a nastgpnie ponownie wydrukowac wzér testu dysz. Wykonaj
funkcje Czyszczenie lub Czyszczenie zaawansowane ponownie w zaleznosci od stanu wydrukowanego wzoru.
Jezeli jakos¢ nadal nie ulegnie poprawie, skontaktuj si¢ z pomocg techniczng Epson.

Powiazane informacje

=, Aplikacja do drukowania z komputera (sterownik drukarki dla systemu Windows)” na stronie 158

Uruchamianie funkcji Czyszczenie zaawansowane (Mac OS)

1. Wybierz Preferencje systemowe z menu Apple > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie,
Drukarka i faks), a nastepnie wybierz drukarke.

2. Kliknij pozycje Opcje i materialy > Narzedzia > Otworz narzedzie drukarki.
3. Kliknij przycisk Czyszcz. glow. druk..
4. Wybierz pozycje Czyszczenie zaawansowane.

5. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

n Wazne:

Jesli po wykonaniu funkcji Czyszczenie zaawansowane jakosé druku sie nie poprawi, nalezy odczeka¢ co
najmniej 12 godzin bez korzystania z drukarki, a nastepnie ponownie wydrukowac wzor testu dysz. Wykonaj
funkcje Czyszczenie lub Czyszczenie zaawansowane ponownie w zaleznosci od stanu wydrukowanego wzoru.
Jezeli jakos¢ nadal nie ulegnie poprawie, skontaktuj sie z pomocg techniczng Epson.

Powiazane informacje

= , Aplikacja do drukowania z komputera (sterownik drukarki dla systemu Mac OS)” na stronie 159

Zapobieganie zatykaniu dysz

Do wlgczania i wylgczania drukarki zawsze uzywaj przycisku zasilania.
Przed odlaczeniem przewodu zasilania sprawdz, czy zostala wylaczona kontrolka zasilania.

Tusz moze wyschnad, jesli nie jest zakryty. Nie wystarczy zalozy¢ zatyczki na wieczne pidro lub dlugopis olejowy,
aby zapobiec wyschnigciu. Podobnie jest z gtowica drukujaca, ktorg nalezy zakry¢, jedli tusz ma nie wysychac.
Kiedy podczas dziatania drukarki dojdzie do wyjecia z wtyczki przewodu zasilania lub awarii pradu, glowica

drukujaca moze nie zosta¢ odpowiednio zakryta. Jesli zostanie tak pozostawiona, wyschnie i doprowadzi do
zatkania dysz (wylotow tuszu).

W takich przypadkach mozliwie jak najszybciej wlacz drukarke i wylacz ja ponownie, aby odpowiednio zakry¢
glowice drukujaca.
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Konserwacja drukarki > Poprawa jakosci druku > Czyszczenie Sciezki papieru

Wyréwnywanie glowicy drukujacej

Jesli linie pionowe na wydruku sg nieprawidtowo wyréwnane lub obrazy sg rozmazane, nalezy wyréwna¢ glowice
drukujaca.

Wyrownywanie gtowicy drukujacej — Windows

1. Zaladuj do drukarki zwykty papier A4.

2. Wyswietl okno dialogowe sterownika drukarki.

3. Kliknij opcje Wyrownanie glowicy drukujacej na karcie Konserwacja.
4. Postepyj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Powiazane informacje

=, Aplikacja do drukowania z komputera (sterownik drukarki dla systemu Windows)” na stronie 158

Wyrownywanie gtowicy drukujacej — Mac OS
1. Zaladuj do drukarki zwykly papier A4.

2.  Wybierz Preferencje systemowe z menu Apple > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie,
Drukarka i faks), a nastepnie wybierz drukarke.

3. Kliknij pozycje Opcje i materialy > Narzedzia > Otworz narzedzie drukarki.
4. Kliknij przycisk Wyréwnanie glowicy drukujace;j.
5. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Powiazane informacje

=» »Aplikacja do drukowania z komputera (sterownik drukarki dla systemu Mac OS)” na stronie 159

Czyszczenie sciezki papieru

Kiedy wydruki sg zabrudzone lub przetarte, nalezy oczysci¢ wewnetrzny walek.

n Wazne:

Do czyszczenia wnetrza drukarki nie nalezy uzywac bibuty. Dysze glowicy drukujgcej mogg sie zatkac klaczkami.

Czyszczenie Sciezki papieru z tuszu

Kiedy wydruki sg zabrudzone lub przetarte, nalezy oczysci¢ wewnetrzng rolke.
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Konserwacja drukarki > Poprawa jakosci druku > Czyszczenie Sciezki papieru

g Wazne:

0 Wode nalezy trzymac z dala od komponentow elektronicznych.
1 Nie nalezy spryskiwaé wnetrza produktu smarami.

d Nieodpowiednie oleje mogqg uszkodzi¢ mechanizm. W razie potrzeby nalezy si¢ skontaktowac ze sprzedawcg lub
z wykwalifikowanym serwisantem.

U Do czyszczenia wnetrza drukarki nie nalezy uzywac recznikéw papierowych. Dysze glowicy drukujgcej mogg sie
zatka¢ ktaczkami.

1.

2.

Zaladuj zwykly papier rozmiaru A4 do kasety papieru 2.

Wyciagnij tace wyj$ciows. .

Naci$nij przycisk '3, aby poda¢ i wysunad papier.

Procedure powyzsza nalezy powtarza¢ do momentu, w ktérym papier nie bedzie zabrudzony tuszem.

Jezeli papier nadal jest pobrudzony tuszem mimo kilkukrotnego wykonania czyszczenia, przejdz do
nastepnego kroku.

Wylacz drukarke przyciskiem O.
Wyjmij z gniazdka wtyczke przewodu zasilajacego, a nastepnie go odlacz.

Wysun tace wyjsciows.
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Konserwacja drukarki > Poprawa jakosci druku > Czyszczenie folii przezroczystej

8. Delikatnie przetrzyj dwie biale rolki za pomoca migkkiej, wilgotnej szmatki.

s

9. Podlacz przewdd zasilajacy.

Czyszczenie folii przezroczystej

Jesli jakos¢ wydrukdéw nie poprawi sie¢ mimo wyrdéwnania gtowicy drukujacej lub wyczyszczenia toru papieru,
oznacza to, ze folia przezroczysta moze by¢ zabrudzona.

Wymagane materiaty:

[ Patyczki czyszczace (kilka)

[ Woda z dodatkiem kilku kropli $rodka czyszczacego (od 2 do 3 kropli $rodka czyszczacego na 1/4 szklanki
wody kranowej)

[d Latarka do sprawdzania zabrudzen

n Wazne:

Nie uzywac plynu czyszczgcego innego niz woda z dodatkiem kilku kropli srodka czyszczgcego.

1. Wylacz drukarke przyciskiem O.
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Konserwacja drukarki > Poprawa jakosci druku > Czyszczenie folii przezroczystej

2. Otworz pokrywe drukarki.

3. Sprawdz, czy folia przezroczysta jest zabrudzona. Zabrudzenia latwiej zauwazy¢, $wiecac sobie latarka.

Jesli folia przezroczysta (A) jest zabrudzona (np. s3 na niej §lady palcow lub smar), przejdZ do nastepnego
kroku.

A: folia przezroczysta

B: prowadnica

n Wazne:

Zachowa ostroznos¢, aby nie dotkngé prowadnicy (B). Moze to uniemozliwi¢ drukowanie. Nie Sciera smaru z
prowadnicy, poniewaz jest on potrzeby do prawidlowej pracy urzgdzenia.
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Konserwacja drukarki > czyszczenie drukarki

4. Zwilz patyczek czyszczacy woda z dodatkiem kilku kropli $rodka czyszczacego, tak aby nie kapala z niego
woda, a nastepnie przetrzyj zabrudzenie.

Nalezy uwazac¢, aby nie dotkna¢ tuszu, ktdry przylgnat wewnatrz drukarki.

—

: %

)

n Wazne:

Smar Scieral delikatnie. Zbyt mocne docisnigcie patyczka czyszczgcego do folii moze spowodowaé
przemieszczenie sprezyn folii i w rezultacie uszkodzenie drukarki.

5. Uzyj nowego suchego patyczka czyszczacego, aby wytrze¢ folie.

n Wazne:

Upewnij sig, ze na folii nie zostaty Zadne ktaczki ani widkna.

Uwaga:
Aby zapobiec rozmazywaniu zabrudzen, nalezy czesto zmieniac patyczek czyszczgcy na nowy.

6. Powtarzaj czynnosci z krokéw 4 i 5, az folia bedzie czysta.

7. Sprawdz wzrokowo, czy folia jest czysta.

Czyszczenie drukarki

Jesli podzespoly i obudowa sa brudne lub zapylone, wylacz drukarke i oczys¢ je migkka, czystg szmatka zwilzona
woda. Jesli nie mozna usuna¢ zabrudzen, dodaj na wilgotng szmatke niewielka ilo§¢ tagodnego $rodka

CzZyszczacego.
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Konserwacja drukarki > czyszczenie rozlanego tuszu

g Wazne:

1 Nalezy zachowaé ostroznos¢, aby nie zamoczy¢ mechanizmu drukarki ani Zadnych jej podzespotow
elektrycznych. W przeciwnym razie drukarka moze ulec uszkodzeniu.

[ Nie wolno czyscic¢ podzespotow i obudowy drukarki rozpuszczalnikiem ani alkoholem. Tego rodzaju Srodki
chemiczne mogqg spowodowac ich uszkodzenie.

[ Nie nalezy dotyka¢ obszaréw przedstawionych na ponizszej ilustracji. Moze to by¢ przyczyng awarii.

Czyszczenie rozlanego tuszu

W przypadku rozlania tuszu nalezy usunaé¢ go, wykonujac nastepujace czynnosci.

[ Jesli tusz przylgnie do obszaru wokot zbiornika, nalezy zetrze¢ go, uzywajac czystej szmatki lub patyczka
CZySZCZ3cego.

[ W przypadku rozlania tuszu na biurko lub podloge nalezy natychmiast go zetrze¢. Po wyschnieciu trudno
bedzie usungé plame tuszu. Aby zapobiec rozmazywaniu zabrudzenia, zetrze¢ tusz suchg szmatka, a nastepnie
przetrze¢ wilgotng szmatka.

d W przypadku zabrudzenia rak tuszem nalezy umy¢ je woda i mydtem.
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W takich sytuacjach > Oszczedzanie energii > Oszczedzanie energii — Mac OS

Podczas wymiany komputera

W nowym komputerze nalezy zainstalowaé sterownik drukarki i inne oprogramowanie.

Przejdz do ponizszej witryny, a nastepnie wprowadz nazwe modelu danego urzadzenia. Przejdz do obszaru
Konfiguracja, a nastepnie rozpocznij konfiguracje. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

https://epson.sn

Oszczedzanie energii

Drukarka zostanie automatycznie przetagczona w tryb uspienia lub wylaczona, jesli przez okreslony czas nie
zostanie wykonana zadna operacja. Okreslenie czasu, po ktorym wlaczony zostanie tryb oszczedzania energii.
Wzrost tej wartosci wplynie na wydajnoé¢ energetyczng urzadzenia. Przed dokonaniem zmian w ustawieniu
nalezy wzig¢ pod uwage kwestie srodowiskowe.

Zaleznie od miejsca zakupu, drukarka moze by¢ wyposazona w funkcje, ktdra wylgcza ja automatycznie, je$li nie
bedzie podiaczona do sieci przez okreslony okres czasu.

https://www.epson.eu/energy-consumption

Oszczedzanie energii — Windows

1. Wyswietl okno dialogowe sterownika drukarki.
2. Kliknij pozycje Informacje o drukarce i opcjach na karcie Konserwacja.

3. Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci.

Uwaga:
Posiadany produkt moze mie¢ funkcje Programator wylgczony moc lub Wylgcz przy bezczynnosci i Wylgcz po
odlgczeniu w zaleznosci od lokalizacji zakupu.

(d Okresl w ustawieniu Wylacznik czasowy czas, po jakim drukarka przejdzie w tryb uspienia, a nastepnie
kliknij opcje Wyslij. Aby ustawi¢ automatyczne wylaczanie drukarki, wybierz przedzial czasu w ustawieniu
Programator wylaczony moc, a nastepnie kliknij opcje Wyslij.

[d Okresl w ustawieniu Wylacznik czasowy czas, po jakim drukarka przejdzie w tryb uspienia, a nastepnie
kliknij opcje Wyslij. Aby ustawi¢ automatyczne wylaczanie drukarki, wybierz przedzial czasu w ustawieniu
Wylacz przy bezczynnosci lub Wylacz po odlaczeniu, a nastepnie kliknij opcje Wyslij.

4. Kliknij przycisk OK.

Powiazane informacje

= , Aplikacja do drukowania z komputera (sterownik drukarki dla systemu Windows)” na stronie 158

Oszczedzanie energii — Mac OS

1. Wybierz Preferencje systemowe z menu Apple > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie,
Drukarka i faks), a nastepnie wybierz drukarke.
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https://epson.sn/?q=2
https://www.epson.eu/energy-consumption

W takich sytuacjach > osobne instalowanie aplikacji

2. Kliknij pozycje Opcje i materialy > Narzedzia > Otworz narzedzie drukarki.
3. Kliknij przycisk Ustawienia drukarki.

4. 'Wykonaj jedng z ponizszych czynno$ci.

Uwaga:
Posiadany produkt moze miec funkcje Programator wylgczony moc lub Wylgcz przy bezczynnosci i Wylgcz po
odlgczeniu w zaleznosci od lokalizacji zakupu.

[d Okresl w ustawieniu Wylacznik czasowy czas, po jakim drukarka przejdzie w tryb uspienia, a nastepnie
kliknij opcje Zastosuj. Aby ustawi¢ automatyczne wylaczanie drukarki, wybierz przedziat czasu w
ustawieniu Programator wylaczony moc, a nastepnie kliknij opcje Zastosuj.

[d Okresl w ustawieniu Wylacznik czasowy czas, po jakim drukarka przejdzie w tryb uspienia, a nastepnie
kliknij opcje¢ Zastosuj. Aby ustawi¢ automatyczne wylaczanie drukarki, wybierz przedziat czasu w
ustawieniu Wylacz przy bezczynnosci lub Wylacz po odlaczeniu, a nastepnie kliknij opcje Zastosuj.

Wytaczanie potaczenia Wi-Fi

Jesli uzywane bylo Wi-Fi (bezprzewodowa sie¢ LAN), ale nie jest juz potrzebne z powodu zmiany trybu polaczenia,
itp., polaczenie Wi-Fi mozna wylaczy¢.

Poprzez usunigcie niepotrzebnych sygnatéw Wi-Fi, mozna takze zmniejszy¢ obcigzenie zasilania w trybie

gotowosci.

1. Jesli jest wlaczona, wytacz drukarke.

“
2. Wiacz drukarke, przytrzymujac przycisk .
Przywracane s3 domyslne ustawienia sieci i wylaczane jest polaczenie Wi-Fi.

Uwaga:
Aby uzywaé Wi-Fi nalezy ponownie wykona¢ ustawienia sieci.

Powiazane informacje

=» »Przyciski i funkcje” na stronie 20

Osobne instalowanie aplikacji

Podlacz komputer do sieci i zainstaluj najnowsze wersje aplikacji ze strony internetowej. Nalezy zalogowac si¢ do
komputera jako administrator. Po pojawieniu si¢ monitu nalezy wpisa¢ hasto administratora.

Uwaga:
Jesli aplikacja jest ponownie instalowana, nalezy jg najpierw odinstalowac.

1. Sprawdz, czy drukarka i komputer sg dostepne do celéw komunikacji, a drukarka jest podtgczona do
Internetu.
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W takich sytuacjach > Osobne instalowanie aplikacji > Sprawdzanie zainstalowania oryginalnego sterownika druka

2. Uruchom aplikacje Epson Software Updater.
Przykladowy ekran w systemie Windows.

Egrson Software Updater *

New software is available in the table below.

=20 Select your preduct ST 2.
Essential Product Updates
Software Status Version Size

< >

Other useful software

Software Status arsion Size

€ »

Auto update sattings Tatal = - MB
Exit

3. W przypadku systemu Windows wybierz drukarke, a nastepnie kliknij przycisk ¥, aby sprawdzi¢ dostepnoé¢
najnowszych wersji aplikacji.

4. Wybierz pozycje do zainstalowania lub aktualizacji, a nastepnie kliknij przycisk Instaluj.

n Wazne:

Nie wolno wytgczaé tadowarki ani odlgczaé jej od Zrédta zasilania do momentu zakoviczenia aktualizacji. W
przeciwnym razie drukarka moze ulec awarii.

Uwaga:
Najnowsze aplikacje mozna pobraé ze strony internetowej firmy Epson.

http://www.epson.com

Powiazane informacje

= , Aplikacja do aktualizowania oprogramowania i oprogramowania uktadowego (Epson Software Updater)” na
stronie 160

Sprawdzanie zainstalowania oryginalnego sterownika drukarki
Epson — Windows

Mozna sprawdzié, czy na komputerze zainstalowany jest oryginalny sterownik drukarki Epson, uzywajac jednej z
nastepujacych metod.

Wybierz pozycje Panel sterowania > Wyswietl urzadzenia i drukarki (Drukarki, Drukarki i faksy), a nastepnie
wykonaj nastepujace czynnosci, aby otworzy¢ okno wlasciwosci serwera wydruku.
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W takich sytuacjach > Osobne instalowanie aplikacji > Sprawdzanie zainstalowania oryginalnego sterownika druka

[ Windows 11/Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7

Kliknij ikone drukowania, a nastepnie kliknij Wlasciwosci serwera drukowania na gorze okna.

Fs Devices and Printers

« « 4 Fa » Control Panel » Hardware and Sound » Devices and Printers
Add a device Add a printer See what's printing Print server properties Remove device
Devices (4)

- Printers (21)

EPSON EP-883A
Series

[J Windows Vista

Kliknij prawym przyciskiem folder Drukarki, a nastepnie wybierz polecenia Uruchom jako administrator >
Wiasciwosci serwera.

J Windows XP

Z menu Plik wybierz polecenie Wlasciwosci serwera.

Kliknij karte Sterowniki. Jesli nazwa drukarki jest wyswietlana na liScie, oznacza to, ze na komputerze
zainstalowany jest oryginalny sterownik drukarki Epson.

M Prnt Server Properties x
Forma Podts Secum- Advanced

il FOOOOCOOCOCK

Installed printer drivers:

Name Processor Type EN

Type 3 - User Mode

Add... Remowe... Properties

G{hang! Driver Settings

Powiazane informacje

= ,Osobne instalowanie aplikacji” na stronie 79
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W takich sytuacjach > Ponowne ustawienie pofaczenia sieciowego > Konfigurowanie ustawien potgczenia z kompt

Sprawdzanie zainstalowania oryginalnego sterownika drukarki
Epson — Mac OS

Mozna sprawdzi¢, czy na komputerze zainstalowany jest oryginalny sterownik drukarki Epson, uzywajac jednej z
nastepujacych metod.

Wybierz Preferencje systemowe z menu Apple > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie, Drukarka i
faks), a nastepnie wybierz drukarke. Kliknij Opcje i materialy eksploatacyjne. Jesli w oknie wyswietlane sg karty
Opcje i Narzedzia, oznacza to, ze na komputerze zainstalowany jest oryginalny sterownik drukarki Epson.

Printers & Scanners

General Supply LEveIs

Open Printer Utility
Print Test Page

Clean Print Heads

Cancel it

Powiagzane informacje

= ,Osobne instalowanie aplikacji” na stronie 79

Ponowne ustawienie potaczenia sieciowego

Sie¢ drukarki wymaga konfiguracji w nastepujacych przypadkach.
(d Podczas uzywania drukarki z potaczeniem sieciowym

[d Gdy zmienione zostalo otoczenie sieciowe

(4 Po wymianie routera bezprzewodowego

[d Po zmianie metody polaczenia z komputerem

Konfigurowanie ustawien potaczenia z komputerem

Instalatora mozna uruchomié¢, uzywajac jednej z nastepujacych metod.

Konfigurowanie za pomoca witryny

Przejdz do ponizszej witryny, a nastepnie wprowadz nazwe modelu danego urzadzenia. Przejdz do obszaru
Konfiguracja, a nastepnie rozpocznij konfiguracje.

https://epson.sn
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W takich sytuacjach > Ponowne ustawienie pofaczenia sieciowego > Wprowadzanie ustawien Wi-Fi z poziomu pan

(O] Procedure¢ mozna takze obejrze¢ w Instr. filmu internetowego. Uzyskaj dostep do nastepujacej strony
internetowej.

https://support.epson.net/publist/vlink.php?code=NPD6870

Konfiguracja z uzyciem plyty z oprogramowaniem

Jezeli uzywana drukarka zostata dostarczona z plyta z oprogramowaniem i uzywany jest komputer Windows z
napedem plyt, wtéz plyte do komputera, a nastepnie wykonaj wyswietlane na ekranie instrukcje.

Konfigurowanie ustawien potaczenia z urzadzeniem inteligentnym
Drukarke mozna uzywac za posrednictwem routera bezprzewodowego z poziomu urzadzenia inteligentnego, jesli
router bezprzewodowy jest potaczony z tg sama siecig co drukarka.

Skonfiguruj nowe polaczenie, uzyskaj dostep do nastepujacej strony internetowej z urzadzenia inteligentnego,
ktére ma zosta¢ polaczone z drukarky. Wprowadz nazwe produktu, przejdz do Konfiguracja, a nastepnie
rozpocznij ustawienia.

https://epson.sn

(O] Procedure mozna obejrze¢ w Instr. filmu internetowego. Uzyskaj dostep do nastepujacej strony internetowe;j.
https://support.epson.net/publist/vlink.php?code=VC00006

Uwaga:
Jesli wykonane zostaly juz ustawienia polgczenia miedzy uzywanym urzgdzeniem inteligentnym a drukarkg, ale potrzebna
jest ich rekonfiguracja, mozna to zrobi¢ z takiej aplikacji, jak Epson Smart Panel.

Wprowadzanie ustawien Wi-Fi z poziomu panelu sterowania
Jezeli do konfiguracji polaczenia drukarki nie jest uzywany komputer lub urzadzenie inteligentne, mozna to zrobi¢
na panelu sterowania.

Mozliwe jest konfigurowanie ustawien sieciowych z poziomu panelu sterowania drukarki na kilka sposobéw.
Wybierz metode polaczenia dopasowang do srodowiska i warunkow, w ktérych urzadzenie bedzie uzywane.

Konfigurowanie ustawien sieci Wi-Fi przy uzyciu przycisku

Sie¢ Wi-Fi mozna automatycznie skonfigurowa¢, naciskajac przycisk na routerze bezprzewodowym. Jesli spetnione
sg nastepujace warunki, mozna dokona¢ konfiguracji przy uzyciu tej metody.

[d Router bezprzewodowy jest zgodny z WPS (Wi-Fi Protected Setup).

[d Obecne potaczenie Wi-Fi zostalo ustanowione przez naciéniecie przycisku na routerze bezprzewodowym.
Uwaga:

Jesli nie mozna znalezé przycisku lub konfiguracja jest wykonywana za pomocq oprogramowania, nalezy zapoznac sie z
dokumentacjg dostarczong wraz z routerem bezprzewodowym.

83


https://support.epson.net/publist/vlink.php?code=NPD6870
https://epson.sn/?q=2
https://support.epson.net/publist/vlink.php?code=VC00006

W takich sytuacjach > Ponowne ustawienie pofaczenia sieciowego > Wprowadzanie ustawien Wi-Fi z poziomu pan

1. Przytrzymaj przycisk [WPS] na routerze bezprzewodowym do momentu, az zacznie migaé kontrolka
bezpieczenstwa.

\

Jesli nie wiesz, gdzie jest przycisk [WPS], lub na ruterze bezprzewodowym nie ma zadnych przyciskow,
zapoznaj si¢ z dokumentacjg dostarczong wraz z ruterem.

2. Przytrzymaj przycisk Wi-Fi drukarki przez co najmniej 5 sekund, az zaczna miga¢ naprzemiennie kontrolki
= =
@r); @r)
=

Rozpocznie si¢ konfiguracja polaczenia. Po nawiazaniu polaczenia kontrolka @ zacznie $wiecic.

I:I:If\::'

@s o @e|~ @

Uwaga:
= -

Jesli kontrolki @ i @ migajg jednoczesnie, oznacza to, ze wystgpit blgd polgczenia drukarki. Po
skasowaniu bledu drukarki przez nacisnigcie przycisku Wi-Fi na drukarce uruchom ponownie ruter bezprzewodowy,
umies¢ go w poblizu drukarki i sprobuj ponownie. Jesli nadal nie uda sie nawigzaé potgczenia, wydrukuj raport
potgczenia sieciowego oraz sprawdz rozwigzanie.

 — —

Wifs)

Konfigurowanie ustawien sieci Wi-Fi przy uzyciu kodu PIN (WPS)

Mozna polaczy¢ si¢ z routerem bezprzewodowym za pomocg kodu PIN, ktory jest wydrukowany na karcie statusu
sieci. Metody tej mozna uzywa¢ do konfiguracji, jesli router bezprzewodowy obstuguje funkcje WPS (Wi-Fi
Protected Setup). Aby wprowadzi¢ kod PIN na routerze bezprzewodowym, uzyj komputera.

1. Zaladuj papier.
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W takich sytuacjach > Ponowne ustawienie pofaczenia sieciowego > Sprawdzenie stanu pofgczenia sieciowego dri

&
2. Przytrzymaj przycisk Iﬂ na drukarce przez co najmniej 5 sekund.
Zostanie wydrukowany arkusz stanu sieci.

Uwaga:

&
Jesli przycisk IB zostanie zwolniony w ciggu 5 sekund, zostanie wydrukowany raport polgczenia sieciowego. Nalezy
pamigta, ze informacje o kodzie PIN nie sq drukowane w tym raporcie.

=

3. Przytrzymujac przycisk Wi-Fi, naci$nij przycisk ®, ai zaczng miga¢ naprzemiennie kontrolki @ i
=

(Wi}

4. Zapomoca komputera w ciagu dwoch minut wprowadz do routera bezprzewodowego kod PIN
(o$miocyfrowy numer) wydrukowany na arkuszu stanu sieci w kolumnie [WPS-PIN Code].

=

Po nawiazaniu pofaczenia kontrolka @ zacznie $wiecic.

I:I:If\lzl:l

s o @e|~ @

Uwaga:
[d Nalezy zapoznaé si¢ z dokumentacjq dostarczong wraz z routerem bezprzewodowym, aby uzyskac dalsze informacje
na temat wprowadzania kodu PIN.

= { |

(3 Jesli kontrolki @ i@ migajqg jednoczesnie, oznacza to, ze wystgpit blgd polgczenia drukarki. Po
skasowaniu bledu drukarki przez nacisniecie przycisku Wi-Fi na drukarce uruchom ponownie ruter bezprzewodowy,
umiesc¢ go w poblizu drukarki i sprobuj ponownie. Jesli nadal nie uda sie nawigzac potgczenia, wydrukuj raport
polgczenia sieciowego oraz sprawdz rozwigzanie.

 — —|

Wifz)

Sprawdzenie stanu potaczenia sieciowego drukarki (Raport
pofaczenia sieciowego)

Mozna wydrukowa¢ raport polaczenia sieciowego, aby sprawdzi¢ stan potgczenia miedzy drukarka a routerem
bezprzewodowym.

1. Zaladuj papier.

7
2. Naci$nij przycisk IB

Zostanie wydrukowany raport polaczenia sieciowego.
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W takich sytuacjach > Ponowne ustawienie potaczenia sieciowego > Komunikaty i rozwigzania w raporcie potaczer

Jesli wystapil btad, sprawdz raport polaczenia sieciowego, a nastepnie zastosuj si¢ do wydrukowanych na
arkuszu rozwigzan.

Komunikaty i rozwigzania w raporcie potaczenia sieciowego

Sprawdz komunikaty i kody btedéw w raporcie polaczenia sieciowego, a nastepnie zastosuj si¢ do
zaproponowanych rozwigzan.

Check Hatwork Connection

Check Result FAIL

Error code =

Bae the Hetwork Status and check Lf the Hetwork Hams [(E5ID) is
el SOTE au WAAE B8 SSRBGST, b

If the $5ID is correct, =make sure Lo enter the COrrect password
and try agsin.

If your problems persist.
sad your desussntatiss for halp and networking elps.

Cheskad Itams

fizreless Wetworck Masa (S53I0) Check FAIL

Communication Mode Chock Urchgskod
Bacurity Mode Check Uncheaked
MAC Address Filvering Check Urechyeo oad
Security Key/Password Check Unches oed
1P Address Check Unchas ked
Detalled IP Setup Cheak Unchecked

Betwork Status

Printer Hame BRSO XXXXXX

Pripear Madel XX-XXX Baries

IP Addzess 1£9.254.137.8

Subnet Mask £35.255.0.0

Default Catoway

Habwork Nasa (S5ID) Epsoniet

Sasusley Mone

Sigral Strength Poar

MAC Address FR:D0: 2T 140100 AC
a. Kod btedu

b. Komunikaty dotyczace srodowiska sieciowego

Powiazane informacje

= _E-1” na stronie 87

= E-2, E-3, E-7” na stronie 87
= _E-5” na stronie 88

= ,E-6” na stronie 88

= _E-8” na stronie 89

= _E-9” na stronie 89

= _E-10” na stronie 89

= _E-11” na stronie 90

= _E-12” na stronie 90



W takich sytuacjach > Ponowne ustawienie potaczenia sieciowego > Komunikaty i rozwigzania w raporcie potaczer

= E-13” na stronie 90

=, Komunikat dotyczacy srodowiska sieciowego” na stronie 91

E-1

Rozwigzania:

[J Upewnij sig, ze kabel Ethernet jest pewnie podtaczony do drukarki, koncentratora lub innego urzadzenia
sieciowego.

[d Upewnij sig, ze koncentrator lub inne urzadzenia sieciowe sg wlaczone.

[ Jesli chcesz podiaczy¢ drukarke za posrednictwem Wi-Fi, ponownie wprowadz dla niej stosowne ustawienia,
poniewaz polaczenie bezprzewodowe jest wylaczone.

Powiazane informacje

=, Wprowadzanie ustawien Wi-Fi z poziomu panelu sterowania” na stronie 83

E-2, E-3,E-7

Rozwiazania:

[d Upewnij sie, ze router bezprzewodowy jest wiaczony.

(4 Sprawdz, czy komputer lub urzadzenie sg prawidlowo potaczone z routerem bezprzewodowym.
[d Wytacz router bezprzewodowy. Odczekaj okoto 10 sekund, a nastgpnie wlacz go ponownie.

[J Umies$¢ drukarke blizej routera bezprzewodowego i usun wszelkie przeszkody miedzy nimi.

[d W przypadku recznego wprowadzania identyfikatora SSID sprawdz, czy jest on prawidtowy. Sprawdz
identyfikator SSID w czg¢$ci Stan sieci na raporcie pofaczenia sieciowego.

[ Jesli router bezprzewodowy ma wiele identyfikatoréw SSID, wybierz wyswietlany SSID. Gdy SSID wykorzystuje
niezgodng czestotliwos¢, drukarka nie wyswietli go.

[ Jesli do nawigzania polaczenia sieciowego uzywany jest aktywny przycisk nalezy upewnic sie, ze router
bezprzewodowy obstuguje WPS. Nie mozna uzywac konfiguracji przyciskiem aktywnym, jesli router
bezprzewodowy nie obstuguje WPS.

[d Nalezy upewnic sie, ze identyfikator SSID wykorzystuje tylko znaki ASCII (znaki i symbole alfanumeryczne).
Drukarka nie moze wyswietli¢ identyfikatora SSID, ktory zawiera znaki inne niz znaki ASCIL.

[d Przed polgczeniem z routerem bezprzewodowym, upewnij si¢ ze znasz SSID i haslo. Jesli uzywasz routera
bezprzewodowego z ustawieniami domyslnymi, SSID oraz haslo sa podane na etykiecie routera
bezprzewodowego. Jesli nie znasz SSID i hasta, skontaktuj sie z osobg, ktéra skonfigurowata router
bezprzewodowy, lub sprawdz dokumentacje dostarczong z routerem bezprzewodowym.

[d Aby polaczy¢ sie z siecig o identyfikatorze SSID wygenerowanym przez funkcje tetheringu na urzadzeniu
inteligentnym, sprawdz identyfikator SSID i hasto dostepne w dokumentacji urzadzenia inteligentnego.
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W takich sytuacjach > Ponowne ustawienie potaczenia sieciowego > Komunikaty i rozwigzania w raporcie potaczer

[ Jesli potaczenie Wi-Fi zostanie nagle przerwane, sprawdz, czy wystepuja ponizsze warunki. Jesli ponizsze
warunki maja zastosowanie, zresetuj ustawienia sieciowe pobierajac i uruchamiajac oprogramowanie z
ponizszego serwisu internetowego.

https://epson.sn > Konfiguracja
J Kolejne urzadzenie inteligentne zostalo dodane do sieci za pomocg przycisku.

[ Sie¢ Wi-Fi skonfigurowano przy zastosowaniu metody innej niz naci$nigcie przycisku.

Powiazane informacje
= _Ponowne ustawienie polaczenia sieciowego” na stronie 82

= Wprowadzanie ustawien Wi-Fi z poziomu panelu sterowania” na stronie 83

E-5

Rozwiazania:

Upewnij sig, ze typ zabezpieczen routera bezprzewodowego jest ustawiony na jeden z ponizszych typow. Jesli nie,
zmien typ zabezpieczen routera bezprzewodowego, a nastepnie zresetuj ustawienia sieciowe drukarki.

(1 WEP-64 bit (40-bitowy)
O WEP-128 bit (104-bitowy)
J WPA PSK (TKIP/AES)"

(O WPA2 PSK (TKIP/AES)"
[ WPA (TKIP/AES)

[ WPA2 (TKIP/AES)

[ WPA3-SAE (AES)

* Szyfrowanie WPA PSK jest znane rowniez jako WPA Personal. Szyfrowanie WPA2 PSK, jest znane rowniez jako WPA2
Personal.

E-6

Rozwiagzania:

[ Sprawdz, czy jest wylaczone filtrowanie adresow MAC. Jesli jest wlaczone, zarejestruj adres MAC drukarki, aby
nie byl filtrowany. W celu uzyskania szczegétéw sprawdz dokumentacj¢ dostarczong z routerem
bezprzewodowym. Adres MAC drukarki mozna sprawdzi¢ w czgsci Stan sieci raportu polaczenia sieciowego.

[ Jesli router bezprzewodowy wykorzystuje udostepniane uwierzytelnianie z zabezpieczeniem WEP, nalezy sie
upewni(, ze klucz uwierzytelniania i indeks sg prawidtowe.

[ Jesli liczba mozliwych do polaczenia urzadzen w routerze bezprzewodowym jest mniejsza od liczby urzadzen
sieciowych do polaczenia, wykonaj ustawienia routera bezprzewodowego w celu zwigkszenia liczby urzadzen,
ktére mozna polaczyé. W celu uzyskania informacji o wykonywaniu ustawien, sprawdz dokumentacje
dostarczong z routerem bezprzewodowym.

Powiazane informacje

= ,Konfigurowanie ustawien potgczenia z komputerem” na stronie 82
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W takich sytuacjach > Ponowne ustawienie potaczenia sieciowego > Komunikaty i rozwigzania w raporcie potaczer

E-8

Rozwiazania:

[d Wtacz serwer DHCP na routerze bezprzewodowym, gdy opcja drukarki Obtain IP Address jest ustawiona na
Auto.

[ Jesli opcja drukarki Obtain IP Address jest ustawiona na Manual, ten komunikat oznacza, Ze wprowadzony
recznie adres IP jest spoza zakresu (na przyklad: 0.0.0.0). Wprowadz prawidlowy adres IP na panelu sterowania
drukarki.

Powiazane informacje

=, Ustawienie statycznego adresu IP dla drukarki” na stronie 96

E-9

Rozwiazania:
Zastosuj sie do ponizszych rozwigzan.
[d Urzadzenia sg wylaczone.

(4 Mozna uzyska¢ dostep do Internetu i innych komputeréw lub urzadzen sieciowych potaczonych z ta sama siecig
z poziomu urzadzen, ktore chcesz polaczy¢ z drukarka.

Jesli nadal nie mozna si¢ potagczy¢ z drukarka i urzadzeniami sieciowymi po potwierdzeniu powyzszych, wylacz
router bezprzewodowy. Odczekaj okoto 10 sekund, a nastepnie wiacz go ponownie. Nastepnie zresetuj ustawienia
sieciowe pobierajac i uruchamiajgc instalatora z ponizszego serwisu internetowego.

https://epson.sn > Konfiguracja

Powiazane informacje

= ,Konfigurowanie ustawien potgczenia z komputerem” na stronie 82

E-10

Rozwiagzania:
Zastosuj sie do ponizszych rozwigzan.
(1 Inne urzadzenia w sieci sg wlgczone.

[d Adresy sieciowe (adres IP, maska podsieci oraz brama domyslna) sg prawidlowe, jesli opcje Obtain IP Address
ustawiono na Manual.

Jesli sg one nieprawidlowe, zresetuj adres sieciowy. Adres IP, maske podsieci i brame¢ domyslng mozna sprawdzi¢ w
cze$ci Stan sieci na raporcie polaczenia sieciowego.

Jesli opcja DHCP jest wlaczona, ustaw opcje drukarki Obtain IP Address na Auto. Aby recznie ustawi¢ adres IP,
sprawdz adres IP drukarki w cze$ci Stan sieci na raporcie polaczenia sieciowego, a nastepnie na ekranie ustawien
sieci wybierz pozycje Manual. Ustaw maske podsieci na [255.255.255.0].

Jesli nadal nie mozna sie potgczy¢ z drukarkg i urzagdzeniami sieciowymi, wylgcz router bezprzewodowy. Odczekaj
okoto 10 sekund, a nastepnie wlacz go ponownie.
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W takich sytuacjach > Ponowne ustawienie potaczenia sieciowego > Komunikaty i rozwigzania w raporcie potaczer

Powiazane informacje

=, Ustawienie statycznego adresu IP dla drukarki” na stronie 96

E-11

Rozwigzania:
Sprawdz nastepujace elementy.
[d Czy po ustawieniu TCP/IP drukarki na Recznie, domy$lny adres bramy jest prawidlowy.

[d Czy jest wlaczone urzadzenie ustawione jako domys$lna brama.

Ustaw prawidlowy domyslny adres bramy. Adres domyslnej bramy mozna sprawdzi¢ w czeéci Stan sieci raportu
polaczenia sieciowego.

Powiazane informacje

= Ustawienie statycznego adresu IP dla drukarki” na stronie 96

E-12

Rozwiazania:

Zastosuj sie do ponizszych rozwigzan.

(1 Inne urzadzenia w sieci sg wlaczone.

[d Adresy sieciowe (adres IP, maska podsieci oraz brama domyslna) sg prawidtowe, jesli wprowadzono je recznie.
[d Adresy sieciowe dla innych urzadzen (maska podsieci oraz brama domy$lna) s3 takie same.

[d Adres IP nie wchodzi w konflikt z adresami IP innych urzadzen.

Jesli nadal nie mozna sie potgczy¢ z drukarka i urzgdzeniami sieciowymi po potwierdzeniu powyzszych, sprobuj
wykona¢ nastepujace czynnosci.

[d Wytacz router bezprzewodowy. Odczekaj okoto 10 sekund, a nastgpnie wlacz go ponownie.

[J Skonfiguruj ustawienia sieciowe ponownie za pomocg instalatora. Mozna go uruchomi¢ z nastepujacej witryny.

https://epson.sn > Konfiguracja

[ W routerze bezprzewodowym, ktory wykorzystuje typ zabezpieczen WEP, mozna zarejestrowac kilka hasel. W
przypadku zarejestrowania kilku haset sprawdz, czy pierwsze zarejestrowane hasto jest ustawione w drukarce.

Powiazane informacje

= Ustawienie statycznego adresu IP dla drukarki” na stronie 96

E-13

Rozwiazania:
Zastosuj sie do ponizszych rozwigzan.

[d Czy sa wlaczone urzadzenia sieciowe, takie jak router bezprzewodowy, hub i router.
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W takich sytuacjach > Nawigzywanie bezposredniego pofaczenia miedzy urzadzeniem inteligentnym a drukarka (Wi

[d Opcje TCP/IP urzadzen sieciowych nie zostaly ustawione recznie. (Jesli ustawienia adresu TCP/IP drukarki sg
wykonywane automatycznie, a ustawienia TCP/IP innych urzadzen sieciowych s3 wykonywane recznie, sie¢
drukarki moze si¢ r6zni¢ od sieci innych urzadzen)

Jesli powyzsze rozwigzania nie przyniosg rezultatow, sprawdz te, ktére podano ponizej.

[J Wytacz router bezprzewodowy. Odczekaj okoto 10 sekund, a nastepnie wlacz go ponownie.

[J Za pomocy instalatora skonfiguruj ustawienia sieci na komputerze, ktdry jest polaczony z ta samg siecig co
drukarka. Mozna go uruchomi¢ z nastepujacej witryny.

https://epson.sn > Konfiguracja

1 W routerze bezprzewodowym, ktéry wykorzystuje typ zabezpieczen WEP, mozna zarejestrowac kilka hasel. W
przypadku zarejestrowania kilku hasel sprawdz, czy pierwsze zarejestrowane hasto jest ustawione w drukarce.

Powiazane informacje
=, Ustawienie statycznego adresu IP dla drukarki” na stronie 96

=, Konfigurowanie ustawien potaczenia z komputerem” na stronie 82

Komunikat dotyczacy srodowiska sieciowego

Komunikat Rozwiazanie

Otoczenie Wi-Fi wymaga poprawy. Wylaczi | Po przeniesieniu drukarki blizej rutera bezprzewodowego i wyeliminowaniu

wiacz router bezprzewodowy. Jesli przeszkdd miedzy nimi wytacz ruter bezprzewodowy. Odczekaj okoto 10

potaczenie nie poprawi sie, sprawdz sekund, a nastepnie wigcz go ponownie. Jesli nadal nie mozna nawigzac

dokumentacje routera bezprzewodowego. pofaczenia, zapoznaj sie z dokumentacjg dostarczona wraz z ruterem
bezprzewodowym.

*Nie mozna podtaczy¢ wiecej urzadzen. Komputer i urzadzenia inteligentne, ktére mozna podtaczy¢ réwnoczesnie, sa

Aby dodac inne, odtacz jedno z w petni podtaczane przez Wi-Fi Direct (Zwykte AP). Aby potaczyc¢ inny

podtaczonych urzadzen. komputer lub inne urzadzenie inteligentne, odtagcz najpierw jedno

podfaczone urzadzenie lub podtacz je do innej sieci.

Mozesz potwierdzi¢ liczbe urzadzen bezprzewodowych, ktére mozna
pofaczy¢ jednoczesdnie, oraz liczbe potaczonych urzadzen poprzez
sprawdzenie arkusza stanu sieci.

Nawigzywanie bezposredniego potaczenia miedzy
urzadzeniem inteligentnym a drukarka (Wi-Fi Direct)

Funkcja Wi-Fi Direct (Zwykle AP) pozwala polaczy¢ urzadzenie inteligentne bezpoérednio z drukarkg z
pominieciem routera bezprzewodowego i drukowanie z urzadzenia inteligentnego.

Informacje o funkcji Wi-Fi Direct

Z tej metody polaczenia nalezy korzystaé, gdy sie¢ domowa lub biurowa nie jest bezprzewodowa (Wi-Fi) albo gdy
chcesz polaczy¢ drukarke bezposrednio z komputerem lub urzadzeniem inteligentnym. W tym trybie drukarka
petni role rutera bezprzewodowego i mozna podtaczy¢ do niego urzadzenia bez koniecznosci uzycia
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W takich sytuacjach > Nawigzywanie bezposredniego pofaczenia miedzy urzadzeniem inteligentnym a drukarka (Wi

standardowego rutera bezprzewodowego. Jednakze urzadzenia bezpo$rednio potaczone z drukarka nie moga
komunikowac si¢ ze sobg przez drukarke.

/ﬁ/—
l e EPSON J
|
N

—~ —~
—~ —~

Drukarka moze by¢ potaczona przez Wi-Fi lub Ethernet i jednocze$nie w trybie Wi-Fi Direct (Zwykle AP).
Jednakze jesli rozpoczniesz nawigzywanie polaczenia sieciowego w trybie Wi-Fi Direct (Zwykle AP), gdy drukarka
jest polaczona przez Wi-Fi, potaczenie przez Wi-Fi zostanie tymczasowo zakonczone.

Laczenie z urzadzeniami z uzyciem Wi-Fi Direct

Ta metoda umozliwia polgczenie drukarki bezposrednio z urzadzeniami bez rutera bezprzewodowego. Funkcje
rutera bezprzewodowego petni drukarka.
= =

&
1. Przytrzymujac przycisk Wi-Fi, nacisnij przycisk @, az kontrolki @ i @ zaczng migac

naprzemiennie.
Poczekaj na zakonczenie procesu.
—

Po nawigzaniu polaczenia kontrolka @ zacznie $wiecic.

I:I:I(\::'

s o @®|~ @

Uwaga:
Raz wlgczone Wi-Fi Direct zostaje wlgczone do momentu przywrocenia domysinych ustawien sieci.

2. Zaladuyj papier.

&
3. Przytrzymaj przycisk IB na drukarce przez co najmniej 5 sekund.

Zostanie wydrukowany arkusz stanu sieci. Na tym arkuszu mozna sprawdzi¢ identyfikator i hasto poltaczenia
Wi-Fi Direct (Simple AP).
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W takich sytuacjach > Nawigzywanie bezposredniego pofaczenia miedzy urzadzeniem inteligentnym a drukarka (Wi

4. Na ekranie polaczenia sieciowego komputera lub ekranie Wi-Fi urzadzenia inteligentnego wybierz ten sam
identyfikator SSID, co widoczny na arkuszu stanu sieci, aby nawigza¢ polaczenie.

sWi-Fi Direct>

Wi-Fi Direct Mode on
Communication Mode Simple AP
Operation Mode IEEEB02.11g/n
[ (e | B vl o

551D DIRECT=
Fassword

LIATTEe l L1

Security Level WEAZ-PSE(RES)
Link Status Unknown
Connected Devices 2({Max )
Client MAC List AC:5C:F9:38:C3:74

20:02:AF:C1:92:68

5. Wprowadz hasto wydrukowane na arkuszu stanu sieci na komputerze lub urzadzeniu inteligentnym.
Stan potaczenia Wi-Fi Direct mozna sprawdzi¢ na arkuszu stanu sieci.

Uwaga:
Nawigzywanie polgczenia z poziomu urzqdzenia inteligentnego za pomocq polgczenia Wi-Fi Direct (system Android)

W przypadku korzystania z urzgdzenia z systemem Android i polgczenia z drukarkg za pomocqg funkcji Wi-Fi Direct na

= -
panelu drukarki migajg jednoczesnie kontrolki @ i@.

Nacisnij przycisk Wi-Fi, aby zezwolié¢ na zgdanie polgczenia.

Nacisnij przycisk @, aby odrzucic¢ zgdanie nawigzania polgczenia.

Zmiana ustawien Wi-Fi Direct (zwykte AP), takich jak identyfikator
SSID

Po wlaczeniu potaczenia Wi-Fi Direct (Zwykte AP), mozna zmieni¢ takie ustawienia Wi-Fi Direct, jak nazwa sieci i
hasto.

1. Uzyskaj dostep do narzedzia Web Config.

2. Zaloguj sie jako administrator z Ustawienia zaawansowane.

Uwaga:
Hasto administratora zostato ustawione wczesniej w ustawieniach zaawansowanych Web Config. Szczegétowe
informacje dotyczgce hasta administratora mozna uzyskac korzystajgc z ponizszego tgcza.

3. Wybierz karte Ustugi >Wi-Fi Direct.

4. Wybierz elementy, ktéry chcesz zmienic.
[J Wi-Fi Direct:
Wiaczanie lub wylagczanie Wi-Fi Direct.

Po wylaczeniu, wszystkie urzadzenia potaczone z drukarka w potaczeniu Wi-Fi Direct (Zwykle AP) sg
rozlaczone.
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W takich sytuacjach > Dodawanie lub zmiana potaczenia drukarki > Konfiguracja drukarki w wielu komputerach

1 SSID:

Nazwe sieci (SSID) funkcji Wi-Fi Direct (Zwykle AP) stuzacg do nawigzywania pofaczen z drukarka mozna
zmieni¢ na dowolnie wybrang nazwe.

Po zmianie nazwy sieci (SSID) wszystkie potaczone urzadzenia zostang rozlaczone. Aby ponownie
nawigzac polgczenie z urzadzeniem, nalezy uzy¢ nowej nazwy sieci (SSID).

[ Haslo:

Mozliwa jest zmiana hasta funkcji Wi-Fi Direct (Zwykte AP) stuzacego do nawigzywania polaczen z
drukarka.

Po zmianie hasta wszystkie polaczone urzadzenia zostang rozlaczone. Aby ponownie nawiaza¢ potaczenie z
urzadzeniem, nalezy uzy¢ nowego hasta.
5. Kliknij przycisk Dalej.

Aby przywréci¢ wartoéci domyslne wszystkich ustawien Wi-Fi Direct (zwykte AP), kliknij Przywr. ust.
domysl.. Zostang usunig¢te informacje o polaczeniu Wi-Fi Direct (zwykle AP) dla urzadzenia inteligentnego,
zapisane w drukarce.

Powiazane informacje

= , Aplikacja konfiguracji obstugi drukarki (Web Config)” na stronie 159

Dodawanie lub zmiana potaczenia drukarki

Konfiguracja drukarki w wielu komputerach

Chociaz z tym samym routerem bezprzewodowym mozna polaczy¢ kilka komputeréw, kazdemu komputerowi
mozna przypisa¢ inny SSID.

Jezeli SSID przypisane przez router bezprzewodowy nie sg obstugiwane jako ta sama sie¢, kazdy komputer jest
skutecznie polaczony z inng siecig. Po rozpoczeciu ustawiania drukarki z komputera A, drukarka jest dodawana do
tej samej sieci co komputer A, co umozliwia drukowanie z niej komputerowi A.

5\ 7 —
A ===
- I
=) B
e EPSON __ —
SSID:1111111a SSID:11111119g
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W takich sytuacjach > Dodawanie lub zmiana potaczenia drukarki > Zmiana potaczenia z Wi-Fi na USB

Co wigcej, po rozpoczeciu ustawiania drukarki z komputera B w konfiguracji pokazanej powyzej, drukarka jest
ustawiana w sieci komputera B, umozliwiajac drukowanie z niej komputerowi B ale nie komputerowi A.

SSID:1111111a SSID:1111111g

Aby temu zapobiec, gdy wymagane jest ustawienie drukarki sieciowej z drugiego komputera, nalezy uruchomié
program instalacyjny w komputerze potaczonym z tg samg siecig, z ktorg jest potaczona drukarka. Jezeli drukarka
zostala znaleziona w tej samej sieci, drukarka nie zostanie ponownie skonfigurowana dla tej sieci i zostanie
skonfigurowana jako drukarka gotowa do uzycia.

Zmiana potaczenia z Wi-Fi na przewodowa sie¢ LAN

Jezeli uzywana sie¢ Wi-Fi jest niestabilna lub, aby zmieni¢ polaczenie na bardziej stabilng przewodows sie¢ LAN,
podiacz drukarke kablem LAN do swojego koncentratora.

Drukarke mozna uzywa¢ w przewodowej sieci LAN.

Uwaga:
Aby ustawic dla drukarki statyczny adres IP, sprawdz ponizej powigzane informacje.

Powiazane informacje

= ,Tyl” na stronie 18

=, Ustawienie statycznego adresu IP dla drukarki” na stronie 96

Zmiana potaczenia z Wi-Fi na USB

Wykonaj czynnosci ponizej, jezeli uzywane Wi-Fi jest niestabilne lub, aby zmieni¢ na bardziej stabilne potaczenie
USB.

1. Nalezy podiaczy¢ drukarke do komputera kablem USB.

2. Podczas drukowania z uzyciem polaczenia USB, wybierz drukarke bez oznaczenia (XXXXX).

W zaleznosci od wersji systemu operacyjnego w XXXXX jest wyswietlana nazwa drukarki lub ,,Sie¢”.
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W takich sytuacjach > Dodawanie lub zmiana potaczenia drukarki

> Ustawienie statycznego adresu IP dla drukarki

Przyklad Windows 11

r
== Print

General

Select Printer

(S EPSOIN WE -2 Series
= EPSON WF-
= EPSOMN XP-

Series
Series

Stalus Feady

Przyktad Windows 10

| = Pring

Gob il

Salmcd Prinbar
5 &dobe POF

|
. r= SeriesMNetwork)

* = frsonm miatenes |
| 4

Shtur el

Powiazane informacje

= Tyl” na stronie 18

[ F B EPSOMIDTEST (WE- 1
#Fux
= Microsoft Print to POF

Printlofie  Preferences

— Epson Pri
— EPSOHW
= Faa

Ll Fving dpis |

Ustawienie statycznego adresu IP dla drukarki

Statyczny adres IP dla drukarki, mozna ustawi¢ z uzyciem Web Config.

1. Dostep do Web Config.

Log out
[=] Status
Product Status
Network Status
Usage Status
Hardware Status
Network Settings
Network Security Settings
Services
System Settings
Administrator Settings

Basic Settings
Epson Connect Services
DNS/Proxy Setup
Firmware Update
Root Certificate Update

Status > Product Status

|English v
Printer Status
Available
. . .
Cassette 1
Paper Size : A4 210 x 297 mm
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W takich sytuacjach > Dodawanie lub zmiana potaczenia drukarki > Ustawienie statycznego adresu IP dla drukarki

Uwaga:
Wyswietlane tresci i pozycje dla Web Config rézniq sig w zaleznosci od modelu.

Jesli widoczne sq nastepujgce dane, wybierz Ustawienia zaawansowane z listy w prawym gornym rogu okna.

EPSON  #F 5008 Sevies

| Basic Settings |
Basic Settings
Epson Connect Register your printer with or delete it fri | T T
Services Suspend or resume Epson Connect seia
[Unregistered]

DNS/Proxy Setup  Configure DNS/Proxy settings.

Firmware Update = Connect to the Internet and update the firmware to the latest version.
Current Version:06.71.1W21LC

(3o [ w2

Root Certificate Update the root certificate to use cloud services.
Update Current Version:02 .03
B | AirPrint Setup Configure AirPrint settings.
=
£ Product Status Check the product status and network status.
=

2. Zaloguj si¢ jako administrator.

Uwaga:
Hasto administratora zostalo ustawione wczesniej dla Ustawienia zaawansowane w Web Config. Szczegétowe
informacje dotyczqgce hasta administratora mozna uzyskac korzystajgc z ponizszego tgcza.

3. Wybierz pozycje¢ Ustawienia sieci.

Log out Status > Product Status

[=] Status
Product Status |English hd
Network Status
Usage Status
Hardware Status Printer Status

Available

T vewulk secuiniy settings

Services

System Settings

Administrator Settings

Basic Settings . . .
Epson Connect Services
DNS/Proxy Setup
Firmware Update Cassette 1
Root Certificate Update

Paper Size : A4 210 x 297 mm
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W takich sytuacjach > Transport i przechowywanie drukarki

4. Wpybierz pozycje Podstawowe.

[# System Settings.
[ Administrator Settings

DINS!Praxy Setup

Firmrarare: Update

Natwark Sattings > Basic

Log out
= Status Devica Name :
Eroduct Status Location :
Motwork Status Mater Thar walus: in Dievice Nisme and Loeation are agplivd b mlsple notwork protacaks Chick the Seevicos seflings
Usage Stotus Obbtaln IP Address = Auto Manual
Hardware Status 1P s
5 Natwork Sattings
5 Subined Mask
Easic Default Gateway
% Sefings DMNS Server Setiing ® Auto Manual
[ Services Primary NS Servis

Secondary DNS Sarver

DOMS Hast Name Satting Auta ® Manual
Basie Setings [INS Hast Name: EPSONGESI0C
Epson Connect Sarvices ONS Damain Mams Setting Autey & Manual

DNS Domain Nama

Register the network interface adoress 1o ONS Enable  ® Disable
Roat Cerificate Update
AifPrint Setup Proxy Server Seffing ® (o Nat Use Usar
Product Status Praiy Sarver

Proxy Server Port Number

Broxy Server Lser Mami

5. Wybierz opcje Reczny w polu Pobierz adres IP.

6. Wprowadz Adres IP ustawiany w Adres IP.
Wprowadz maske podsieci, brame domyslna, serwer DNS, itp. zgodnie ze srodowiskiem sieciowym.
7. Kliknij przycisk Dalej.

8. Kliknij przycisk OK.
Ustawienia zostang zastosowane.

W celu ponownego dostepu do Web Config, okreél ustawiony adres IP.

Powiazane informacje

= , Aplikacja konfiguracji obstugi drukarki (Web Config)” na stronie 159

Transport i przechowywanie drukarki

Gdy konieczne jest przechowywanie drukarki lub jej transport w inne miejsce lub do naprawy, nalezy zapakowa¢
drukarke zgodnie z przedstawionymi ponizej instrukcjami.

1. Wylacz drukarke przyciskiem O.

2. Upewnij sig, ze kontrolka zasilania zgasta, a nastepnie odlacz przewdd zasilajacy.

n Wazne:

Przewdd zasilajgcy nalezy odlgczy¢, gdy zgasnie kontrolka zasilania. W przeciwnym razie glowica drukujgca
moze nie powrdci¢ do pozycji poczgtkowej, co moze spowodowaé wyschniecie tuszu i uniemozliwic
drukowanie.

3. Odlgcz wszystkie przewody, takie jak przewdd zasilania i przewod USB.
4. Upewnij sig, ze nie zostalo wlozone Zadne urzadzenie pamieci.

5.  Wyjmij caly papier z drukarki.
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W takich sytuacjach > Transport i przechowywanie drukarki

6. Otworz pokrywe drukarki. Zamocuj uchwyt wkladu z tuszem do obudowy, mocujac dostarczony materiat
ochronny na goérze za pomoca tasmy.

7. Zamknij pokrywe drukarki.

8. Przygotuj drukarke do zapakowania w sposob przedstawiony ponizej.

w )
1
)

9. Zapakuj drukarke do jej opakowania uzywajac materialéw zabezpieczajacych.
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W takich sytuacjach > Transport i przechowywanie drukarki

g Wazne:

1 Podczas przechowywania lub transportowania drukarki nie przechyla¢ jej, nie ustawiaé pionowo ani nie
odwracad, poniewaz mozna spowodowac wyciek tuszu.

d Nie wyjmowac zainstalowanych pojemnikow z tuszem. Wyjecie pojemnikéw moze spowodowaé wyschnigcie
glowicy drukujgcej, a takze uniemozliwic¢ drukowanie.

Gdy drukarka bedzie uzywana ponownie, nalezy pamietaé, aby usuna¢ taSme zabezpieczajgcg wktad z tuszem. Jesli
podczas kolejnego drukowania jako$¢ wydruku ulegnie pogorszeniu, nalezy wyczysci¢ i wyréwnac glowice
drukujaca.

Powiazane informacje
=, Sprawdzanie i czyszczenie glowicy drukujacej” na stronie 67

= Wyréwnywanie glowicy drukujacej” na stronie 71
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Rozwiazywanie probleméw

Niemoznadrukowac. .. ... ... .. 102
Stabajakos¢ wydruku. .. .. .. . L 113
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Rozwiqzywanie probleméw > Nie mozna drukowa¢ > Rozwigzanie problemu

Nie mozna drukowac¢

Rozwiazanie problemu

Przeczytaj te czg$¢, jezeli nie mozna drukowac zgodnie z oczekiwaniami lub jezeli podczas drukowania wystapily
problemy. Sprawdz nastepujaca cze$¢ w celu uzyskania rozwigzan niektérych czesto spotykanych probleméw.

Czy drukarka jest wiaczona?

[d Upewnij sig, ze drukarka jest wlaczona.

[d Upewnij sie, ze przewdd zasilajacy jest prawidtowo podiaczony.

Powiazane informacje
®  Zasilanie si¢ nie wlgcza” na stronie 145

= _Nie mozna rozwigza¢ problemu” na stronie 149

Czy w drukarce znajduje sie zaciety papier?

Jezeli w drukarce znajduje si¢ zaciety papier, nie mozna rozpocza¢ drukowania. Wyjmij zaciety papier z drukarki.

Powiazane informacje

= Zaciecia papieru” na stronie 128

Czy drukarka dziata prawidiowo?

[ Jezeli kontrolki na panelu sterowania sa wlaczone lub migaja, sprawdz blad.

[J Wydrukuj arkusz stanu i uzyj go do sprawdzenia, czy drukarka moze drukowa¢ prawidlowo.

Powiazane informacje

=, Sprawdzenie kontrolek i stanu drukarki” na stronie 21

Czy wystapity problemy z potaczeniem?

[d Upewnij sig, ze kable sg prawidlowo podtaczone dla wszystkich potaczen.
(4 Upewnij sig, Ze urzadzenie sieciowe i hub USB dzialajg normalnie.
[ Jesli uzywane jest polaczenie Wi-Fi, upewnij sie, Ze s3 prawidtowe ustawienia potaczenia Wi-Fi.

[d Sprawdz sie¢, do ktdrej sg podlaczone komputer i drukarka i upewnij sie, ze pasujg nazwy sieci.

Powiazane informacje

=, Drukarka nie moze si¢ potaczy¢ z siecig.” na stronie 106
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= Drukarka nie moze si¢ potaczy¢ przez USB” na stronie 106

=, Sprawdzenie stanu polaczenia sieciowego drukarki (Raport potaczenia sieciowego)” na stronie 85

Czy dane drukowania zostaty wystane prawidtowo?

(J Upewnij sig, ze nie pozostaly zadne dane drukowania z poprzedniego zadania.

(4 Sprawdz sterownik drukarki, aby si¢ upewni¢, ze drukarka nie jest offline.

Powiazane informacje
= ,Nadal dostepne jest zadanie oczekujgce na wydrukowanie.” na stronie 104

=, Drukarka oczekuje na zadanie lub jest w trybie offline.” na stronie 104

Aplikacja lub sterownik drukarki nie dziataja prawidtowo

Nie mozna drukowaé¢ mimo nawigzania potaczenia (Windows)

Mozna uwzgledni¢ nastepujace przyczyny.

| Nie zainstalowano oryginalnego sterownika drukarki Epson.
Rozwiazania
Jesli oryginalny sterownik drukarki Epson (EPSON XXXXX) nie zostal zainstalowany, dostepne funkcje

s3 ograniczone. Zalecamy stosowanie oryginalnego sterownika drukarki Epson.

= Sprawdzanie zainstalowania oryginalnego sterownika drukarki Epson — Windows” na stronie 80

= , Sprawdzanie zainstalowania oryginalnego sterownika drukarki Epson — Mac OS” na stronie 82

| Wystapit problem z oprogramowaniem lub danymi.
Rozwiazania

[ Jesli drukowany jest obraz, ktérego dane zajmuja duzo miejsca, w komputerze moze zabrakna¢
pamieci. Wydrukuj obraz w nizszej rozdzielczo$ci lub w mniejszym rozmiarze.

[ Jezeli zadne rozwigzania nie pomogly zlikwidowa¢ problemu, sprébuj odinstalowa¢ i ponownie

zainstalowaé sterownik drukarki

= ,Sprawdzanie zainstalowania oryginalnego sterownika drukarki Epson — Windows” na stronie 80
= Sprawdzanie zainstalowania oryginalnego sterownika drukarki Epson — Mac OS” na stronie 82

= ,Osobne instalowanie aplikacji” na stronie 79

| Wystapit problem ze stanem drukarki.
Rozwigzania

Kliknij przycisk EPSON Status Monitor 3 na karcie sterownika drukarki Konserwacja, a nastepnie
sprawdz stan drukarki. Jezeli program EPSON Status Monitor 3 jest wylaczony, nalezy klikna¢
Ustawienia zaawansowane na karcie Konserwacja, a nastepnie wybra¢ opcje Wlacz program EPSON
Status Monitor 3.
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| Nadal dostepne jest zadanie oczekujace na wydrukowanie.

Rozwiazania

Kliknij przycisk Kolejka wydruku na karcie Konserwacja sterownika drukarki. Jesli w pamieci nadal sa
niepotrzebne dane, wybierz polecenie Anuluj wszystkie dokumenty z menu Drukarka.
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| Drukarka oczekuje na zadanie lub jest w trybie offline.
Rozwiazania
Kliknij przycisk Kolejka wydruku na karcie Konserwacja sterownika drukarki.

Jezeli drukarka jest offline lub oczekuje na zadanie drukowania, wyczy$¢ ustawienie offline lub
oczekujacego zadania w menu Drukarka.

EPSONOOCONNO0L Series o o

Printer | Document

| Drukarka nie zostata wybrana jako drukarka domysina.

Rozwiagzania

Kliknij ikone drukarki prawym przyciskiem myszy w oknie Panel sterowania > Wyswietl urzadzenia i
drukarki (lub Drukarki, Drukarki i faksy), a nastepnie wybierz polecenie Ustaw jako drukarke
domyslna.

Uwaga:
Jezeli w oknie jest wiele ikon drukarek, zapoznaj sig¢ z ponizszymi informacjami, aby wybrac odpowiednig
drukarke.

Przyktad)
Potgczenie USB: seria EPSON XXXX
Polgczenie sieciowe: seria EPSON XXXX (sie¢)

Jesli sterownik drukarki zostanie zainstalowany wiele razy, moga zosta¢ utworzone kopie sterownika
drukarki. Jesli zostaly utworzone kopie, takie jak ,,Seria EPSON XXXX (kopia 1), kliknij ikone kopii
sterownika prawym przyciskiem myszy i wybierz polecenie Usun urzadzenie.
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| Port drukarki jest ustawiony nieprawidtowo.
Rozwiazania
Kliknij przycisk Kolejka wydruku na karcie sterownika drukarki Konserwacja.

Sprawdz, czy port drukarki jest ustawiony poprawnie, tj. zgodnie z Wlasciwos¢ > Port w menu
Drukarka.

Polaczenie USB: USBXXX, polaczenie sieciowe: EpsonNet Print Port

2= Print Server Properties *

Forms Ports  Drvers Securty Advanced

g' XXXXXXXX

Ports on this server

Port Description Printer 2
LISRNN? Virtual printer port for USE EPSOMN XXXX Series

Virtual printer port for USBE EPSON XXXX Series
KXXXAXXNK... . Standard TCP/IP Port
XXXXXXXX...  Standard TCP/IP Port
PORTPROMPT:  Local Port Microsoft XP5 Document’
XXXXXXXX... [ EpsonNet Print Port J XXXX-XXXX
Microsoft. Off... App Monitor OneMote for Windows 10 ¥
< >

Add Port... Delete Port Configure Port...

Nie mozna drukowaé¢ mimo nawiazania potaczenia (Mac OS)

Mozna uwzgledni¢ nastepujace przyczyny.

| Nie zainstalowano oryginalnego sterownika drukarki Epson.
Rozwigzania

Jesli oryginalny sterownik drukarki Epson (EPSON XXXXX) nie zostal zainstalowany, dostepne funkcje
sg ograniczone. Zalecamy stosowanie oryginalnego sterownika drukarki Epson.

= , Sprawdzanie zainstalowania oryginalnego sterownika drukarki Epson — Windows” na stronie 80

= , Sprawdzanie zainstalowania oryginalnego sterownika drukarki Epson — Mac OS” na stronie 82

| Wystapit problem z oprogramowaniem lub danymi.
Rozwiagzania

[ Jesli drukowany jest obraz, ktérego dane zajmuja duzo miejsca, w komputerze moze zabrakng¢
pamieci. Wydrukuj obraz w nizszej rozdzielczos$ci lub w mniejszym rozmiarze.

[ Jezeli zadne rozwigzania nie pomogly zlikwidowa¢ problemu, sprobuj odinstalowa¢ i ponownie

zainstalowaé sterownik drukarki

= ,Sprawdzanie zainstalowania oryginalnego sterownika drukarki Epson — Windows” na stronie 80
= , Sprawdzanie zainstalowania oryginalnego sterownika drukarki Epson — Mac OS” na stronie 82

= ,Osobne instalowanie aplikacji” na stronie 79
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| Wystapit problem ze stanem drukarki.
Rozwiazania
Upewnij si¢, ze drukarka nie ma stanu Wstrzymana.

Wybierz pozycje Preferencje systemowe z menu Apple > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i
skanowanie, Drukarka i faks), a nastepnie kliknij dwukrotnie drukarke. Jezeli praca drukarki jest
wstrzymana, kliknij przycisk Wznéw.

Drukarka nie moze sie potaczy¢ przez USB

Mozna uwzgledni¢ nastepujace przyczyny.

| Kabel USB nie jest podtaczony do portu prawidiowo.
Rozwiazania

Podlacz drukarke do komputera za pomocg przewodu USB.

| Wystapit problem z koncentratorem USB.
Rozwiagzania

Jezeli korzystasz z koncentratora USB, sprobuj bezposrednio podlaczy¢ drukarke do komputera.

| Wystapit problem z kablem USB lub portem USB.
Rozwiazania

Jesli kabla USB nie mozna rozpozna¢, zmien port lub zmien kabel USB.

Drukarka nie moze sie potaczyc¢ z siecia.

Gléwne przyczyny i rozwigzania dotyczace problemoéw z potaczeniem sieciowym

Nalezy sprawdzi¢ nastepujace elementy, aby oceni¢, czy problem dotyczy dzialania lub ustawien podtaczonego
urzadzenia.

| Sprawdz przyczyne awarii potaczenia drukarki sieciowej.
Rozwigzania

Wydrukuj raport sprawdzania polaczenia sieciowego, aby oceni¢ problem i sprawdzi¢ zalecane
rozwigzanie.

Zapoznaj sie z nastepujacymi powigzanymi informacjami, aby uzyskac szczegétowe informacje o
odczytywaniu raportu sprawdzania pofaczenia sieciowego.

Uwaga:
Aby sprawdzi¢ wigcej informacji o ustawieniach sieciowych, wydrukuj arkusz stanu sieci.

=, Sprawdzenie stanu polgczenia sieciowego drukarki (Raport potaczenia sieciowego)” na stronie 85
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Uzyj Epson Printer Connection Checker w celu poprawienia potaczenia z komputerem.
(Windows)

Rozwiazania

Problem mozna rozwigza¢ w zaleznosci od wynikow testu.

1. Na pulpicie kliknij dwukrotnie ikon¢ Epson Printer Connection Checker.
Zostanie uruchomiony program Epson Printer Connection Checker.

Jezeli na pulpicie nie ma tej ikony, wykonaj ponizsze czynnosci, aby uruchomi¢ program Epson
Printer Connection Checker.

J Windows 11

Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz Wszystkie aplikacje > Epson Software > Epson
Printer Connection Checker.

([ Windows 10

Kliknij przycisk Start i wybierz polecenia Epson Software > Epson Printer Connection Checker.
(d Windows 8.1/Windows 8

Wpisz nazwe aplikacji w panelu wyszukiwania, po czym wybierz wyswietlong ikone.
(d Windows 7

Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz pozycje Wszystkie programy > Epson Software >

Epson Printer Connection Checker.
2. Sprawdz, postepujac zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie.

Uwaga:
Jesli nazwy drukarki nie ma na liscie, zainstaluj oryginalny sterownik drukarki Epson.

»Sprawdzanie zainstalowania oryginalnego sterownika drukarki Epson — Windows” na stronie 80

Po zidentyfikowaniu problemu postepuj zgodnie z rozwigzaniem wyswietlanym na ekranie.
Jezeli nie mozna rozwigza¢ problemu, wykonaj nastepujgce czynnosci kontrolne w zalezno$ci od sytuacji.

[d Sprawdz, czy drukarka nie zostata rozpoznana w przypadku polaczenia sieciowego

»Sprawdzenie stanu polgczenia sieciowego drukarki (Raport potgczenia sieciowego)” na stronie 85

[d Sprawdz, czy drukarka nie zostata rozpoznana w przypadku potagczenia USB

»Drukarka nie moze si¢ polaczy¢ przez USB” na stronie 106

(d Sprawdz, czy drukarka zostala rozpoznana, ale nie mozna wykonaé drukowania.

»Nie mozna drukowa¢ mimo nawigzania polgczenia (Windows)” na stronie 103

| Wystapit blad na urzadzeniach sieciowych obstugujacych potaczenie Wi-Fi.
Rozwiagzania

Wrylacz urzadzenia, ktore chcesz polaczy¢ z siecig. Poczekaj okoto 10 sekund, a nastepnie wlacz
urzadzenia w nastepujacej kolejnosci: ruter bezprzewodowy, komputer lub urzadzenie inteligentne, a
nastepnie drukarka. Przenie$ drukarke i komputer lub urzadzenie inteligentne blizej rutera
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bezprzewodowego, aby utatwi¢ komunikacje radiows, a nastepnie ponownie sprobuj skonfigurowac
ustawienia sieci.

cooo/

Urzadzenia nie moga odbierac sygnatow od routera bezprzewodowego, poniewaz sa zbyt
daleko od niego.

Rozwiagzania

Jesli mozna przenosi¢ urzadzenie w danym otoczeniu, nalezy wyprobowa¢ nastepujace czynnosci.

Po przeniesieniu komputera lub urzagdzenia inteligentnego i drukarki blizej routera bezprzewodowego
wylacz router bezprzewodowy, a nastepnie wigcz go ponownie.

W przypadku wymiany routera bezprzewodowego ustawienia nie zgadzaja sie znowym
routerem.

Rozwiazania

Ponownie skonfiguruj ustawienia potaczenia, tak aby pasowaly do nowego routera bezprzewodowego.

= ,Ponowne ustawienie polaczenia sieciowego” na stronie 82

| Identyfikatory SSID, z ktérymi sa potaczone komputer lub urzadzenie inteligentne sa rézne.
Rozwiagzania

W przypadku korzystania z wielu routeréw bezprzewodowych jednoczesnie lub gdy router

bezprzewodowy ma wiele identyfikatoréw SSID i urzadzenia s3 potaczone z réznymi identyfikatorami
SSID, nie mozna polaczy¢ si¢ z routerem bezprzewodowym.

[ Przyklad polaczenia z réznymi identyfikatorami SSID

R —
-/ “F i
1\ ==
)
) V7 e EPSON
7 T 3 )
$ —
= e EPSON ~
~— L/ \— -
> - [
SSIDT:XXXXX-G1 SSID2:XXXXX-G2 SSIDT:XXXXX-G1

SSID2:XXXXX-G2
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[J Przyklad polaczenia z identyfikatorami SSID o réznym zakresie czestotliwosci

i“

5“

(%

* EPSON

5GHz SSIDXXXXX_A  2.4GHz SSID:XXXXX_G 5GHz  SSID:XXXXX_A 24GHz SSIDXXXXX_G

Polacz komputer lub urzadzenie inteligentne z siecig o tym samym identyfikatorze SSID co drukarka.

[d Sprawdz SSID, z ktérym drukarka jest pofaczona, poprzez wydrukowanie raportu sprawdzenia
polaczenia sieciowego.

[ We wszystkich komputerach i urzadzeniach inteligentnych, ktére majg by¢ potaczone z drukarka,
sprawdz nazwe Wi-Fi lub sieci z ktérymi zostalo nawigzane potaczenie.

[ Jezeli drukarka i uzywany komputer lub urzadzenie inteligentne sg potaczone z réznymi sieciami,
potacz ponownie urzadzenie z SSID, z ktérym jest polaczona drukarka.

| Router bezprzewodowy ma funkcje separatora prywatnosci.
Rozwiagzania

Wigkszo$¢ routeréw bezprzewodowych ma funkcje separatora, ktora blokuje komunikacje miedzy
urzadzeniami w zakresie tego samego SSID. Jezeli nie mozna potaczy¢ drukarki z komputerem lub
urzadzeniem inteligentnym, nawet gdy znajduja si¢ w tej same;j sieci, wytacz funkcj¢ separatora na
routerze bezprzewodowym. Zapoznaj sie z podrecznikiem dostarczonym wraz z ruterem
bezprzewodowym, aby pozna¢ dalsze szczegoly.

| Adres IP jest przydzielony nieprawidiowo.
Rozwiazania

Jesli adres IP przydzielony drukarce to 169.254. XXX.XXX, a maska podsieci to 255.255.0.0, oznacza to, ze
adres IP nie zostal przydzielony poprawnie.

Wydrukuj raport polaczenia sieciowego, a nastepnie sprawdz adres IP i maske podsieci przydzielone

&
drukarce. Aby wydrukowa¢ raport polaczenia sieciowego, nacisnij przycisk @ na panelu sterowania
drukarki.

Ponownie uruchom router bezprzewodowy lub zresetuj ustawienia sieciowe drukarki.

= , Ustawienie statycznego adresu IP dla drukarki” na stronie 96

| Urzadzenie podtaczone do portu USB 3.0 powoduje zaktécenia czestotliwosci radiowej.
Rozwiazania

Po podlaczeniu urzadzenia do portu USB 3.0 komputera Mac mogg wystapic zaktocenia czestotliwosci
radiowej. Jezeli nie mozna polaczy¢ sie z siecig bezprzewodowa (Wi-Fi) lub sie¢ bedzie dziata¢
niestabilnie, wyprébuj nastepujace rozwigzania.
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[J Umies$¢ urzadzenie podtaczone do portu USB 3.0 dalej od komputera.

Wystapit problem z ustawieniami sieciowymi w komputerze lub w urzadzeniu
inteligentnym.

Rozwigzania

Sprébuj uzyskaé dostep do jakiejkolwiek strony internetowej z komputera lub z urzadzenia inteligentnego,
aby sie upewnic¢, ze ustawienia sieci uzywanego urzadzenia sg prawidlowe. Jesli nie mozna uzyskac
dostepu do zadnej strony internetowej, oznacza to problem z komputerem lub z urzadzeniem
inteligentnym.

Sprawdz polaczenie sieciowe dla komputera lub urzadzenia inteligentnego. Szczegélowe informacje
mozna znalez¢é w dokumentacji dostarczonej z komputerem lub z urzadzeniem inteligentnym.

Drukarka zostata potaczona przez sie¢ Ethernet przy uzyciu urzadzen obstugujacych IEEE
802.3az (Ethernet energooszczedny).

Rozwiazania

W przypadku podlaczenia drukarki przez Ethernet z uzyciem urzadzen obstugujacych IEEE 802.3az
(Ethernet energooszczedny), moga pojawic sie dalej wymienione problemy, zaleznie od stosowanego
koncentratora lub routera.

[J Polgczenie robi si¢ niestabilne, a drukarka wielokrotnie Iaczy si¢ i roztacza.
[d Nie mozna polaczy¢ si¢ z drukarka.

(d Predkos¢ komunikacji spowalnia.

Wykonaj ponizsze czynnosci, aby wylaczy¢ IEEE 802.3az na drukarce, a nastepnie przeprowadz
polaczenie.

1. Wyciagnij kabel Ethernet podlaczony do komputera i drukarki.

2. Wyfacz IEEE 802.3az, jesli jest wlaczony na komputerze.

Nalezy zapozna¢ si¢ z dokumentacjg dostarczona wraz z komputerem, aby pozna¢ dalsze informacje.
3. Polgcz komputer z drukarky bezposrednio kablem Ethernet.

4. Wydrukuj na drukarce raport pofaczenia sieciowego.

»Sprawdzenie stanu polaczenia sieciowego drukarki (Raport polaczenia sieciowego)” na stronie 85
5. Sprawdz na nim adres IP drukarki.
6. W komputerze wejdz w Web Config.

7. Wybierz zaloguj i wprowadz hasto administratora.
Uruchom przegladarke internetows, a nastepnie wprowadz adres IP drukarki.

»Aplikacja konfiguracji obstugi drukarki (Web Config)” na stronie 159
8. Wybierz pozycje Ustawienia sieci > Sie¢ przewodowa LAN.
9. Wybierz opcje Wyl. w polu IEEE 802.3az.

10. Kliknij przycisk Dalej.
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11. Kliknij przycisk OK.
12. Wyciagnij kabel Ethernet podtaczony do komputera i drukarki.
13. Jesli w kroku 2 wylaczono IEEE 802.3az dla komputera, wlacz go.

14. Podlacz do komputera i drukarki kable Ethernet wyjete w punkcie 1.

Jesli problem bedzie wystepowal nadal, moze mie¢ swoja przyczyne w urzadzeniach innych niz drukarka.

Papier nie jest podawany poprawnie

Elementy do sprawdzenia

Sprawdz nastepujace elementy, a nastepnie wyprobuj rozwigzania, w zalezno$ci od probleméw.

| Lokalizacja instalacji jest nieprawidtowa.
Rozwiazania

Ustaw drukarke na plaskiej powierzchni i korzystaj z niej w zalecanych warunkach srodowiskowych.

=  Dane techniczne dotyczace srodowiska pracy” na stronie 165

| Uzywany jest nieobstugiwany rodzaj papieru.
Rozwiazania
Uzywaj papieru obstugiwanego przez te drukarke.

= ,Dostepne papiery i pojemnosci” na stronie 153

=, Niedostepne rodzaje papieru” na stronie 156

| Zastosowano niewtasciwe srodki ostroznosci dotyczace postepowania z papierem.
Rozwiazania

Stosuj sie do $rodkéw ostroznosci dotyczacych postepowania z papierem.

=, Srodki ostroznosci dotyczace postepowania z papierem” na stronie 27

I Zbyt wiele arkuszy zatadowanych do drukarki.
Rozwiazania

Nie wolno przekracza¢ maksymalnej liczby arkuszy przewidzianej dla danego rodzaju papieru.
= ,Dostepne papiery i pojemnosci” na stronie 153
| Papier sie slizga, gdy pyt papierowy przylgnie do rolki.

Rozwiagzania

Jesli uzywany do tej pory papier nie jest podawany prawidtowo, moze to oznacza¢, ze do rolek przykleit
sie pyl z papieru. Oczys¢ rolke.

= , Rozwigzywanie probleméw z podawaniem papieru” na stronie 65
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| Nie mozna podawac papieru uzywanego pierwszy raz.
Rozwiazania

W zaleznosci od charakterystyki papieru, dostepny w handlu papier moze nie by¢ podawany prawidtowo.
Sproébuj drukowad, zmieniajac metode wkladania papieru w kolejnosci kaseta na papier 1, kaseta na
papier 2 i tylny podajnik papieru.

Papier jest podawany krzywo

Mozna uwzgledni¢ nastepujace przyczyny.

| Papier jest zawiniety.
Rozwigzania

Jezeli papier jest zawiniety lub pofaldowane s krawedzie papieru, moze on dotyka¢ gtowice drukujaca i
by¢ podawany pod katem.

Potéz arkusze papieru na plaskiej powierzchni, aby sprawdzié, czy papier jest pozwijany. W takim
przypadku wyprostuj go.

| Papier jest zatadowany nieprawidtowo.
Rozwiazania
W16z papier w odpowiednim kierunku, a nastgpnie przesun prowadnice boczng w kierunku brzegu
papieru.

= _Ladowanie papieru do kasety na papier 1” na stronie 29
= ,Ladowanie papieru do kasety na papier 2” na stronie 32

= ,Ladowanie papieru do tylnego podajnika papieru” na stronie 36

Kilka arkuszy papieru jest podawanych jednoczesnie

Mozna uwzgledni¢ nastepujace przyczyny.

| Papier jest wilgotny lub mokry.
Rozwiazania

Zaladuj nowy papier.

| Elektrycznos¢ statyczna powoduje sklejanie sie arkuszy papieru ze soba.
Rozwigzania

Przed zaladowaniem nalezy rozdzieli¢ poszczegolne arkusze. Jezeli podawanie papieru nadal nie bedzie
mozliwe, taduj po jednym arkuszu papieru.

| Podczas drukowania dwustronnego podawanych jest wiele arkuszy papieru naraz.
Rozwiagzania

Wyjmij caly zaladowany papier ze zrédta papieru przed ponownym jego zaladowaniem.
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Papier jest wysuwany z tylnego podajnika papieru bez zadrukowania

| Papier zostat zatadowany zanim tylny podajnik papieru byt gotowy do pracy.
Rozwiazania

Najpierw przeslij zadanie drukowania, a nastepnie po wyswietleniu przez drukarke odpowiedniego
komunikatu umies$¢ w niej papier.

Szuflada na plyty jest wysuwana podczas proby jej zatadowania

| Plytanie zostata wiozona prawidtowo.
Rozwiazania

W16z plyte prawidlowo.

=, Wkladanie i wyjmowanie plyty” na stronie 41

| Szuflada na plyty zostata wiozona zanim drukarka byta gotowa do pracy.
Rozwiagzania

Nie nalezy wktada¢ szuflady na plyty, dopoki nie pojawi si¢ instrukeja, aby to zrobi¢. W przeciwnym razie
wystapi btad i taca na ptyty CD/DVD zostanie wysunieta.

Staba jakos¢ wydruku

Brak kolorow, pasy lub nieoczekiwane kolory na wydruku

|
k

| Dysze glowicy drukujacej moga by¢ zatkane.
Rozwigzania

Przeprowadz test dysz w celu sprawdzenia, czy dysze glowicy drukujacej sg zatkane. Wykonaj test dysz, a
nastepnie wyczys¢ gtowice drukujaca, jesli ktérakolwiek z dysz glowicy drukujacej jest zatkana. Jesli
drukarka przez dlugi czas nie byta uzywana, dysze gtowicy drukujacej moga by¢ zatkane, a krople tuszu
moga nie wychodzi¢.

=, Sprawdzanie i czyszczenie glowicy drukujacej” na stronie 67
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Rozwiqzywanie probleméw > Staba jakos¢ wydruku > Niska jako$¢ druku tuszem czarnym

Niska jakos¢ druku tuszem czarnym

B T AT T
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Dysze glowicy drukujacej moga byc¢ zatkane.

[d Przeprowadz test dysz w celu sprawdzenia, czy dysze gtowicy drukujacej s zatkane. Wykonaj test dysz, a
nastepnie wyczy$¢ gtowice drukujaca, jesli ktorakolwiek z dysz glowicy drukujacej jest zatkana. Jesli drukarka
przez dlugi czas nie byla uzywana, dysze glowicy drukujgcej moga by¢ zatkane, a krople tuszu moga nie
wychodzi¢.

»Sprawdzanie i czyszczenie glowicy drukujacej” na stronie 67

[ Jesli nie mozna rozwiazac tego problemu przez oczyszczenie glowicy, mozna wydrukowa¢ niezwlocznie przy
uzyciu mieszanki tuszy kolorowych, aby utworzy¢ kolor czarny. W tym celu zmien nastepujace ustawienia w
systemie Windows.

Kliknij przycisk Ustawienia zaawansowane na karcie sterownika drukarki Konserwacja. Jesli zostanie
zaznaczona opcja Uzyj mieszanki tuszow kolorow do utworzenia czerni, mozna drukowac z jakoscia
Standardowy, gdy opcja Typ papieru jest ustawiona na Papiery zwykle lub Koperta.

Pamietaj, Ze ta funkcja nie rozwigzuje problemu zatkanych dysz. Aby rozwiagza¢ problem z zatkanymi dyszami,
zaleca si¢ skontaktowanie z pomocg techniczng firmy Epson.

Kolorowe prazki pojawiaja sie w odstepach okoto 2.5 cm

Mozna uwzgledni¢ nastepujace przyczyny.

| Ustawienie typu papieru jest niezgodne z zatadowanym papierem.
Rozwigzania

Wybierz odpowiednie ustawienie typu papieru dla typu papieru zaladowanego w drukarce.

| Ustawiona jest zbyt niska jakos¢ druku.
Rozwigzania

Podczas drukowania na zwyklym papierze wybierz ustawienie wyzszej jakosci.
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Rozwiqzywanie probleméw > Staba jakos¢ wydruku > Niska jako$¢ druku tuszem czarnym

J Windows

Na karcie Glowne sterownika drukarki ustaw opcje Jakos¢ na Wysoko.

A Mac OS
Wybierz ustawienie Precyzyjna dla opcji Jakos¢ druku w menu okna dialogowego Ustawienia druku.

| Glowica drukujaca jest niewyréwnana.
Rozwiazania
Wyréwnaj gtowice drukujaca.
4 Windows
Kliknij przycisk Wyréwnanie glowicy drukujacej na karcie sterownika drukarki Konserwacja.

1 Mac OS

Wybierz Preferencje systemowe z menu Apple > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie,
Drukarka i faks), a nastepnie wybierz drukarke. Kliknij pozycje Opcje i materialy > Narzedzia >
Otworz narzedzie drukarki, a nastepnie kliknij Wyréwnanie glowicy drukujace;j.

Rozmazane wydruki, pionowe paski lub nieprawidtowe wyréwnanie
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Mozna uwzgledni¢ nastepujace przyczyny. Sprawdz przyczyny i postepuj zgodnie z rozwigzaniami, zaczynajac od
gory.

| Glowica drukujaca jest niewyréwnana.
Rozwigzania
Wyréwnaj gltowice drukujaca.
(d Windows

Kliknij przycisk Wyrownanie glowicy drukujacej na karcie sterownika drukarki Konserwacja.

[ Mac OS

Wybierz Preferencje systemowe z menu Apple > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie,
Drukarka i faks), a nastepnie wybierz drukarke. Kliknij pozycje Opcje i materialy > Narzedzia >
Otworz narzedzie drukarki, a nastepnie kliknij Wyroéwnanie glowicy drukujacej.

| Ustawienie drukowania dwukierunkowego jest wiaczone.
Rozwigzania

Jesli jako$¢ wydruku nie poprawi sie nawet po wyréwnaniu gtowicy drukujacej, wylacz ustawienie
drukowania dwukierunkowego.
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Rozwiqzywanie probleméw > Staba jakos¢ wydruku > Niska jako$¢ druku tuszem czarnym

Podczas druku dwukierunkowego (lub o duzej szybkosci) glowica drukujaca drukuje, poruszajac si¢ w
obu kierunkach, w zwigzku z czym linie pionowe moga nie by¢ wyréwnane. Wylaczenie tego ustawienia
moze spowolni¢ drukowanie, ale poprawi¢ jako$¢ druku.

[ Windows
Usun zaznaczenie opcji Drukowanie dwukierunkowe na karcie sterownika drukarki Wiecej opciji.

d Mac OS

Wybierz Preferencje systemowe z menu Apple > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie,
Drukarka i faks), a nastepnie wybierz drukarke. Kliknij pozycje Opcje i materialy eksploatacyjne >
Opgje (lub Sterownik). Wybierz ustawienie Wylaczone dla opcji Drukowanie z duza szybko$cia.

Wydruk jest pustym arkuszem

I—

| Dysze glowicy drukujacej moga by¢ zatkane.
Rozwiazania

Przeprowadz test dysz, a nastgpnie uzyj funkcji Czyszczenie zaawansowane, jesli dysze glowicy drukujacej
sg zatkane.

=, Sprawdzanie i czyszczenie glowicy drukujacej” na stronie 67

® , Uruchamianie funkcji Czyszczenie zaawansowane” na stronie 69

] Ustawienia drukowania i rozmiar papieru zaladowanego do drukarki sie réznia.
Rozwiazania

Zmien ustawienia drukowania stosownie do rozmiaru papieru zatadowanego do drukarki. Zaladuj do
drukarki papier zgodny z ustawieniami drukowania.

| Wiele arkuszy papieru jest podawanych jednoczesnie do drukarki.
Rozwigzania

Zapoznaj sie z ponizszymi, aby zapobiega¢ podawaniu wielu arkuszy papieru jednoczesnie do drukarki.

= _Kilka arkuszy papieru jest podawanych jednocze$nie” na stronie 112
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Rozwiqzywanie probleméw > Staba jakos¢ wydruku > Niska jako$¢ druku tuszem czarnym

Drukowane pod katem
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| Papier jest zawiniety.
Rozwiazania

Jezeli papier jest zawiniety lub pofaldowane sa krawedzie papieru, moze on dotyka¢ gtowice drukujaca i
by¢ podawany pod katem.

Pol6z arkusze papieru na plaskiej powierzchni, aby sprawdzié, czy papier jest pozwijany. W takim
przypadku wyprostuj go.
| Papier jest zatadowany nieprawidtowo.
Rozwigzania
W16z papier w odpowiednim kierunku, a nastgpnie przesun prowadnice boczng w kierunku brzegu

papieru.

= ,Ladowanie papieru do kasety na papier 1” na stronie 29
= _Ladowanie papieru do kasety na papier 2” na stronie 32

= _Ladowanie papieru do tylnego podajnika papieru” na stronie 36

Papier jest poplamiony lub przetarty

Mozna uwzgledni¢ nastepujace przyczyny.

| Papier jest zatadowany nieprawidtowo.
Rozwiazania

Kiedy pojawiajg si¢ poziome paski (prostopadte do kierunku druku) lub na goérze albo dole papieru
rozmazuje si¢ tusz, zaladuj papier w odpowiednim kierunku lub dosun prowadnice boczne do krawedzi
papieru.

= _Ladowanie papieru do kasety na papier 1” na stronie 29

= _Ladowanie papieru do kasety na papier 2” na stronie 32

117



Rozwiqzywanie probleméw > Staba jakos¢ wydruku > Niska jako$¢ druku tuszem czarnym

= _Ladowanie papieru do tylnego podajnika papieru” na stronie 36

| Sciezka papieru jest zabrudzona.
Rozwigzania
Kiedy pojawiajg si¢ pionowe paski (réwnolegle do kierunku druku) lub na papierze rozmazuje sie tusz,

wyczy$¢ Sciezke papieru.

=, Czyszczenie $ciezki papieru” na stronie 71

| Papier jest zawiniety.
Rozwiazania

Pol6z arkusze papieru na plaskiej powierzchni, aby sprawdzié, czy papier jest pozwijany. W takim
przypadku wyprostuj go.

| Gtowica drukujaca pociera o powierzchnie papieru.
Rozwigzania

Podczas drukowania na grubym papierze gtowica drukujgca pozostaje blisko powierzchni drukowania,
co moze sprawi¢, ze tusz na papierze si¢ rozmaze. W takim przypadku ustaw opcje¢ zmniejszania
rozmazywania tuszu. Po wiaczeniu tej opcji jako$¢ druku moze si¢ obnizy¢ lub drukowanie moze potrwaé
dluze;j.
(d Windows
Kliknij Ustawienia zaawansowane na karcie Konserwacja sterownika drukarki, a nastepnie wybierz
Gruby papier i koperty.
d Mac OS

Wybierz Preferencje systemowe z menu Apple > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie,
Drukarka i faks), a nastepnie wybierz drukarke. Kliknij pozycje Opcje i materialy > Opcje (lub
Sterownik). Wybierz ustawienie Wlaczone dla opcji Gruby papier i koperty.

| Tyt papieru zostat zadrukowany przed wyschnieciem juz zadrukowanej strony.
Rozwiagzania

Wykonujac reczne drukowanie dwustronne, przed ponownym zaladowaniem papieru upewnij sie, ze tusz
catkowicie wyschnat.

Wydrukowane zdjecia sa lepkie

118
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| Wydruk zostat wykonany na niewtasciwej stronie papieru fotograficznego.
Rozwiazania

Sprawdz, czy drukowanie jest wykonywane po stronie przeznaczonej do druku. W przypadku
drukowania po nieprawidlowej stronie papieru fotograficznego nalezy oczysci¢ Sciezke papieru.

=, Czyszczenie §ciezki papieru” na stronie 71

Obrazy lub zdjecia sa drukowane w nieoczekiwanych kolorach

Mozna uwzgledni¢ nastepujace przyczyny.

| Dysze glowicy drukujacej moga by¢ zatkane.
Rozwiazania

Przeprowadz? test dysz w celu sprawdzenia, czy dysze glowicy drukujacej sg zatkane. Wykonaj test dysz, a
nastgpnie wyczy$¢ gtowice drukujaca, jesli ktérakolwiek z dysz glowicy drukujacej jest zatkana. Jesli
drukarka przez dlugi czas nie byla uzywana, dysze glowicy drukujacej moga by¢ zatkane, a krople tuszu
moga nie wychodzi¢.

= Sprawdzanie i czyszczenie glowicy drukujacej” na stronie 67

| Zastosowano korekcje koloréw.
Rozwiazania

Podczas drukowania za po$rednictwem sterownika drukarki z systemu Windows domys$lnie stosowane
jest ustawienie automatycznej korekty zdje¢ Epson w zaleznosci od typu papieru. Zmien to ustawienie.

Na karcie Wiecej opcji wybierz pozycje Niestandardowy z listy Korekta koloru, a nastepnie kliknij
przycisk Zaawansowane. Zmien ustawienie Korekta sceny w obszarze Automat. na dowolng inng opcje.
Jesli zmiana ustawienia nie da oczekiwanych rezultatéw, uzyj innej metody korekty koloréw niz
PhotoEnhance w obszarze Zarzadzanie kolorami.

=» »Regulacja koloru druku” na stronie 60
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Kolory na wydruku réznia sie od tych na wyswietlaczu

Wiasciwosci kolorow uzywanego urzadzenia wyswietlajacego nie zostaly wyregulowane
prawidiowo.

Rozwiazania

Urzadzenia wy$wietlajace, takie jak ekrany komputerdw, maja wlasne wlasciwosci wyswietlania. Jesli
wys$wietlacz jest niezréwnowazony, obraz jest wyswietlany z nieprawidtowa jasnoscig i barwami. Nalezy
dostosowac wlasciwosci urzadzenia. Nastepnie, wykonaj nastepujace czynnosci.

J Windows

Wejdz do okna sterownika drukarki, wybierz Niestandardowy jako ustawienie Korekta koloru na
karcie Wiecej opcji, a nastepnie kliknij Zaawansowane. Wybierz ustawienie EPSON Standard dla
opcji Tryb koloru.

[ Mac OS

Przejdz do okna dialogowego drukowania. Z menu wyskakujacego wybierz Opcje koloréw, a
nastepnie kliknij strzatke obok pozycji Ustawienia - Zaawansowane. Wybierz ustawienie EPSON
Standard dla opcji Tryb.

| Urzadzenie wyswietlajace odbija swiatlo zewnetrzne.
Rozwiazania

Nalezy unika¢ bezposredniego $wiatla stonecznego i sprawdzi¢ obraz po zapewnieniu odpowiedniego
o$wietlenia.

| Urzadzenie wyswietlajace ma wysoka rozdzielczosc.
Rozwiazania

Kolory mogg si¢ r6zni¢ od obrazu na urzadzeniach inteligentnych, takich jak smartfony lub tablety z
wyswietlaczami o wysokiej rozdzielczosci.

| Procesy generowania koloréw urzadzen wyswietlajacych i drukarek sie réznia.
Rozwiazania

Kolory na wy$wietlaczu delikatnie réznia si¢ od tych na papierze, poniewaz procesy generowania koloréw
urzadzen wyswietlajacych i drukarek sie roznig. Dostosuj wlasciwosci kolordw, tak aby kolory byly
identyczne.
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Nie mozna drukowac bez marginesow

| Nie wiaczono drukowania bez obramowania w ustawienia druku.

Rozwiagzania

W ustawieniach drukowania wprowadz ustawienie drukowania bez obramowania. Jesli wybrany zostanie
typ papieru, ktéry nie umozliwia drukowania bez obramowania, nie mozna wybra¢ opcji Bez
obramowania. Wybierz typ papieru, ktéry obstuguje drukowanie bez obramowania.

J Windows

Wybierz ustawienie Bez obramowania na karcie sterownika drukarki Glowne.

1 Mac OS

Z listy Rozmiar papieru wybierz rozmiar papieru uzywanego do drukowania bez obramowania.

=, Papier do druku bez obramowania” na stronie 155

Podczas drukowania bez obramowania obcinane sa krawedzie obrazu

| Poniewaz obraz jest nieznacznie powiekszony, obszar wystajacy jest obcinany.
Rozwiazania
Wybierz mniejsze powigkszenie.
[ Windows

Kliknij Ustawienia obok przycisku wyboru Bez obramowania na karcie sterownika drukarki Gléwne,
a nastepnie zmien ustawienia.

J Mac OS

Zmien ustawienie Rozszerzenie z okna dialogowego drukowania menu Ustawienia druku.

| Wspétczynnik proporcji danych obrazu i rozmiar papieru, sa rézne.
Rozwiazania

Jezeli wspélczynniki proporcji danych obrazu i rozmiaru papieru sa rozne, dlugi bok obrazu jest
przycinany, jezeli wystaje poza dlugi bok papieru.
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Rozwiqzywanie probleméw > Staba jakos¢ wydruku > Niska jako$¢ druku tuszem czarnym

Pozycja, rozmiar lub marginesy wydruku sa nieprawidtowe

e
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Mozna uwzgledni¢ nastepujace przyczyny.

| Papier jest zatadowany nieprawidtowo.
Rozwigzania
W16z papier w odpowiednim kierunku, a nastepnie przesun prowadnice boczna w kierunku brzegu

papieru.

= ,Ladowanie papieru do kasety na papier 1” na stronie 29
= _Ladowanie papieru do kasety na papier 2” na stronie 32

= ,Ladowanie papieru do tylnego podajnika papieru” na stronie 36

 Rozmiar papieru jest ustawiony nieprawidtowo.
Rozwiazania

Wybierz wlasciwe ustawienie rozmiaru papieru.

| Ustawienie marginesu w aplikacji nie miesci sie w obszarze przeznaczonym do drukowania.
Rozwiazania

Dostosuj ustawienie marginesu w aplikacji, tak aby miescilo si¢ w obszarze przeznaczonym do
drukowania.

= Obszar drukowania” na stronie 161

Wydrukowane znaki sa nieprawidtowe lub znieksztatcone

<BEK] L[X| R = ZA4#E- 012 B~ - 1-8QR/ TR
Kb8 RI$ NBXXK BrkBcT,H+ B «}: JEERPIX|R]2; <K1Y
MEu

7R ?AK ?RRRKRRERKERRERREDRRREEE

o6®A  HCoKG— ODED  oo; OBk ! “A; &E0 o
Gdicr " palo=f4u) " masfl-hfOihasAokwoz:
ryoyozn, 1®Io—CEas—£lofewliz=ae 0" @
oMAe™i=0PE" ! 7o M- "EUE  2daxs " (UE—DGED

Mozna uwzgledni¢ nastepujace przyczyny.

| Kabel USB nie jest podtaczony prawidiowo.
Rozwiagzania

Podlacz drukarke do komputera za pomocg przewodu USB.
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| Dostepne jest zadanie oczekujace na wydrukowanie.
Rozwiazania

Anuluj wszelkie wstrzymane zadania drukowania.

| Komputer zostat recznie przelaczony w tryb Hibernacja lub Uspienie w trakcie drukowania.
Rozwiagzania

Podczas drukowania nie wiaczaj recznie trybu Hibernacja ani Uspienie w komputerze. Strony ze
znieksztalconym tekstem mogg by¢ wydrukowane po ponownym uruchomieniu komputera.

Drukowany obraz jest odwrécony

| W ustawieniach druku ustawiono odwracanie obrazu w poziomie.
Rozwiazania
Wyczy$¢ ustawienia obrazu lustrzanego w sterowniku drukarki lub w aplikacji.

J Windows

Usun zaznaczenie opcji Obraz lustrzany na karcie Wiecej opcji sterownika drukarki.

1 Mac OS

Usun zaznaczenie opcji Obraz lustrzany w menu Ustawienia druku okna dialogowego drukowania.

Mozaikowe wzory na wydrukach

| Zostaly wydrukowane obrazy lub zdjecia o niskiej rozdzielczosci.
Rozwiazania

Drukujgc obrazy lub zdjecia, korzystaj z danych o wysokiej rozdzielczosci. Rozdzielczo$¢ obrazéw na
stronach internetowych jest czesto niska, mimo ze wygladajg wystarczajaco dobrze na wyswietlaczu,
dlatego jakos¢ wydruku moze si¢ obnizy¢.
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Nie mozna wybraé typu papieru lub zrédta papieru w
sterowniku drukarki

Nie zainstalowano oryginalnego sterownika drukarki Epson.

Jesli oryginalny sterownik drukarki Epson (EPSON XXXXX) nie zostal zainstalowany, dostepne funkcje sa
ograniczone. Zalecamy stosowanie oryginalnego sterownika drukarki Epson.

Powiazane informacje

= , Sprawdzanie zainstalowania oryginalnego sterownika drukarki Epson — Windows” na stronie 80

= , Sprawdzanie zainstalowania oryginalnego sterownika drukarki Epson — Mac OS” na stronie 82

Sprawdzenie kontrolek i stanu drukarki

Kontrolki na panelu sterowania wskazujg stan drukarki.

Wm0

Stan normalny

 — — |

(Wifs)

O 0. wiGEeD. wi.

Kontrolka Stan

Drukarka jest potagczona z siecig bezprzewodowa (Wi-Fi) lub z siecig
Ethernet

o &

gl

Jezeli drukarka jest w tym samym czasie potaczona z Wi-Fi i przewodowa
siecig LAN, priorytet ma podtaczenie do przewodowej sieci LAN.

Drukarka jest potgczona z siecig w trybie Wi-Fi Direct (Simple AP).

8

Ethernet

Drukarka jest podtaczona przez USB.

Eli

Ethernet
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Stan bledu
Po wystapieniu btedu kontrolka zaczyna $wieci¢ lub migaé. Szczeg6ly bledu sa wyswietlane na ekranie komputera.

E: $wieci
B : miga wolno

B : miga szybko

Kontrolka

Stan

Rozwigzania

Pokrywa drukarki jest otwarta.

Zamknij pokrywe drukarki.

{@--0O

Taca wyjsciowa nie jest wysunieta.

Catkowicie wysun tace wyjsciowa.

Nie zatadowano papieru lub podano

jednoczesnie wiecej niz jeden arkusz.

Zataduj papier do kasety na papier 1 lub 2, a

nastepnie nacisnij przycisk ¥ .

Drukowa¢ mozna z tylnego
podajnika papieru.

Zataduj pojedynczy arkusz papieru, a nastepnie
nacisnij przycisle'.

Mozna wtozy¢ szuflade na ptyty.

Zataduj szuflade na ptyty, a nastepnie nacisnij
przycisle'.

Szuflada na ptyty nie jest wtozona
prawidtowo.

Sprawdz kierunek i przéd/tyt szuflady na ptyty,
zataduj ja ponownie, a nastepnie naci$nij

L
przycisk ¥ .

Papier nie jest prawidtowo
zatadowany do tylnego podajnika
papieru lub wystapito zaciecie
papieru.

Wyjmij zaciety papier. Zataduj prawidtowo
pojedynczy arkusz papieru do tylnego
podajnika papieru, a nastepnie nacisnij przycisk

L
¥ .

Dane druku zostaty wystane z
nieobstugiwanego sterownika
drukarki.

Nacis$nij przycisk @ , aby zatrzymac drukowanie.

Rozmiar zatadowanego papieru nie
obstuguje drukowania 2-stronnego.

Zataduj papier prawidtowego rozmiaru, a

nastepnie nacisnij przycisk ¥ .

Papier jest wysuwany, poniewaz jest

Zataduj prawidtowo papier do tylnego

|:| zbyt gteboko w tylnym podajniku podajnika papieru, a nastepnie nacisnij przycisk
L papieru. 5.
¥
Nie wtozono ptyty lub wtozono Zataduj prawidtowo ptyte, a nastepnie nacisnij
nieobstugiwana plyte. przycisle'.
Zaciat sie papier. Usun zaciety papier, a nastepnie nacisnij

L
przycisk ¥ .
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Kontrolka Stan Rozwiazania
|:| Wktad z tuszem jest na wyczerpaniu Wymien na nowy wktad z tuszem.
lub we wktadzie jest za mato tuszu, . ,
O e +~Wymiana wktadéw z tuszem (kontrolka tuszu
aby zatadowac tusz. e o )
$wieci lub miga)” na stronie 138
Nie zainstalowano wkfadu z tuszem.
Wkiad z tuszem nie jest Zainstaluj ponownie wkfad z tuszem.
rozpoznawany, nawet po
zainstalowaniu nowego wkfadu z
tuszem.
Nie mozna wykonac _ Naciénij przycisk 0, aby usuna¢ btad. Aby
zZaawansowanego czyszczenia, wykonac czyszczenie zaawansowane, zamien
poniewaz wktad z tuszem jest prawie wkiad z tuszem na nowy.
pusty.
Aby wymieni¢ wkiad z tuszem teraz, zapoznaj
sie z nastepujgcymi informacjami.
+Wymiana wkfadéw z tuszem (kontrolka tuszu
swieci lub miga)” na stronie 138
Wkiad z tuszem jest bliski Nalezy przygotowa¢ nowy wkiad z tuszem.
|:| wyczerpaniu. Mozna drukowa¢ do Poziomy tuszu mozna sprawdzi¢ z poziomu
O momentu, az zaswieci sie kontrolka komputera.
0. Aby wymieni¢ wkiad z tuszem teraz, zapoznaj
sie z nastepujacymi informacjami.
+Wymiana wktadéw z tuszem (kontrolka tuszu
$wieci lub miga)” na stronie 138
Réwnoczesne miganie: Nalezy wymieni¢ poduszke na tusz.
D D Zbliza sie koniec okresu eksploatacji W celu wymiany poduszki na tusz nalezy
|—|* () poduszki na tusz. skontaktowac sie z firma Epson lub z

autoryzowanym punktem serwisowym firmy
Epson*. Ta czes¢ nie jest przeznaczona do
wymiany przez uzytkownika.

Jesli na komputerze jest wyswietlany komunikat
informujacy o mozliwosci kontynuowania

drukowania, nacisnij przycisleI , aby
kontynuowac drukowanie. Kontrolki wskaznika
btedu przestang miga¢ na pewien czas, jednak
beda migac¢ w regularnych odstepach czasu,
dopoki poduszka na tusz nie zostanie
wymieniona.

Réwnoczesne miganie:

Nie mozna wykona¢ czyszczenia
zaawansowanego poduszki na tusz,
poniewaz zbliza sie koniec jej okresu
eksploatacji.

Nacisnij przycisk 2 , aby usuna¢ bfad. Aby
wykonac czyszczenie zaawansowane, nalezy
wymieni¢ poduszke na tusz. Skontaktuj sie z
pomoca techniczng Epson.
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Kontrolka Stan Rozwiazania
Do portu do podfaczenia Do portu do podfaczenia zewnetrznego
|:| |:| zewnetrznego interfejsu kablem USB, interfejsu kablem USB podfacz urzadzenie, takie
L ' jest podtaczone nieobstugiwane jak kamera cyfrowa z obstuga PictBridge.
¥ . urzadzenie.
Do portu do podfaczenia Port do podtaczenia zewnetrznego interfejsu
zewnetrznego interfejsu kablem USB, kablem USB nie obstuguje hubéw USB. Podtacz
jest podtaczony hub USB. bezposrednio kabel USB.
Urzadzenie podtaczone do portu do Do portu do podfaczenia zewnetrznego
podtaczenia zewnetrznego interfejsu interfejsu kablem USB, takie jak kamera cyfrowa
kablem USB, nie odpowiada. z obstuga PictBridge. Sprawdz, czy podtaczone
urzadzenie, takie jak zasilanie bateryjne, dziata
normalnie.
Podczas podtaczania PictBridge przez | Odfacz kabel USB od portu do podfaczenia
|:| sie¢, kabel USB jest podtaczony do zewnetrznego interfejsu kablem USB.
L portu do podtaczenia zewnetrznego
¥ interfejsu kablem USB.
s
— Podczas taczenia z siecig Wi-Fi Nalezy pamietac o nastepujacych punktach, aby

wystapit btad.

ponownie skonfigurowac sie¢ Wi-Fi.
1 Ustaw punkt dostepowy Wi-Fi na tryb
konfiguracji Wi-Fi.

(d Zmniejsz odlegtos¢ miedzy punktem
dostepowym Wi-Fi a drukarka do maks. 3
metréw, a nastepnie sprébuj ponownie.

Podczas taczenia z siecig Wi-Fi
wystapit btad zabezpieczenia.

W tym samym czasie z siecig Wi-Fi moze by¢
potaczone inne urzadzenie sieciowe Wi-Fi.
Sprébuj ponownie pdzniej.

Wystapit btad drukarki.

Wylacz drukarke, sprawdz, czy wewnatrz
drukarki nie ma zacietego papieru, a nastepnie
wiacz jg ponownie.

Jezeli btad nie zostat usuniety, skontaktuj sie z
pomoca techniczng firmy Epson.

Aktualizacja oprogramowania
uktadowego nie powiodta sie (tryb
przywracania).

Wykonaj opisane ponizej czynnosci, aby
sprobowac ponownie zaktualizowad
oprogramowanie uktadowe.

1. Podtacz komputer do drukarki kablem USB.

2. Odwiedz swoja lokalng strone internetowa
firmy Epson w celu pobrania najnowszego
oprogramowania uktadowego i rozpocznij
instalacje.

W celu uzyskania dalszych, szczegétowych
informacji, zapoznaj sie z instrukcjami na stronie
pobierania.
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Rozwiqzywanie probleméw > Zaciecia papieru > Wyjmowanie zacietego papieru

* Czasami podczas drukowania w poduszce moze si¢ zbieraé niewielka ilo§¢ dodatkowego tuszu. Aby unikngé
wycieku tuszu z poduszki, drukarke zaprojektowano w taki sposob, aby drukowanie bylo przerywane, gdy
poduszka jest nasycona tuszem. Konieczno$¢ wymiany i jej czesto$¢ zalezy od liczby drukowanych stron, rodzaju
drukowanych materiatéw i liczby cykli czyszczenia przeprowadzanych przez drukarke. Koniecznos¢ wymiany
poduszki na tusz nie oznacza, ze drukarka nie dziala zgodnie ze specyfikacjami. W drukarce pojawi si¢ komunikat
o koniecznoéci wymiany poduszki na tusz. Czynnos¢ te moze wykonac¢ tylko autoryzowany dostawca ustug firmy
Epson. Gwarancja firmy Epson nie obejmuje kosztéw wymiany.

Zaciecia papieru

Sprawdz blad widoczny na panelu sterowania i wykonaj wyswietlane tam instrukcje, aby usuna¢ zaciety papier
razem ze wszystkimi oddartymi kawalkami. Nastepnie skasuj blad.

A Przestroga:

Po wlozeniu reki do wnetrza drukarki nie wolno dotyka¢ przyciskow na panelu sterowania. Jesli drukarka
rozpocznie dziatanie, moze to spowodowac obrazenia. Aby unikng¢ obrazen, nalezy zachowac ostroznos¢ i nie
dotyka( zZadnej z wystajgcych czeici.

n Wazne:

Zaciety papier nalezy wyjmowac ostroznie. Energiczne wyjmowanie papieru moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
drukarki.

Wyjmowanie zacietego papieru

A Przestroga:

Po wlozeniu reki do wnetrza drukarki nie wolno dotyka¢ przyciskow na panelu sterowania. Jesli drukarka
rozpocznie dziatanie, moze to spowodowac obrazenia. Aby unikng¢ obrazen, nalezy zachowac ostroznos¢ i nie
dotyka( zZadnej z wystajgcych czeici.

1. Zdejmij tylna pokrywa.
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2. Wyjmij zaciety papier.

SN

3. Wyjmij zaciety papier z tylna pokrywa.

4. Otworz pokrywe tylna pokrywa.

@ .
Sl |

—

e

5. Wyjmij zaciety papier.
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Rozwiqzywanie probleméw > Zaciecia papieru > Wyjmowanie zacietego papieru

6. Zamknij pokrywe tylna pokrywa, a nastepnie wldz tylna pokrywa do drukarki.

»

&

N

7. Otwoérz pokrywe drukarki.
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g Wazne:

Nie nalezy dotyka¢ biatego plaskiego kabla ani przezroczystej folii wewngtrz drukarki. Moze to by¢ przyczyng
awarii.

4 )

9. Zamknij pokrywe drukarki.

10. Zamknij tace wyjsciows.
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Rozwiqzywanie probleméw > Zaciecia papieru > Zapobieganie zacieciom papieru

11. Wyciagnij kaseta na papier.

12. Wyjmij zaciety papier.

13. Dopasuj krawedzie papieru, a nastepnie przesun prowadnice krawedzi w kierunku brzegdéw papieru.

-

14. W16z kaseta na papier do drukarki.

Zapobieganie zacieciom papieru

Sprawdz nastepujace, jezeli zacigcia papieru wystepuja czesto.
[J Ustaw drukarke na plaskiej powierzchni i korzystaj z niej w zalecanych warunkach srodowiskowych.

»Dane techniczne dotyczace srodowiska pracy” na stronie 165
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(4 Uzywaj papieru obstugiwanego przez t¢ drukarke.
»Dostepne papiery i pojemnoéci” na stronie 153
[ Stosuj si¢ do srodkéw ostroznos$ci dotyczacych postepowania z papierem.
»Srodki ostroznosci dotyczace postepowania z papierem” na stronie 27
(d W16z papier w odpowiednim kierunku, a nastgpnie przesun prowadnice boczng w kierunku brzegu papieru.
»~Ladowanie papieru do kasety na papier 1” na stronie 29
»Ladowanie papieru do kasety na papier 2” na stronie 32
»Ladowanie papieru do tylnego podajnika papieru” na stronie 36
[J Nie wolno przekracza¢ maksymalnej liczby arkuszy przewidzianej dla danego rodzaju papieru.
[J Podczas tadowania wielu arkuszy papieru nalezy je wklada¢ pojedynczo.

(4 Upewnij sie, Ze ustawienia rozmiaru i typu papieru odpowiadajg faktycznemu rozmiarowi i typowi papieru,
zaladowanego do drukarki.

»Lista rodzajow papieru” na stronie 28
[ Wyczys¢ walek wewnatrz drukarki.

»Rozwigzywanie probleméw z podawaniem papieru” na stronie 65

Czas na wymiane wkladow z tuszem

Srodki ostroznosci dotyczace obchodzenia sie z pojemnikami z
tuszem

Srodki ostroznosci dotyczace przechowywania tuszu
(4 Wkiady z tuszem trzyma¢ w miejscu nienarazonym na bezposrednie dziatanie $wiatla stonecznego.
[d Nie przechowywa¢ wkiadu z tuszem w temperaturach wysokich lub ponizej zera stopni Celsjusza.

[d Aby uzyskac jak najlepsze rezultaty, firma Epson zaleca zuzycie wkladéw z tuszem przed uptywem daty
wydrukowanej na opakowaniu lub w ciggu sze$ciu miesiecy od otwarcia opakowania, w zaleznosci od tego,
ktéra z nich bedzie wczeéniejsza.

[d Aby uzyska¢ najlepsze wyniki, nalezy przechowywa¢ opakowania pojemnikéw z tuszem dnem skierowanym do
dotu.

[ Jezeli pojemnik z tuszem byl przechowywany w niskiej temperaturze, przed uzyciem nalezy go zostawi¢ w
temperaturze pokojowej na co najmniej trzy godziny.

[J Nie nalezy otwiera¢ pojemnika z tuszem do chwili jego instalacji w drukarce. Pojemnik jest zapakowany
prézniowo, aby zapewnic jego niezawodno$¢. Jesli rozpakowany pojemnik zostanie pozostawiony na dluzszy
czas niezainstalowany, normalne drukowanie moze nie by¢ mozliwe.

Srodki ostroznosci podczas wymiany pojemnikéw z tuszem

[d Nie nalezy potrzgsa¢ pojemnikami po otwarciu opakowania, gdyz moze dojs¢ do wycieku.
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[d Nie nalezy dotyka¢ obszaréw przedstawionych na ilustracji. Mozna w ten sposob uniemozliwi¢ drukowanie i
normalne dzialanie urzagdzenia.

[d Zainstalowane muszg by¢ wszystkie pojemniki z tuszem. W przeciwnym razie drukowanie nie bedzie mozliwe.

(d Nie nalezy wymienia¢ pojemnikéw z tuszem przy wylaczonym zasilaniu. Nie nalezy przesuwac gltowicy
drukujacej reka, bo moze to spowodowac uszkodzenie drukarki.

[ Po zainstalowaniu pojemnika z tuszem kontrolka zasilania miga podczas napelniania drukarki tuszem. Nie
nalezy wylacza¢ drukarki podczas napelniania tuszem. Jesli napelnianie tuszem nie zostanie zakonczone,
drukowanie moze nie by¢ mozliwe.

[J Nie zostawiaj drukarki bez wlozonych pojemnikdw z tuszem i nie wylaczaj drukarki w trakcie ich wymiany. W
przeciwnym razie tusz pozostaly w dyszach glowicy drukujacej wyschnie, uniemozliwiajac drukowanie.

[J Nalezy zachowa¢ ostroznos¢, aby pyt i inne obiekty nie dostaly si¢ do uchwytu pojemnika z tuszem. Obiekty i
zanieczyszczenia znajdujace sie w uchwycie moga wplynaé negatywnie na wyniki drukowania lub uniemozliwi¢
drukowanie. Jesli dowolny obiekt dostanie si¢ do wnetrza uchwytu, nalezy go ostroznie wyjac.

(4 Gdy pojemnik z tuszem jest wyjmowany z drukarki w celu pézniejszego uzycia lub utylizacji, nalezy zalozy¢

zatyczke na port dostarczania tuszu pojemnika, aby zapobiec wysychaniu tuszu lub zabrudzeniu otoczenia
tuszem.

[d Po wyjeciu pojemnika z tuszem z drukarki do pdzniejszego uzycia firma Epson zaleca jego jak najszybsze
uzycie.

(4 Ta drukarka wykorzystuje pojemniki z tuszem wyposazone w ,,zielony” uktad scalony, ktéry monitoruje
informacje takie jak pozostata ilo$¢ tuszu w kazdym pojemniku. Oznacza to, Ze nawet jesli pojemnik zostanie
usuniety z drukarki, zanim zostanie wyczerpany, mozna go uzywa¢ po ponownym wlozeniu do drukarki.
Jednak po ponownym wlozeniu pojemnika pewna ilo§¢ tuszu moze zostaé zuzyta w celu zagwarantowania
wydajnos$ci drukarki.

[d Aby osiagna¢ maksymalng wydajno$é, pojemnik z tuszem nalezy usuwaé wylacznie, gdy jest si¢ przygotowanym
do jego wymiany. Pojemnikow z tuszem o niskim poziomie tuszu nie mozna uzywa¢ po ponownym wlozeniu.

[J Gdy wys$wietlany jest komunikat o konieczno$ci wymiany, w pojemniku znajduje si¢ pewna ilo$¢ rezerwowa
tuszu. W ten sposob zapewniona jest niezmiennie najwyzsza jakos¢ wydruku i ochrona glowicy drukujace;.
Podana wydajno$¢ nie obejmuje tej rezerwy.
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[d Nie demontowac ani nie przerabia¢ pojemnika z tuszem. Mozna w ten sposdb uniemozliwi¢ normalne
drukowanie.

4 Do wymiany nie mozna uzywac pojemnikow dostarczonych wraz z produktem.

[d Wymieniaj jeden wklad na tusz na inny mozliwie jak najszybciej. Jesli wymieniasz naraz co najmniej dwa
wkiady lub jesli wymiana trwa przez dluzszy czas, moze dojs¢ do zuzycia pewnej ilosci tuszu w celu
zagwarantowania dobrego funkcjonowania drukarki. Nie nalezy pozostawia¢ drukarki bez zamontowanych
pojemnikéw z tuszem.

Zuzycie tuszu

(4 Aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢ glowicy drukujacej, czes$¢ tuszu ze wszystkich wktadow jest zuzywana
podczas czynnosci konserwacyjnych. Tusz moze by¢ takze zuzywany podczas wymiany wkiadow z tuszem lub
wlaczania drukarki.

[d Podczas drukowania w trybie czarno-bialym lub skali szarosci, w zaleznosci od rodzaju papieru lub ustawien
jakosci druku, mozna uzywa¢ tuszu kolorowego zamiast czarnego. W takim wypadku mieszanina tuszéw
kolorowych jest uzywana do uzyskania koloru czarnego.

[J Tusz w pojemnikach dotaczonych do produktu jest czg§ciowo zuzywany podczas pierwszej instalacji. Aby
uzyskaé wydruki wysokiej jako$ci, glowica drukujaca drukarki zostanie w calo$ci napelniona tuszem. Podczas
tego jednorazowego procesu zuzywana jest pewna ilo$¢ tuszu, w zwiagzku z czym przy uzyciu tych pojemnikéw
drukowana jest mniejsza liczba stron, niz przy uzyciu nastepnych.

[d Podana wydajno$¢ moze si¢ rézni¢ w zaleznosci od rodzaju drukowanych obrazéw, uzywanego papieru,
czestotliwosci drukowania i warunkow $rodowiskowych, np. temperatury.

Wymiana wkladow z tuszem (kontrolka tuszu nie swieci)

A Przestroga:

Nalezy uwazad, aby nie przycigé dloni ani palcéw podczas zamykania lub otwierania pokrywy drukarki. W
przeciwnym wypadku moze dojs¢ do zranienia.

1. Otworz pokrywe drukarki.
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2. Przytrzymaj przycisk @ przez 10 sekund.

Naciénij przycisk #.

Uchwyt do wkladania wkladu atramentowego przesunie si¢ w strone ikony 8. Nie mozna wymienia¢ wkladow
w tej pozygcji.

Naci$nij ponownie przycisk @.
Uchwyt wkladu z tuszem zostanie przesuniety w pozycje wymiany.

Uwaga:
Aby anulowaé wymiane wktadu z tuszem, nie wyjmuj zainstalowanych wktadow z tuszem i wylgcz drukarke.

3.  Wyjmij nowy wkiad z tuszem z jego opakowania.

— =T

n Wazne:

Nie nalezy potrzgsaé pojemnikami po otwarciu opakowania, gdyz moze dojs¢ do wycieku.

4. Podnies$ nasadke wkladu z tuszem i zdejmij ja.
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Rozwiqzywanie probleméw > Czas na wymiane wktadéw z tuszem > Wymiana wktadéw z tuszem (kontrolka tu

g Wazne:

Nie nalezy dotykac obszaréw przedstawionych na ilustracji. Mozna w ten sposéb uniemozliwi¢ drukowanie i
normalne dziatanie urzgdzenia.

5.

6. W6z nowy wklad z tuszem po przekatnej od gory i delikatnie naci$nij. Po prawidtowym wlozeniu bedzie
styszane "klikniecie".
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Rozwiqzywanie probleméw > Czas na wymiane wktadéw z tuszem > Wymiana wktadéw z tuszem (kontrolka tu

7. Zamknij pokrywe drukarki.

8. Naciénij przycisk @.

Rozpocznie si¢ fadowanie tuszu.

n Wazne:

Po zainstalowaniu pojemnika z tuszem wskaznik zasilania i tuszu miga podczas napetniania drukarki tuszem.
Nie nalezy wylgcza¢ drukarki podczas napetniania tuszem. Napetnianie trwa okoto dwéch minut. Jesli
napetnianie tuszem nie zostanie zakoniczone, drukowanie moze nie by¢é mozliwe.

Uwaga:

Jezeli kontrolka @ nie zgasnie, nalezy sprébowaé usungd i ponownie wlozyé wklad z tuszem.

Powiazane informacje
= Srodki ostroznosci dotyczace obchodzenia sie z pojemnikami z tuszem” na stronie 133

= ,Kody wktad6éw z tuszem” na stronie 157

Wymiana wkladow z tuszem (kontrolka tuszu swieci lub miga)

A Przestroga:

Nalezy uwaza¢, aby nie przycigé dloni ani palcéw podczas zamykania lub otwierania pokrywy drukarki. W
przeciwnym wypadku moze dojs¢ do zranienia.
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Rozwiqzywanie probleméw > Czas na wymiane wktadéw z tuszem > Wymiana wktadéw z tuszem (kontrolka tu

1. Otworz pokrywe drukarki.

2. Korzystaj z przyciskow drukarki, aby przesung¢ uchwyt wktadu z tuszem.
Uwaga:
Wymiet wkiad, ktéry zatrzymuje sig w pozycji ikony Q. Jezeli zuzytych jest wigcej wkladow z tuszem, wkiad przesuwa

sig do ikony a po kazdym nacisnigciu przycisku ®.

[ Jezeli kontrolka @ éwieci (zuzyty jest co najmniej jeden wktad z tuszem)

Naciénij przycisk @. Uchwyt do wktadania wktadu atramentowego przesunie si¢ w strone ikony A Nie
mozna wymienia¢ wkladéw w tej pozycji. Przejdz do nastgpnego kroku.

[ Jezeli kontrolka @ miga (prawie zuzyty jest co najmniej jeden wktad z tuszem)

Naci$nij przycisk @. Uchwyt do wktadania wktadu atramentowego przesunie sie w strone ikony A Nie
mozna wymienia¢ wkladéw w tej pozycji. Przejdz do nastgpnego kroku.

Uwaga:
Aby anulowaé wymiang wkladu z tuszem, nie wyjmuj zainstalowanych wkladow z tuszem i wylgcz drukarke.
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Rozwiqzywanie probleméw > (Czas na wymiane wkfadow z tuszem > Wymiana wkladow z tuszem (kontrolka tu

3. Naci$nij ponownie przycisk [ ¥

Uchwyt wkladu z tuszem zostanie przesuniety w pozycje wymiany.

4. Wyjmij nowy wklad z tuszem z jego opakowania.

— =TT

n Wazne:

Nie nalezy potrzgsa¢ pojemnikami po otwarciu opakowania, gdyz moze dojsé¢ do wycieku.

5. Podnie$ nasadke wkladu z tuszem i zdejmij ja.
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Rozwiqzywanie probleméw > Czas na wymiane wktadéw z tuszem > Wymiana wktadéw z tuszem (kontrolka tu

g Wazne:

Nie nalezy dotykac obszaréw przedstawionych na ilustracji. Mozna w ten sposéb uniemozliwi¢ drukowanie i
normalne dziatanie urzgdzenia.

7. Wt6z nowy wklad z tuszem po przekatnej od gory i delikatnie naci$nij. Po prawidtowym wlozeniu bedzie
styszane "klikniecie".
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Rozwiqzywanie probleméw > (Czas na wymiane wkfadow z tuszem > Tymczasowe kontynuowanie drukowania

8. Zamknij pokrywe drukarki.

9. Rozpocznie sie tadowanie tuszu.

n Wazne:

Po zainstalowaniu pojemnika z tuszem wskaznik zasilania i tuszu miga podczas napetniania drukarki tuszem.
Nie nalezy wylgcza¢ drukarki podczas napetniania tuszem. Napetnianie trwa okoto dwéch minut. Jesli
napetnianie tuszem nie zostanie zakotviczone, drukowanie moze nie by¢ mozliwe.

Uwaga:

Jezeli kontrolka @ nie zgasnie, nalezy sprébowaé usungd i ponownie wlozyé wklad z tuszem.

Powiazane informacje

® Srodki ostroznosci dotyczace obchodzenia sie z pojemnikami z tuszem” na stronie 133

= ,Kody wktad6éw z tuszem” na stronie 157

Tymczasowe kontynuowanie drukowania bez wymiany wkiadow z
tuszem

Tymczasowe drukowanie czarnym tuszem

Po wyczerpaniu kolorowego tuszu, gdy nadal jest czarny tusz, mozna uzy¢ nastepujacych ustawien do
krotkotrwatego kontynuowania drukowania z uzyciem wyltacznie czarnego tuszu.

[d Typy papieru: papiery zwykte, Koperta

[J Kolor: monochromatyczny lub Skala szaro$ci

[d Bez obramowania: nie wybrano

[ EPSON Status Monitor 3: wigczone (podczas drukowania ze sterownika drukarki w systemie Windows).

Poniewaz ta funkcja jest dostepna tylko przez pie¢ dni, nalezy jak najszybciej wymieni¢ brakujacy pojemnik z
tuszem.
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Rozwiqzywanie probleméw > (Czas na wymiane wkfadow z tuszem > Tymczasowe kontynuowanie drukowania

Uwaga:
[ Jezeli EPSON Status Monitor 3 jest wylgczony, nalezy uzyska¢ dostegp do sterownika drukarki, klikngé Ustawienia
zaawansowane na karcie Konserwacja, a nastgpnie wybraé Wigcz program EPSON Status Monitor 3.

[d Czas trwania tej funkcji jest zalezny od warunkow, w jakich wykorzystywane jest urzgdzenie.

Powiazane informacje

=, Kontynuuj drukowanie tymczasowe z uzyciem tylko czarnego tuszu (Windows)” na stronie 143

Kontynuuj drukowanie tymczasowe z uzyciem tylko czarnego tuszu (Windows)
Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci.

[d Gdy wys$wietlone zostanie ponizsze okno, wybierz pozycje Drukuj w czerni i bieli.

EPSON Status Menitor 3

Black printing is temporarily available using the following settings:
- Paper Type: plain papers or Envelope

- Color: Grayscale

- Borderless: Mot Selected

To continue printing click [Print in Black].

You can temporarily continue printing. Please replace the expended ink cartridge(s).

Print in Bladk E Cancel Print i

[d Gdy wys$wietlone zostanie ponizsze okno, nalezy anulowa¢ drukowanie. Potem ponéw drukowanie.

EPSON Status Monitor 3 : EPSON X»20O¢ Series

Color cartridge(s) need to be replaced. Black printing is temporarily available.

Epson recommends the genuine Epson cartridges listed above, Click [Replace Cartridge] for ink
cartridge replacement instructions or dick [Close] to see Status Monitor,

You can cancel the job and temporarily continue printing in black ink with the following settings:
- Paper Type: Plain paper or Envelope

- Color: Grayscale

- Borderless: Not Selected

Ifitis not printed correctly with the settings above, there may be an error on the previous print
job. Cancel the previous print job by pressing the Cancel button for 3 seconds on the product and
print again.

Replace Cartridge... Close

Uwaga:
Jezeli nie mozna anulowad drukowania z komputera, nalezy to zrobi¢ za pomocg panelu sterowania drukarki.

Wykonaj opisane ponizej czynnosci, aby ponowi¢ drukowanie.
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Rozwiqzywanie probleméw > (Czas na wymiane wkfadow z tuszem > Tymczasowe kontynuowanie drukowania

Wyswietl okno dialogowe sterownika drukarki.

Usun zaznaczenie pola Bez obramowania na karcie Gléwne.

Wybierz ustawienie opcji Typ papieru wspdlpracujace z opcja Drukuj w czerni i bieli.
Wybierz pozycje Skala szaro$ci.

Ustaw inne elementy na kartach Gléwne i Wiecej opcji, a nastepnie kliknij przycisk OK.
Kliknij przycisk Drukuj.

Kliknij Drukuj w czerni i bieli w oknie, ktore sie pojawi.

Powiazane informacje

=, Tymczasowe drukowanie czarnym tuszem” na stronie 142

Kontynuuj drukowanie tymczasowe z uzyciem tylko czarnego tuszu (Mac OS)

Uwaga:
Aby korzystal z tej funkcji poprzez sieé, polgcz sie przy uzyciu aplikacji Bonjour.

1.

9.

Kliknij ikone produktu na pasku Dokuj.

Anuluj zadanie.

Uwaga:
Jezeli nie mozna anulowaé drukowania z komputera, nalezy to zrobic za pomocg panelu sterowania drukarki.

Wybierz Preferencje systemowe z menu Apple > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie,
Drukarka i faks), a nastepnie wybierz drukarke. Kliknij pozycje Opcje i materialy > Opcje (lub Sterownik).

Wybierz ustawienie Wlaczone dla opcji Zezwol na tymczasowe drukowanie z uzyciem czarnego tuszu.
Przejdz do okna dialogowego drukowania.

Z menu podrecznego wybierz polecenie Ustawienia druku.

Jako ustawienie Rozmiar papieru wybierz dowolny rodzaj papieru z wyjatkiem papieru bez obramowan.

Wybierz rodzaj papieru obstugiwany, gdy dla opcji Rodzaj nosnika wybrano ustawienie Zezwol na
tymczasowe drukowanie z uZyciem czarnego tuszu.

Wybierz pozycje Skala szaro$ci.

10. W miare potrzeby wybierz tez inne elementy.

11. Kliknij przycisk Drukuj.

Powiazane informacje

=, Tymczasowe drukowanie czarnym tuszem” na stronie 142
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Rozwiqzywanie probleméw > Drukarka nie dziata zgodnie z oczekiwaniami > Nie mozna wiaczy¢ ani wytgczyc¢

Kontynuowanie drukowania w celu oszczedzania tuszu czarnego (tylko
system Windows)
Przy niskim poziomie czarnego tuszu, gdy jest wystarczajaco duzo tuszu kolorowego, mozna wykorzystaé

mieszanke koloréw tuszu, aby utworzy¢ tusz czarny. Dzieki temu mozna nadal drukowa¢, przygotowujac zamienny
pojemnik z czarnym tuszem.

Ta funkcja jest dostepna tylko wtedy, gdy wybrane zostang nastepujace ustawienia w sterowniku drukarki.
(d Typ papieru: papiery zwykle
[ Jakos¢: Standardowy

[ EPSON Status Monitor 3: wigczony
Uwaga:

(A Jezeli EPSON Status Monitor 3 jest wylgczony, nalezy uzyskaé dostep do sterownika drukarki, klikng¢ Ustawienia
zaawansowane na karcie Konserwacja, a nastgpnie wybraé Wigcz program EPSON Status Monitor 3.

(A Kolor czarny utworzony z tuszéw kolorowych wyglgda trochg inaczej niz czysty tusz czarny. Dodatkowo, zmniejszona
jest szybkos¢ wydruku.

A Czarny tusz jest takze zuzywany do utrzymania jakosci glowicy drukujgcej.

EPSON Status Monitor 3

Black ink is low. You can extend black ink cartridae life by printing with a
mixture of other colors to create composite bladk.
Do you want to do this for the current print job?

E Yes ;
Mo
Disable this feature
Opcje Opis
Tak Wybierz w celu uzycia mieszanki tuszéw kolorowych do utworzenia koloru czarnego. To

okno jest wyswietlane podczas nastepnego drukowania podobnego zadania.

Nie Wybierz, aby kontynuowac uzywanie pozostatego czarnego tuszu. To okno jest
wyswietlane podczas nastepnego drukowania podobnego zadania.

Whytacz te funkcje Wybierz, aby kontynuowac¢ uzywanie pozostatego czarnego tuszu. To okno nie pojawi sie
do momentu, gdy wymienisz pojemnik z czarnym tuszem i znowu zacznie go brakowac.

Drukarka nie dziata zgodnie z oczekiwaniami

Nie mozna wilaczy¢ ani wytaczy¢ drukarki

Zasilanie sie nie wlacza

Mozna uwzgledni¢ nastepujace przyczyny.
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Rozwiqzywanie probleméw > Drukarka nie dziata zgodnie z oczekiwaniami > Nie mozna wiaczy¢ ani wytgczyc¢

| Przewdd zasilania jest nieprawidtowo podtaczony do gniazda elektrycznego.
Rozwiazania

Upewnij sig, ze przewdd zasilania jest prawidlowo podtaczony.

I Przycisk O nie zostat przytrzymany odpowiednio diugo.

Rozwiazania

Przytrzymaj przyciskd) troche dluzej.

| Drukarka dziata.
Rozwiagzania

Przed wlaczeniem zasilania nalezy sprawdzi¢, czy zostala wylaczona kontrolka zasilania.

Drukarka nie wiacza sie automatycznie

 Opcja Automatyczne wiaczanie jest wylaczona.
Rozwiazania
d Wlgcz ustawienie Automatyczne wlaczanie.

[d Windows

Kliknij przycisk Informacje o drukarce i opcjach na karcie sterownika drukarki Konserwacja.
Wilacz ustawienie Automatyczne wlaczanie.

[d Mac OS

Wrybierz Preferencje systemowe z menu Apple > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i
skanowanie, Drukarka i faks), a nastepnie wybierz drukarke. Kliknij pozycje Opcje i materiaty >
Narzedzia > Otworz narzedzie drukarki, a nastepnie kliknij Ustawienia drukarki. Wiacz
ustawienie Automatyczne wlaczanie.

d W przypadku polaczenia za pomoca przewodu USB upewnij sig, ze jego wtyczki sa prawidlowo
podiaczone do drukarki i komputera.

(J Podczas laczenia przez sie¢ nalezy sprawdz kontrolki na drukarce, aby si¢ upewni¢, ze drukarka jest
prawidlowo podtaczona do sieci.

Zasilanie si¢ nie wylacza

I Przycisk O nie zostat przytrzymany odpowiednio diugo.

Rozwiagzania

Przytrzymaj przycisk Q) troche dtuzej. Jezeli nadal nie mozna wylaczy¢ drukarki, nalezy odlaczy¢ kabel
zasilajacy. Aby zapobiec wysychaniu glowicy drukujacej, ponownie wlacz drukarke i wylacz ja naciskajac

przycisk O.

| Wylaczenie zasilania zajmie troche czasu.
Rozwiazania

Po wlaczeniu Automatyczne wlaczanie, wyltaczenie zasilania zajmie wigcej czasu.
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Rozwiqzywanie probleméw > Drukarka nie dziata zgodnie z oczekiwaniami > Wolne wykonywanie czynnosci

Wybierz opcje Wlaczone, zeby automatycznie wlaczy¢ drukarke po odbiorze zadania drukowania za
posrednictwem polaczenia USB lub sieciowego. Jesli taca wyjSciowa jest przechowywana, wysun ja
recznie, po czym rozpocznie si¢ drukowanie.

Wiaczenie Automatyczne wlaczanie zwigksza nieznacznie zuzycie energii w trybie czuwania w
poréwnaniu z catkowitym wylaczeniem zasilania drukarki. Takze, dluzej potrwa wylaczenie zasilania.
Podczas uzywania tej funkcji nalezy pozostawi¢ podtaczony przewdd zasilajacy. Po odlaczeniu przewodu
zasilajacego nalezy si¢ upewnit, ze jest wytaczona kontrolka zasilania.

Ustawienia Programator wylaczony moc nalezy uzy¢ wtedy, gdy chcemy automatycznie wyltgczaé
drukarke po zakoniczeniu zadania drukowania i uplynieciu ustawionego okresu bez wykonywania
operacji. Funkcja ta jest uzyteczna przy drukowaniu ze zdalnej lokalizacji, na przyktad przez Internet.

Zasilanie wytacza sie automatycznie

Funkcja Programator wytaczony moc lub Wytacz przy bezczynnosci i Wytacz po odiaczeniu
jest wlkaczona.

Rozwiagzania

[ Windows

Kliknij przycisk Informacje o drukarce i opcjach na karcie sterownika drukarki Konserwacja.
[ Wylacz ustawienia Wylacz przy bezczynnosci i Wylacz po odlaczeniu.
[ Wylacz ustawienie Programator wylaczony moc.

d Mac OS

Wybierz Preferencje systemowe z menu Apple > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie,
Drukarka i faks), a nastepnie wybierz drukarke. Kliknij pozycje Opcje i materialy > Narzedzia >
Otworz narzedzie drukarki, a nastepnie kliknij Ustawienia drukarki.

J Wylacz ustawienia Wylacz przy bezczynnosci i Wylacz po odlaczeniu.
[J Wylacz ustawienie Programator wylaczony moc.

Uwaga:
Posiadany produkt moze mieé funkcje Programator wylgczony moc lub Wylgcz przy bezczynnosci i Wylgcz po
odlgczeniu w zaleznosci od lokalizacji zakupu.

Wolne wykonywanie czynnosci

Zbyt wolne drukowanie

Mozna uwzgledni¢ nastepujace przyczyny.

| Uruchomione sa niepotrzebne aplikacje.
Rozwiazania

Zambknij wszystkie niepotrzebne aplikacje na komputerze lub urzadzeniu inteligentnym.

| Ustawiona jest zbyt wysoka jakos¢ druku.
Rozwigzania

Obniz ustawienie jakosci.
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Rozwiqzywanie probleméw > Drukarka nie dziata zgodnie z oczekiwaniami > Wolne wykonywanie czynnosci

| Drukowanie dwukierunkowe jest wytaczone.
Rozwiazania

Wiacz ustawienie drukowania dwukierunkowego (lub o duzej szybkosci). Kiedy to ustawienie jest
wlaczone, gtowica drukujaca drukuje, poruszajac si¢ w obu kierunkach, w zwigzku z czym zwigksza sie
szybko$¢ drukowania.

J Windows

Wybierz ustawienie Drukowanie dwukierunkowe na karcie sterownika drukarki Wiecej opcji.

[ Mac OS

Wybierz Preferencje systemowe z menu Apple > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie,
Drukarka i faks), a nastepnie wybierz drukarke. Kliknij pozycje Opcje i materialy eksploatacyjne >
Opcje (lub Sterownik). Wybierz ustawienie Wlaczone dla opcji Drukowanie z duza szybkoscia.

| Funkcja Tryb cichy jest wiaczona.
Rozwiagzania
Wyltacz opcje Tryb cichy. W trybie Tryb cichy predkos¢ drukowania jest nizsza.
[ Windows
Wybierz ustawienie Wylaczone jako Tryb cichy na karcie Gléwne sterownika drukarki.

[ Mac OS

Wybierz Preferencje systemowe z menu Apple > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie,
Drukarka i faks), a nastepnie wybierz drukarke. Kliknij pozycje Opcje i materialy eksploatacyjne >
Opcje (lub Sterownik). Wybierz ustawienie Wylaczone dla opcji Tryb cichy.

| Wystapity problemy z polaczeniem sieciowym z routerem bezprzewodowym.
Rozwiagzania

Ponownie uruchom router bezprzewodowy, pamietajac o innych uzytkownikach potaczonych z siecia.
Jezeli nie pozwoli to rozwigza¢ problemu, umies$¢ drukarke blizej routera bezprzewodowego lub zapoznaj
sie z dokumentacja dostarczong wraz z punktem dostepu.

| Drukowanie danych o wysokiej gestosci, takich jak zdjecia, na zwyktym papierze.
Rozwiazania

W przypadku drukowania danych o wysokiej gestosci, takich jak zdjecia, na zwyklym papierze uzyskanie
jakosci wydruku moze zaja¢ sporo czasu. Nie jest to sytuacja awaryjna.

Szybkos¢ drukowania znacznie spada podczas ciagtego drukowania

Aktywowana zostata funkcja zapobiegajaca przegrzewaniu mechanizmu drukarki i jego
uszkodzeniu.

Rozwiagzania

Mozna kontynuowa¢ drukowanie. Aby powréci¢ do normalnej szybkosci drukowania, pozostaw
drukarke nie uzywajac jej, przez co najmniej 30 minut. Szybko$¢ drukowania nie powréci do normalnej
szybkosci, jesli jest wylaczone zasilanie.
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Rozwiqzywanie probleméw > Nie mozna rozwigza¢ problemu

Drukarka w trakcie pracy jest bardzo gtosna

| Opcja Tryb cichy jest wylaczona.
Rozwiazania

Jesli drukarka w trakcie pracy jest za glosna, wlacz funkcje Tryb cichy. Wlaczenie tej funkeji moze
spowolni¢ drukowanie.

[ Sterownik drukarki dla systemu Windows
Wrtacz opcje Tryb cichy na karcie Glowne.
[ Sterownik drukarki dla systemu Mac OS

Wybierz Preferencje systemowe z menu Apple > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie,
Drukarka i faks), a nastepnie wybierz drukarke. Kliknij pozycje Opcje i materialy eksploatacyjne >
Opgje (lub Sterownik). Wybierz ustawienie Wlaczone dla opcji Tryb cichy.

Nie mozna wykona¢ recznego drukowania dwustronnego (Windows)

| Opcja EPSON Status Monitor 3 jest wylaczona.
Rozwiagzania

Na karcie Konserwacja sterownika drukarki kliknij przycisk Ustawienia zaawansowane, a nast¢pnie
wybierz opcje Wlacz program EPSON Status Monitor 3.

Moze by¢ jednak niedostepny, jesli dostep do drukarki uzyskuje si¢ za posrednictwem sieci lub drukarka
stuzy jako drukarka udostepniona.

Menu Ustawienia druku nie jest wyswietlane (Mac OS)

| Nie zainstalowano poprawnie sterownika drukarki Epson.
Rozwigzania

Jesli menu Ustawienia druku nie jest wyswietlane w systemie macOS Catalina (10.15) lub w wersji
nowszej, macOS High Sierra (10.13), macOS Sierra (10.12), OS X El Capitan (10.11), OS X Yosemite
(10.10), OS X Mavericks (10.9), sterownik drukarki Epson nie zostal prawidtowo zainstalowany. Wiacz go
z nastepujacego menu.

Wybierz opcj¢ Preferencje systemowe z menu Apple > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i
skanowanie, Drukarka i faks), usun drukarke, a nastepnie dodaj jg ponownie.

W systemie macOS Mojave (10.14) nie mozna uzyskiwa¢ dostepu do ekranu Ustawienia druku w
aplikacjach firmy Apple, takich jak TextEdit.

Nie mozna rozwigza¢ problemu

Jesli nie udalo sie rozwigzaé problemu mimo zastosowania wszystkich powyzszych rozwigzan, nalezy skontaktowaé
sie z dzialem pomocy technicznej firmy Epson.

Jezeli nie mozna rozwigza¢ probleméw zwigzanych z drukowaniem, nalezy sprawdzi¢ zamieszczone ponizej,
powigzane informacje.
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Powiazane informacje

= ,Nie mozna rozwigzaé probleméw zwigzanych z drukowaniem” na stronie 150

Nie mozna rozwigza¢ probleméw zwigzanych z drukowaniem

Wyprdbuj nastepujace rozwigzania, zaczynajac od gory, az do rozwigzania problemu.
(d Dopasuj typ papieru zaladowanego do drukarki do ustawien typu papieru w sterowniku drukarki.
(4 Uzyj ustawienia wyzszej jakosci w sterowniku drukarki.

(d Ponownie zainstaluj wkiady z tuszem zainstalowane w drukarce.

Ponowna instalacja wkladéw z tuszem moze pomoc oczysci¢ zatkane dysze glowicy drukujacej i umozliwi¢
bezproblemowy przeplyw tuszu.

Ze wzgledu na zuzywanie tuszu podczas ponownej instalacji wkladu z tuszem zostanie wyswietlony monit o
wymiane wkladu z tuszem w zaleznosci od iloéci pozostalego tuszu.

»Czas na wymiane wkladéw z tuszem” na stronie 133
[ Wyréwnaj gtowice drukujaca.
»Wyréwnywanie glowicy drukujgcej” na stronie 71
[d Przeprowadz test dysz w celu sprawdzenia, czy dysze gtowicy drukujacej sg zatkane.

Jezeli na wzorze testu dysz brakuje pewnych segmentéw, moze to oznaczac, ze dysze s zatkane. Powtorz
czyszczenie glowicy i drukowanie wzoru testu dysz naprzemiennie 3 razy. Sprawdz, czy dysze zostaly odetkane.

Pamietaj, Ze w trakcie czyszczenia gtowicy drukujacej zuzywana jest pewna ilo$¢ tuszu.

»Sprawdzanie i czyszczenie glowicy drukujacej” na stronie 67

[d Wylacz drukarke, poczekaj przynajmniej 12 godzin, a nastepnie sprawdz, czy dysze zostaly odetkane.

Jezeli problemem jest zatkanie, zostawienie drukarki na pewien czas bez drukowania moze spowodowac¢ jego
rozwigzanie.

Gdy drukarka jest wylaczona, mozna wykona¢ nastepujgce czynnoéci sprawdzajace.
[d Sprawdz, czy uzywane sg oryginalne wklady z tuszem firmy Epson.

Nalezy uzywac oryginalnych pojemnikéw z tuszem firmy Epson. W produkcie kolory sa dopasowywane na
podstawie oryginalnych pojemnikéw z tuszem firmy Epson. Uzywanie nieoryginalnych pojemnikéw moze
powodowac obnizenie jako$ci wydruku.

»Kody wkladéw z tuszem” na stronie 157
(d Sprawdz, czy folia przezroczysta jest zabrudzona.
Jezeli folia przezroczysta jest zabrudzona, ostroznie zetrzyj z niej smugi.
»Czyszczenie folii przezroczystej” na stronie 73
(4 Upewnij sie, ze we wnetrzu drukarki nie ma zadnych kawalkow papieru.
Podczas wyciagania papieru nie dotykaj folii przezroczystej dlonimi ani papierem.
(A Sprawdz papier.
Sprawdz, czy papier jest zawiniety lub zatadowany strona do druku skierowana do géry.
»Srodki ostroznosci dotyczace postepowania z papierem” na stronie 27
»Dostepne papiery i pojemnosci” na stronie 153

»Niedostepne rodzaje papieru” na stronie 156
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(4 Upewnij sie, ze w drukarce nie ma starych wkladéw z tuszem.

Aby uzyska¢ jak najlepsze rezultaty, firma Epson zaleca zuzycie wkladow z tuszem przed uptywem daty
wydrukowanej na opakowaniu lub w ciggu sze$ciu miesigcy od otwarcia opakowania, w zaleznosci od tego,
ktéra z nich bedzie wezesniejsza.

[J Po wylaczeniu drukarki poczekaj przynajmniej 12 godzin. Jezeli jako$¢ druku nie ulegnie poprawie, wykonaj
funkcje Czyszczenie zaawansowane.

»Uruchamianie funkcji Czyszczenie zaawansowane” na stronie 69
Jezeli powyzsze rozwiazania nie pozwolg rozwigza¢ problemu, moze by¢ konieczne oddanie urzadzenia do

naprawy. Skontaktuj sie z pomocg techniczng Epson.

Powiazane informacje

® , Przed skontaktowaniem sie z firmg Epson” na stronie 169

=, Kontakt z dzialem pomocy technicznej firmy Epson” na stronie 169
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Informacje o papierze
Dostepne papiery i pojemnosci

Oryginalny papier Epson

W celu zapewnienia wydrukéw wysokiej jakosci firma Epson zaleca korzystanie z oryginalnego papieru Epson.

Uwaga:
[d Dostepnosé papieru rézni sie w zaleznosci od lokalizacji. Aby uzyskac najnowsze informacje na temat papieréw
dostepnych w miejscu zamieszkania, nalezy skontaktowac si¢ z pomocg techniczng firmy Epson.

[d Ponizej przedstawiono informacje o dostepnych rodzajach papieru przeznaczonych do druku bez obramowania i druku
dwustronnego.

»Papier do druku bez obramowania” na stronie 155

»Papier do druku dwustronnego” na stronie 156

Papier przeznaczony do drukowania dokumentéw =]

Nazwa nosnika Rozmiar Pojemnos¢ (arkusze)
Kaseta na Kaseta na Tylny
papier 1 papier 2 podajnik
papieru
Epson Business Paper A4 - 100 1
Epson Bright White Ink Jet Paper A4 - 80 1
Papier przeznaczony do drukowania dokumentow i zdje¢ Eliad
Nazwa nosnika Rozmiar Pojemnos¢ (arkusze)
Kaseta na Kaseta na Tylny
papier 1 papier 2 podajnik
papieru
Epson Photo Quality Ink Jet Paper A4 - 80 1
Epson Matte Paper-Heavyweight A4 - 20 1
Epson Double-Sided Matte Paper A4, Letter - 1 1
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Papier przeznaczony do drukowania zdje¢ N

Nazwa nosnika Rozmiar Pojemnos¢ (arkusze)
Kaseta na Kaseta na Tylny
papier 1 papier 2 podajnik
papieru
Epson Ultra Glossy Photo Paper A4 - 20 1
13 %18 cm (5 x 7 cali), 10 x 20 20 1
15 cm (4 x 6 cali)
Epson Premium Glossy Photo A4 - 20 1
Paper
13x18 cm (5x7 cali), 10x15 20 20 1
cm (4x6 cali), 16:9
panoramiczny (4x7,11 cala)
Epson Premium Semigloss Photo A4 - 20 1
Paper
10x15 cm (4%6 cala) 20 20 1
Epson Photo Paper Glossy A4 - 20 1
13x18cm (5% 7 cali), 10 x 20 20 1
15 cm (4 x 6 cali)
Rdzne inne rodzaje papieru
Nazwa nosnika Rozmiar Pojemnosc¢ (arkusze)
Kaseta na Kaseta na Tylny
papier 1 papier 2 podajnik
papieru
Epson Photo Quality Self A4 - 1 1
Adhesive Sheets
Epson Iron-On Cool Peel Transfer A4 - 1 1
Paper

Papier dostepny w sprzedazy

W zaleznosci od charakterystyki papieru, dostepny w handlu papier moze nie by¢ podawany prawidtowo. Sprawdz
podane ponizej informacje i wyprobuj rozwigzania.

»Papier nie jest podawany poprawnie” na stronie 111

Uwaga:
Ponizej przedstawiono informacje o dostepnych rodzajach papieru przeznaczonych do druku bez obramowania i druku
dwustronnego.

»Papier do druku bez obramowania” na stronie 155

»Papier do druku dwustronnego” na stronie 156
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Zwykle rodzaje papieru

Nazwa nosnika Rozmiar Pojemnos¢ (arkusze)
Kaseta na Kaseta na Tylny podajnik
papier 1 papier 2 papieru
Papier samokopiujacy A4, Letter, B5, A5, 16K - 100 1
. (195x270 mm)
Zwykty papier’’
A6 20 20 1
Legal, 8,5 x 13 cali - 50 1
Definiowany przez - 12 1
uzytkownika (mm)
Od 89x127 do
215,9%1200
*1 Do fadowania papieru wstepnie dziurkowanego nalezy uzy¢ tylnego podajnika papieru.
*2 Do fadowania papieru o dtugosci wiekszej niz rozmiar Legal nalezy uzy¢ tylnego podajnika papieru.
Koperta
Nazwa nosnika Rozmiar Pojemnos¢ (koperty)
Kaseta na Kaseta na Tylny podajnik
papier 1 papier 2 papieru
Koperta Koperta #10, koperta DL, - 10 1
koperta C6

Papier do druku bez obramowania

Oryginalny papier Epson

Drukowanie bez obramowania nie jest dostepne w przypadku drukowania dwustronnego.

(4 Epson Photo Quality Ink Jet Paper

(4 Epson Matte Paper-Heavyweight

(4 Epson Double-Sided Matte Paper

(d Epson Ultra Glossy Photo Paper

(4 Epson Premium Glossy Photo Paper

(4 Epson Premium Semigloss Photo Paper

(d Epson Photo Paper Glossy

Powiazane informacje

= ,Dostepne papiery i pojemnosci” na stronie 153
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Papier dostepny w sprzedazy
Zwykly papier, papier samokopiujacy (A4, Letter, zdefiniowany przez uzytkownika)

Powiazane informacje

= ,Dostepne papiery i pojemnoéci” na stronie 153
Papier do druku dwustronnego

Oryginalny papier Epson

Funkcja drukowania dwustronnego nie jest dostepna w przypadku tylnego podajnika papieru.
[d Epson Business Paper

(d Epson Bright White Ink Jet Paper

(d Epson Double-Sided Matte Paper

Powiazane informacje

= ,Dostepne papiery i pojemnosci” na stronie 153

Papier dostepny w sprzedazy
Funkcja drukowania dwustronnego nie jest dostepna w przypadku tylnego podajnika papieru.
Papier do kopiowania, papier zwykly"

* Do automatycznego drukowania 2-stronnego mozna uzywac rozmiarow papieru A4, Letter, B5, 16K i zdefiniowanego przez
uzytkownika (od 101,6%152,4 do 215,9%297 mm).

Powiazane informacje

= ,Dostepne papiery i pojemnosci” na stronie 153

Niedostepne rodzaje papieru

Nie nalezy uzywa¢ nastepujacych rodzajéw papieru. Uzycie takich rodzajow papieru moze spowodowac problemy
zwigzane z podawaniem papieru i rozmazania na wydrukach.

[d Papier pofalowany

[d Papier podarty lub przeciety

[ Papier ztozony

[ Papier wilgotny

[ Papier za gruby lub za cienki

(4 Papier z nalepkami

Nie uzywaj nastepujacych rodzajow kopert. Uzycie takich kopert moze spowodowac zaciecie papieru i rozmazanie
tuszu na wydruku.

[d Koperty zawinigte lub pofaldowane
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[J Koperty z powierzchnig kleju na klapkach lub koperty z okienkami
(d Koperty zbyt grube

Moga si¢ zawija¢ podczas drukowania.

Informacje o materiatach eksploatacyjnych

Kody wkladow z tuszem

Ponizej podano kody oryginalnych wktadéw z tuszem firmy Epson.

Uwaga:
[ Kody wktadow z tuszem mogg sig rozni¢ w zaleznosci od lokalizacji. Aby uzyskac najnowsze informacje na temat
poprawnych kodéw w miejscu zamieszkania, nalezy skontaktowac si¢ z pomocg techniczng firmy Epson.

[d Niektére pojemniki z tuszem nie sq dostgpne w pewnych regionach.

[d Pojemniki z tuszem mogg zawiera¢ materialy ponownie przetworzone, jednak nie wplywa to na funkcjonowanie czy
wydajno$¢ drukarki.

1 Ze wzgledu na udoskonalenia dane techniczne i wyglgd pojemnika z tuszem mogq sie zmieniac bez wczesniejszego
powiadomienia.

Europa
lkona BK: Black C: Cyan M: Magenta Y: Yellow LC: Light Cyan LM: Light Ma-
(Czarny) (Btekitny) (Amaranto- (Zotty) (Jasnobtekit- genta (Jasnoa-
wy) ny) marantowy)
Ston 24 24 24 24 24 24
24XL" 24XL" 24XL" 24XL" 24XL" 24XL"

* XL” okresla duzy wkiad.

Uwaga:
Uzytkownicy z Europy mogg uzyskaé informacje o wydajnosci wktadéw z tuszem firmy Epson pod ponizszym adresem.

http://www.epson.eu/pageyield

Informacje dotyczace oprogramowania

Ta cze$¢ zawiera opis niektorych aplikacji dostepnych dla drukarki. W celu uzyskania listy obstugiwanego
oprogramowania, nalezy sprawdzi¢ nastepujaca strong internetowa Epson lub uruchomi¢ Epson Software Updater
w celu potwierdzenia. Mozna pobra¢ najnowsze aplikacje.

http://www.epson.com
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Powiazane informacje

»

= , Aplikacja do aktualizowania oprogramowania i oprogramowania uktadowego (Epson Software Updater)” na
stronie 160

Aplikacja do drukowania z komputera (sterownik drukarki dla
systemu Windows)

Sterownik drukarki stuzy do sterowania drukarka zgodnie z poleceniami z aplikacji. Okreslanie ustawienn w
sterowniku drukarki zapewnia uzyskanie najlepszych wynikéw drukowania. Za pomoca narzedzia sterownika
drukarki mozna takze sprawdza¢ stan drukarki i utrzymywac ja w jak najlepszym stanie.

Uwaga:
Istnieje mozliwos¢ zmiany jezyka sterownika drukarki. Zgdany jezyk mozna wybra¢ za pomocg ustawienia Jezyk na karcie
Konserwacja.

Uzyskiwanie dostepu do sterownika drukarki z aplikacji

Aby okresli¢ ustawienia, ktére bedg mialy zastosowanie tylko do uzywanej aplikacji, nalezy uzyska¢ dostep do
sterownika drukarki z poziomu danej aplikacji.

Wybierz polecenie Drukuj lub Ustawienia wydruku z menu Plik. Wybierz drukarke, a nastepnie kliknij opcje
Preferencje lub Wlasciwosci.

Uwaga:
Sposob obstugi rézni sie w zaleznosci od aplikacji. Szczegétowe informacje mozna znalezé w pomocy aplikaci.

Uzyskiwanie dostepu do sterownika drukarki z panelu sterowania

Aby skonfigurowaé ustawienia majace zastosowanie do wszystkich aplikacji, nalezy uzyskac¢ dostep do sterownika
drukarki z poziomu panelu sterowania.

J Windows 11

Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz Wszystkie aplikacje > Narzedzia Windows > Panel sterowania >
Wyswietl urzadzenia i drukarki > Sprzet i dzwiek. Kliknij drukarke prawym przyciskiem myszy albo naciénij i
przytrzymaj, po czym wybierz Preferencje drukowania.

d Windows 10

Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz System Windows > Panel sterowania > Sprzet i dzwiek > Wyswietl
urzadzenia i drukarki. Kliknij drukarke prawym przyciskiem myszy albo naci$nij i przytrzymaj, po czym
wybierz Preferencje drukowania.

[ Windows 8.1/Windows 8

Wybierz Pulpit > Ustawienia > Panel sterowania > Sprzet i dZzwiek > Wyswietl urzadzenia i drukarki. Kliknij
drukarke prawym przyciskiem myszy albo naci$nij i przytrzymaj, po czym wybierz Preferencje drukowania.

J Windows 7

Kliknij przycisk Start i wybierz pozycje Panel sterowania > Sprzet i diwigk > Wyswietl urzadzenia i drukarki.
Kliknij drukarke prawym przyciskiem myszy i wybierz opcj¢ Preferencje drukowania.

[ Windows Vista

Kliknij przycisk Start i wybierz kolejno pozycje Panel sterowania > Sprzet i dzwigk > Drukarki. Kliknij
drukarke prawym przyciskiem myszy i wybierz opcj¢ Preferencje drukowania.

J Windows XP

Kliknij przycisk Start i wybierz kolejno pozycje Panel sterowania > Drukarki i inny sprzet > Drukarki i faksy.
Kliknij drukarke prawym przyciskiem myszy i wybierz opcj¢ Preferencje drukowania.
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Uzyskiwanie dostepu do sterownika drukarki z ikony drukarki znajdujacej sie na pasku zadan

Ikona drukarki znajdujaca sie na pasku zadan pulpitu jest ikona skrétu, ktéra pozwala na szybki dostep do
sterownika drukarki.

Po kliknigciu ikony drukarki i wybraniu opcji Ustawienia drukarki mozna uzyska¢ dostep do tego samego okna
ustawien drukarki, ktore jest wyswietlane z poziomu panelu sterowania. Dwukrotne klikniecie tej ikony umozliwia
sprawdzenie stanu drukarki.

Uwaga:

Jesli ikona drukarki nie jest wyswietlana na pasku zadan, nalezy otworzy¢ okno dialogowe sterownika drukarki, klikngé
opcje Preferencje monitorowania na karcie Konserwacja, a nastgpnie wybraé opcje Zarejestruj ikone skrotu na pasku
zadati.

Uruchamianie narzedzia

Wyswietl okno dialogowe sterownika drukarki. Kliknij karte Konserwacja.

Aplikacja do drukowania z komputera (sterownik drukarki dla
systemu Mac OS)
Sterownik drukarki stuzy do sterowania drukarka zgodnie z poleceniami z aplikacji. Okre$lanie ustawien w

sterowniku drukarki zapewnia uzyskanie najlepszych wynikéw drukowania. Za pomoca narzedzia sterownika
drukarki mozna takze sprawdza¢ stan drukarki i utrzymywac ja w jak najlepszym stanie.

Uzyskiwanie dostepu do sterownika drukarki z aplikacji
Kliknij Ustawienie strony lub Drukuj w menu Plik aplikacji. Jesli to konieczne, kliknij polecenie Pokaz szczegoly
(albo V), aby powiekszy¢ okno drukowania.

Uwaga:
W zaleznosci od uzywanej aplikacji polecenie Ustawienie strony moze nie by¢ wyswietlane w menu Plik, a dziatania w celu
wyswietlenia ekranu drukowania moggq sig réznic. Szczegétowe informacje mozna znaleZ¢ w pomocy aplikacji.

Uruchamianie narzedzia

Wybierz Preferencje systemowe z menu Apple > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie, Drukarka i
faks), a nastepnie wybierz drukarke. Kliknij pozycje Opcje i materialy > Narzedzia > Otworz narzedzie
drukarki.

Aplikacja konfiguracji obstugi drukarki (Web Config)

Web Config jest aplikacja dzialajaca w przegladarce internetowej, takiej jak Microsoft Edge i Safari, na komputerze
lub urzadzeniu inteligentnym. Umozliwia ona sprawdzenie stanu drukarki lub zmiane ustugi sieciowej oraz
ustawien drukarki. Aby skorzystaé z aplikacji Web Config, nalezy podlaczy¢ drukarke i komputer lub urzadzenie
do tej samej sieci.

Obslugiwane s nastepujace przegladarki. Uzyj najnowszej wersji.

Microsoft Edge, Internet Explorer, Firefox, Chrome, Safari

Uwaga:

Podczas obstugi Web Config, moze sig pojawic polecenie wprowadzenia hasta administratora. Dalsze szczegbly mozna
sprawdzi¢ w powigzanych informacjach ponizej.
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Powiazane informacje

=, Uwagi dotyczace hasta administratora” na stronie 13

Uruchomienie Web Config w przegladarce internetowej

1. Sprawdz adres IP drukarki.

&
Przytrzymaj przycisk Iﬂ przez co najmniej 5 sekund, aby wydrukowa¢ arkusz stanu sieci, a nastgpnie
sprawdz adres IP drukarki.

2. Uruchom na komputerze lub urzadzeniu inteligentnym przegladarke internetows, a nastepnie wprowadz adres
IP drukarki.
Format:
IPv4: http://adres IP drukarki/
IPv6: http://[adres IP drukarki]/
Przyklady:
IPv4: http://192.168.100.201/
IPv6: http://[2001:db8::1000:1]/

Uwaga:
Uzywajqgc urzgdzenia inteligentnego, mozna takze uruchomic¢ aplikacje Web Config z ekranu informacji o produkcie
Epson Smart Panel.

Poniewaz drukarka wykorzystuje certyfikat z podpisem wlasnym do uzyskiwania dostepu do protokotu
HTTPS, podczas uruchamiania aplikacji Web Config w przegladarce wyswietlane jest ostrzezenie. Nie oznacza
to problemu i mozna je zignorowac.

Aplikacja do aktualizowania oprogramowania i oprogramowania
uktadowego (Epson Software Updater)
Epson Software Updater to aplikacja instalujgca nowe oprogramowanie oraz aktualizujgca oprymowanie uktadowe

przez Internet. Jedli chcesz regularnie sprawdza¢ informacje o aktualizacjach, mozesz ustawié¢ przedzial
sprawdzania aktualizacji w ustawieniach automatycznej aktualizacji Epson Software Updater.

Uruchamianie w systemie Windows
(1 Windows 11
Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz Wszystkie aplikacje > EPSON Software > Epson Software Updater.
(d Windows 10
Kliknij przycisk Start i wybierz polecenia EPSON Software > Epson Software Updater.
(4 Windows 8.1/Windows 8
Wpisz nazwe aplikacji w panelu wyszukiwania, po czym wybierz wyswietlona ikone.
1 Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz polecenia Wszystkie programy (lub Programy) > EPSON Software
> Epson Software Updater.
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Uwaga:
Aplikacje Epson Software Updater mozna takze uruchomié, klikajgc ikong drukarki na pasku zadan pulpitu, a nastepnie
wybierajgc opcje Aktualizacja oprogramowania.

Uruchamianie w systemie Mac OS

Wybierz pozycje Uruchom > Aplikacje > Epson Software > Epson Software Updater.

Powiazane informacje

= ,Osobne instalowanie aplikacji” na stronie 79

Dane techniczne produktu

Dane techniczne drukarki

Lokalizacja dysz gtowicy drukujacej Dysze z czarnym tuszem: 180

Dysze z kolorowym tuszem: 180 dla kazdego koloru

Gramatura” Zwykly papier 0d 64 do 90 g/m”

Koperty 0d 75 do 100 g/m?

* Nawet jesli grubos¢ papieru znajduje sie w tym zakresie, moze nie by¢ on poprawnie podawany lub moze pogorszy¢ sie
jakos¢ druku w zaleznosci od wiasciwosci lub jakosci papieru.

Obszar drukowania

Obszar drukowania dla pojedynczych arkuszy

W zacienionych obszarach jako§¢ wydruku moze si¢ obnizy¢ ze wzgledu na sposob dziatania mechanizmu
drukarki.

Drukowanie z krawedziami

AH ;[C A 3.0 mm (0.12 cala)
B 3.0mm (0.12 cala)
C 41.0 mm (1.64 cala)
D 37.0 mm (1.48 cala)
AH Z j D
H H
B B
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Drukowanie bez obramowania

A 44,0 mm (1.76 cala)

B 40.0 mm (1.60 cala)

Obszar drukowania dla kopert

W zacienionych obszarach jako§¢ wydruku moze si¢ obnizy¢ ze wzgledu na sposéb dziatania mechanizmu

drukarki.

Af IC

Nl

o8}
W

A 3.0 mm (0.12 cala)
B 3.0 mm (0.12 cala)
C 18.0 mm (0.71 cala)
D 41.0 mm (1.64 cala)

Obszar drukowania etykiety plyty

W zacienionych obszarach jakos¢ wydruku moze si¢ obnizy¢ ze wzgledu na sposob dziatania mechanizmu

drukarki.

A 18 mm (0.71 cala)
B 43 mm (1.69 cala)
C 116 mm (4.57 cala)
D 120 mm (4.72 cala)

Dane techniczne interfejsu

W przypadku komputera

Hi-Speed USB”

Dla PictBridge

Hi-Speed USB

* Kable USB 3.0 nie sg obstugiwane.
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Dane techniczne sieci

Specyfikacje Wi-Fi

Standardy IEEE 802.11b/g/n™

Zakres czestotliwosci 2,4 GHz

Tryby potaczenia Infrastruktura, Wi-Fi Direct (zwykte AP)*2"3
Zabezpieczenia sieci WEP (64/128bit), WPA2-PSK (AES)™>, WPA3-SAE (AES)
bezprzewodowe;j™

*1  IEEE 802.11n jest tylko dostepne na HT20.

*2  Brak obstugi w standardzie IEEE 802.11b.

*3  Tryb zwykle AP jest zgodny z potgczeniem Wi-Fi (infrastruktura) lub z potaczeniem Ethernet.
*4 W trybie Wi-Fi Direct obstugiwane jest tylko WPA2-PSK (AES).

*¥5  Zgodnos¢ z protokotem WPA2 wraz z obstuga WPA/WPA2 Personal.

Specyfikacje Ethernet
Standardy IEEE802.3i (10BASE-T)"’
IEEE802.3u (100BASE-TX)
IEEE802.3az (Energy Efficient Ethernet)™?
Tryb komunikacyjny Auto, 10 Mb/s petny dupleks, 10 Mb/s pétdupleks, 100 Mb/s
petny dupleks, 100 Mb/s pétdupleks
Ztacze RJ-45

*1  Uzyj kabla STP (skretka) kategorii 5e lub wyzszej, aby zabezpieczy¢ przed zaktéceniami radiowymi.

*2  Podtaczone urzadzenie powinno by¢ zgodne ze standardami IEEE802.3az.
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Funkcje sieciowe i IPv4/IPv6

Funkcje Obstugiwane Uwagi
Drukowanie EpsonNet Print (Windows) IPv4 v -
sieciowe
Standard TCP/IP (Windows) IPv4, IPv6 v -
Drukowanie WSD (Windows) | IPv4, IPv6 v Windows Vista lub
wersja nowsza
Drukowanie Bonjour (Mac IPv4, IPv6 v -
0S)
Drukowanie IPP (Windows, IPv4, IPv6 - -
Mac OS)
Drukowanie PictBridge (Wi- IPv4 v Cyfrowy aparat
Fi) fotograficzny
Epson Connect (drukowanie IPv4 v -
z wiadomosci e-mail, druk
zdalny)
Skanowanie Epson Scan 2 IPv4, IPv6 - -
sieciowe
Event Manager IPv4 - -
Epson Connect (skanowanie IPv4 - -
do chmury)
Faksowanie Wysytanie fakséw IPv4 - -
Odbieranie faksow IPv4 - -

Protokot zabezpieczen

SSL/TLS HTTPS — serwer/klient

SNMPv3

Wymiary

Wymiary Przechowywanie

d Szeroko$¢: 390 mm (15.4 cala)
1 Gtebokos¢: 338 mm (13.3 cala)
d Wysokos¢: 141 mm (5.6 cala)

Drukowanie

[ Szeroko$¢: 390 mm (15.4 cala)
O Glebokos¢: 598 mm (23.5 cala)
 Wysokos¢: 196 mm (7.7 cala)
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Masa”*

Ok. 5 kg (11 funta)

* Bez tuszu i przewodu zasilajacego.

Parametry elektryczne
Parametry zasilania Prad zmienny 100 V 220-240V AC
Zakres czestotliwosci znamionowej 50-60 Hz 50-60 Hz
Prad znamionowy 0.7 A 035A

Pobér pradu (z potgczeniem USB)

Drukowanie: ok. 21.0 W (ISO/IEC24712)
Tryb gotowosci: ok. 6.3 W

Tryb uspienia: ok. 0.9 W

Urzadzenie wyfaczone: ok. 0.2 W

Drukowanie: ok. 21.0 W (ISO/IEC24712)
Tryb gotowosci: ok. 6.3 W
Tryb uspienia: ok. 0.9 W

Urzadzenie wylgczone: ok. 0.3 W

Uwaga:
[ Informacje o napieciu zasilania znajdujg sig na etykiecie przyklejonej do drukarki.

1 Uzytkownicy z Europy w celu uzyskania szczegdtowych informacji o zuzyciu energii powinni sprawdzic nastepujgcg
strone internetowg.

http://www.epson.eu/energy-consumption

Dane techniczne dotyczace srodowiska pracy

Drukarki nalezy uzywac w zakresie parametréw srodowiskowych zaznaczonych na
ponizszym wykresie.

Praca

80

55

20

Temperatura: od 10 do 35°C (od 50 do 95°F)

Wilgotnos¢: od 20 do 80% wilgotnosci wzglednej (bez skraplania pary wodnej)

Przechowywanie Temperatura: od -20 do 40°C (od -4 do 104°F)"

Wilgotnos¢: od 5 do 85% wilgotnosci wzglednej (bez skraplania pary wodnej)

* Mozna przechowywac przez miesigc w temperaturze 40°C (104°F).

Specyfikacja srodowiskowa wkitadow z tuszem

Temperatura przechowywania od -30 do 40°C (0d-22 do 104°F)"
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Temperatura zamarzania -16°C(3.2°F)

Tusz odmarza i moze by¢ uzywany po okoto 3 godzinach w temperaturze 25°C
(77°F).

* Mozna przechowywac przez miesigc w temperaturze 40°C (104°F).

Wymagania systemowe

(J Windows
Windows Vista, Windows 7, Windows 8/8.1, Windows 10, Windows 11 lub nowsza wersja
Windows XP SP3 (wersja 32-bitowa)
Windows XP Professional x64 Edition SP2
d Mac OS
Mac OS X 10.9.5 lub nowsza wersja, macOS 11 lub nowsza wersja
Uwaga:
[ System Mac OS moze nie obstugiwac niektorych aplikacji i funkcji.
[ Brak obstugi systemu plikéw UNIX File System (UFS) dla systemu Mac OS.

Informacje prawne

Zgodnos¢ ze standardami — model europejski

Dla uzytkownikéw europejskich

Niniejszym firma Seiko Epson Corporation deklaruje, ze nastepujacy model urzadzenia radiowego jest zgodny z
wymaganiami dyrektywy 2014/53/EU. Pelny tekst deklaracji zgodno$ci UE mozna znalez¢ w nastepujacej witrynie.

http://www.epson.eu/conformity
B551B

Do uzytku wylgcznie na terenie nastepujacych panstw: Irlandia, Wielka Brytania, Austria, Niemcy, Liechtenstein,
Szwajcaria, Francja, Belgia, Luksemburg, Holandia, Wlochy, Portugalia, Hiszpania, Dania, Finlandia, Norwegia,
Szwecja, Islandia, Chorwacja, Cypr, Grecja, Stowenia, Malta, Bulgaria, Czechy, Estonia, Wegry, Lotwa, Litwa,
Polska, Rumunia i Stowacja.

Firma Epson nie jest odpowiedzialna za jakiekolwiek niespetnienie wymagan zabezpieczen wynikajace z
niezalecanych modyfikacji produktow.

C€

Ograniczenia dotyczace kopiowania

Nalezy przestrzega¢ ponizszych ograniczen, aby drukarka byla uzytkowana w sposéb odpowiedzialny i zgodny z
prawem.

Kopiowanie nastepujacych pozycji jest niezgodne z prawem:
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[d banknoty, monety, zbywalne rzadowe papiery wartoéciowe, obligacje rzadowe i komunalne papiery
wartosciowe;

[d nieuzywane znaczki pocztowe, kartki pocztowe ze znaczkiem oraz inne dokumenty pocztowe posiadajace
wartosé;

[d rzadowe znaczki skarbowe oraz papiery warto$ciowe wydane zgodnie z przepisami prawnymi.

Nalezy zachowa¢ ostroznos¢ podczas kopiowania ponizszych elementdw:

[d prywatne zbywalne papiery wartosciowe ($wiadectwa udziatowe, dokumenty zbywalne, czeki itp.), bilety
miesieczne, bilety ulgowe itp.;

[d paszporty, prawa jazdy, dowody rejestracyjne, winiety drogowe, bony zywnosciowe, bilety itp.

Uwaga:
Kopiowanie takich dokumentow moze by¢ niezgodne z prawem.
Odpowiedzialne korzystanie z materialéw objetych prawem autorskim:

Drukarki mogg by¢ wykorzystywane niezgodnie z przeznaczeniem w przypadku kopiowania materiatléw
chronionych prawami autorskimi. Nalezy uzytkowa¢ urzadzenie w odpowiedzialny sposéb, uzyskujac pozwolenie
na kopiowanie publikowanych materialéw objetych prawem autorskim lub postepujac zgodnie z porada adwokata.
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Gdzie uzyskac’ POMOC > Kontakt z dziatem pomocy technicznej firmy Epson > Przed skontaktowaniem sie z firma E

Witryna pomocy technicznej w sieci Web

Jezeli potrzebujesz dalszej pomocy, odwiedz witryne pomocy technicznej firmy Epson pod adresem podanym
ponizej. Wybierz swoj kraj lub region i przejdz do sekcji pomocy na swojej lokalnej witrynie internetowej firmy
Epson. W witrynie tej dostepne tez sg najnowsze sterowniki, odpowiedzi na cz¢sto zadawane pytania, instrukcje i
inne materialy do pobrania.

http://support.epson.net/

http://www.epson.eu/support (Europa)

Jezeli urzadzenie firmy Epson nie dziala poprawnie i nie mozna rozwigza¢ problemu, nalezy skontaktowac sie z
dziatem pomocy technicznej firmy Epson.

Kontakt z dziatem pomocy technicznej firmy Epson

Przed skontaktowaniem sie z firma Epson

Jezeli produkt firmy Epson nie dziala prawidtowo i nie mozna rozwiaza¢ problemu, korzystajac z informacji
dotyczacych rozwigzywania probleméw podanych w instrukcjach urzadzenia, nalezy skontaktowac sie z dziatem
pomocy technicznej firmy Epson, aby uzyskaé pomoc.

Ponizsza lista obstugi Epson jest oparta na kraju sprzedazy. Niektére produkty moga nie by¢ sprzedawane w
biezacej lokalizacji. Skontaktowac sie z pomocg techniczng Epson z rejonu, w ktérym zakupiono urzadzenie.

Jesli na liScie nie ma dziatu pomocy technicznej Epson dla klientéw w wymaganym rejonie, nalezy skontaktowac
sie ze sprzedawca, u ktorego zakupiono urzadzenie.

Aby usprawni¢ proces udzielania pomocy, nalezy przygotowac i przekaza¢ do dziatu pomocy technicznej firmy
Epson nastepujace informacje:

[d Numer seryjny urzadzenia

(Miejsce umieszczenia tabliczki zalezy od produktu. Moze by¢ z tylu, na spodzie otwartej pokrywy lub na
spodzie urzadzenia).

(1 Model urzadzenia

[d Wersja oprogramowania urzadzenia
(W oprogramowaniu produktowym kliknij About, Version Info lub podobny przycisk.)
(d Marka i model komputera
[J Nazwa i wersja systemu operacyjnego komputera
[d Nazwy i wersje aplikacji uzywanych zazwyczaj z urzgdzeniem
Uwaga:
W zaleznosci od urzgdzenia ustawienia sieciowe mogq by¢ przechowywane w pamieci urzgdzenia. Ze wzgledu na
uszkodzenie lub naprawe urzgdzenia ustawienia mogq zostaé utracone. Firma Epson nie ponosi odpowiedzialnosci za

utrate jakichkolwiek danych, za wykonanie kopii zapasowej ustawien lub ich przywracanie nawet w okresie gwarancji.
Zalecamy wykonanie kopii zapasowej we wltasnym zakresie lub wykonanie notatek.
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Pomoc dla uzytkownikow w Europie

Dokument Gwarancja Europejska zawiera informacje dotyczace sposobu kontaktowania sie z dziatem pomocy
technicznej firmy Epson.

Pomoc dla uzytkownikéw na Tajwanie

Informacje, wsparcie i obstuga:

www
http://www.epson.com.tw

Dostepne sg informacje dotyczace specyfikacji produktow, sterowniki do pobrania oraz odpowiedzi na zapytania
dotyczace produktow.

Pomoc techniczna Epson

Telefon: +886-2-2165-3138

Nasz dzial pomocy technicznej moze telefonicznie poméc w przypadku nastepujacych kwestii:
[d Zapytania handlowe i informacje o produktach

[J Pytania dotyczace wykorzystania produktéw i probleméw z nimi zwigzanych

[d Zapytania dotyczace ustug naprawy i gwarancji

Centrum napraw serwisowych:
http://www.tekcare.com.tw/branchMap.page

Spolka TekCare to autoryzowanecentrum serwisowe firmy Epson Taiwan Technology & Trading Ltd.

Pomoc dla uzytkownikéw w Australii

Oddzial Epson Australia pragnie zapewni¢ najwyzszy poziom obstugi klienta. Poza dokumentacjg produktu
udostepniamy nastepujace Zrddla informacji:

Adres internetowy
http://www.epson.com.au

Dostep do stron WWW oddzialu Epson Australia. Warto od czasu do czasu odwiedza¢ te strone! Udostepnia ona
obszar pobierania plikéw ze sterownikami, punkty kontaktowe firmy Epson, informacje o nowych produktach oraz
pomoc techniczna za posrednictwem poczty e-mail.

Pomoc techniczna Epson
Telefon: 1300-361-054

Pomoc techniczna firmy Epson jest ostatnim $rodkiem zaradczym gwarantujacym naszym klientom dostep do
porad. Operatorzy w pomocy technicznej moga pomdc w instalacji, konfiguracji i uzywaniu produktéw firmy
Epson. Nasz zespdt pomocy przedsprzedazowej moze udostepni¢ dokumentacje dotyczaca nowych produktéw
firmy Epson oraz poinformowa¢, gdzie jest najblizszy punkt sprzedazy lub serwisu. Odpowiadamy na wiele
rodzajow pytan.
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Zachecamy do przygotowania wszystkich odpowiednich informacji przed wybraniem numeru. Im wiecej
informacji zostanie przygotowanych, tym szybciej pomozemy w rozwigzaniu problemu. Dane te obejmujg
dokumentacje do produktu Epson, informacje o rodzaju komputera, systemie operacyjnym, aplikacjach i wszystkie
inne, ktére uwazasz za niezbedne.

Transport produktu

Firma Epson zaleca pozostawienie opakowania po produkcie na wypadek koniecznosci jego przenoszenia w
przysztosci.

Pomoc dla uzytkownikow w Nowej Zelandii

Epson Nowa Zelandia pragnie zapewni¢ wysoki poziom obstugi klienta. Poza dokumentacja produktu
udostepniamy nastepujgce Zrddla pozyskiwania informacji:

Adres internetowy
http://www.epson.co.nz

Dostep do stron internetowych Epson Nowa Zelandia. Warto od czasu do czasu odwiedzac¢ te strone! Udostepnia
ona obszar pobierania plikow ze sterownikami, punkty kontaktowe firmy Epson, informacje o nowych produktach
oraz pomoc techniczna za posrednictwem poczty e-mail.

Pomoc techniczna Epson
Telefon: 0800 237 766

Pomoc techniczna firmy Epson jest ostatnim $rodkiem zaradczym gwarantujacym naszym klientom dostep do
porad. Operatorzy w pomocy technicznej moga pomoéc w instalacji, konfiguracji i uzywaniu produktéw firmy
Epson. Nasz zesp6! pomocy przedsprzedazowej moze udostepni¢ dokumentacje dotyczacg nowych produktow
firmy Epson oraz poinformowa¢, gdzie jest najblizszy punkt sprzedazy lub serwisu. Odpowiadamy na wiele
rodzajow pytan.

Zachecamy do przygotowania wszystkich odpowiednich informacji przed wybraniem numeru. Im wiecej
informacji zostanie przygotowanych, tym szybciej pomozemy w rozwiazaniu problemu. Informacje te obejmuja
dokumentacje produktu Epson, typ komputera, system operacyjny, aplikacje oraz dowolne inne informacje, ktére
uzytkownik uzna za potrzebne.

Przenoszenie produktu

Firma Epson zaleca pozostawienie opakowania po produkcie na wypadek koniecznosci jego przenoszenia w
przyszlosci.

Pomoc dla uzytkownikéw w Singapurze
Zrédta informacji, wsparcie i ustugi udostepniane przez firme Epson Singapore to:
www

http://www.epson.com.sg

Dostepne sg informacje dotyczace specyfikacji produktéw, sterowniki do pobrania, najczesciej zadawane pytania
(FAQ), zapytania handlowe i obstuga techniczna pocztg e-mail.
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Pomoc techniczna Epson

Numer bezplatny: 800-120-5564

Nasz dzial pomocy technicznej moze telefonicznie poméc w przypadku nastepujacych kwestii:
[d Zapytania handlowe i informacje o produktach

[d Pytania dotyczace uzytkowania produktéw i rozwigzywania problemoéw

[d Zapytania dotyczace ustug naprawy i gwarancji

Pomoc dla uzytkownikow w Tajlandii

Informacje, wsparcie i obstuga:

www
http://www.epson.co.th

Dostepne sa informacje dotyczace specyfikacji produktéw, sterowniki do pobrania, najczesciej zadawane pytania
(FAQ) i poczta e-mail.

Infolinia Epson

Telefon: 66-2460-9699

Adres e-mail: support@eth.epson.co.th

Biuro obstugi moze telefonicznie poméc w przypadku nastepujacych kwestii:

[d Zapytania handlowe i informacje o produktach

[d Pytania dotyczace wykorzystania produktéw i probleméw z nimi zwigzanych

[d Zapytania dotyczace ustug naprawy i gwarancji

Pomoc dla uzytkownikow w Wietnamie

Informacje, wsparcie i obstuga:

Centrum obstugi firmy Epson

27 Yen Lang, Trung Liet Ward, Dong Da District, Ha Noi City. Tel: +84 24 7300 0911

38 Le Dinh Ly, Thac Gian Ward, Thanh Khe District, Da Nang. Tel: +84 23 6356 2666
194/3 Nguyen Trong Tuyen, Ward 8, Phu Nhuan Dist., HCMC. Tel: +84 28 7300 0911
31 Phan Boi Chau, Ward 14, Binh Thanh District, HCMC. Tel: +84 28 35100818

Pomoc dla uzytkownikow w Indonez;ji

Informacje, wsparcie i obstuga:

www
http://www.epson.co.id

[ Informacje dotyczace specyfikacji produktow i sterowniki do pobrania
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[d Najczesciej zadawane pytania (FAQ), zapytania handlowe, pytania przez e-mail

Goraca linia firmy Epson

Telefon: 1500-766 (Indonesia Only)

E-mail: customer.care@ein.epson.co.id

Konsultanci naszej goracej linii udzielajg pomocy, telefonicznie lub przez e-mail w nastepujacych kwestiach:
[d Zapytania handlowe i informacje o produktach

[ Pomoc techniczna

Pomoc dla uzytkownikéw w Hongkongu

W celu uzyskania wsparcia technicznego oraz innych ustug $§wiadczonych po sprzedazy uzytkownicy moga
skontaktowac si¢ z firma Epson Hong Kong Ltd.

Internetowa strona gtéwna
http://www.epson.com.hk

Firma Epson Hong Kong posiada strone internetowa w jezyku chinskim i angielskim, zawierajaca nastgpujace
informacje:

[ Informacje o produktach
4 Odpowiedzi na czgsto zadawane pytania (FAQ)

[d Najnowsze wersje sterownikdow do produktéw Epson

Goraca linia obstugi technicznej

Mozna réwniez skontaktowac si¢ z naszym personelem technicznym pod nastepujacymi numerami telefonu i
faksu:

Telefon: 852-2827-8911
Faks: 852-2827-4383

Pomoc dla uzytkownikow w Malezji

Informacje, wsparcie i obstuga:

www
http://www.epson.com.my
[ Informacje dotyczace specyfikacji produktéw i sterowniki do pobrania

[d Najczesciej zadawane pytania (FAQ), zapytania handlowe, pytania przez e-mail

Infolinia Epson
Telefon: 1800-81-7349 (Polgczenie bezptatne)
E-mail: websupport@emsb.epson.com.my

[d Zapytania handlowe i informacje o produktach
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[d Pytania dotyczace wykorzystania produktéw i problemoéw z nimi zwigzanych

[d Zapytania dotyczace ustug naprawy i gwarancji

Epson Malaysia Sdn Bhd (Gtéwne biuro)
Telefon: 603-56288288
Faks: 603-5628 8388/603-5621 2088

Pomoc dla uzytkownikow w Indiach

Informacje, wsparcie i obstuga:

www
http://www.epson.co.in

Dostepne sg informacje dotyczace specyfikacji produktéw, sterowniki do pobrania oraz odpowiedzi na zapytania
dotyczace produktow.

Bezptatna pomoc telefoniczna
Informacje o ustugach, produktach lub zamoéwienia materiatéw eksploatacyjnych -

18004250011 / 186030001600 / 1800123001600 (9.00 - 18.00)

E-mail

calllog@epson-india.in

WhatsApp
+91 96400 00333

Pomoc dla uzytkownikow na Filipinach

W celu uzyskania wsparcia technicznego oraz innych ustug posprzedaznych uzytkownicy moga kontaktowac sie z
firma Epson Philippines Corporation pod nastepujacymi numerami telefonéw i fakséw oraz adresami e-mail:

www
http://www.epson.com.ph

Dostepne sg informacje dotyczace specyfikacji produktow, sterowniki do pobrania, najczesciej zadawane pytania
(FAQ) i odpowiedzi na zapytania pocztg e-mail.

Centrum obstugi klienta Epson

Numer bezptatny: (PLDT) 1-800-1069-37766

Numer bezplatny: (Digitel) 1-800-3-0037766
Aglomeracja Manili: +632-8441-9030

Witryna internetowa: https://www.epson.com.ph/contact

E-mail: customercare@epc.epson.com.ph
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Dostepno$¢ w godzinach od 9:00 do 18:00, od poniedziatku do soboty (z wyjatkiem $wiat)
Nasz dzial obstugi klienta moze telefonicznie pomdc w przypadku nastepujacych kwestii:
[d Zapytania handlowe i informacje o produktach

[d Pytania dotyczace wykorzystania produktéw i probleméw z nimi zwigzanych

[d Zapytania dotyczace ustug naprawy i gwarancji

Epson Philippines Corporation
Linia miedzymiastowa: +632-8706-2609
Faks: +632-8706-2663 / +632-8706-2665
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